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STENOGRAMA
consfatuirii cu oamenii de stunta si cultura
din rindul natlonalltatu maghlare
- 27 iunie 1968 -

Tov. Nicolae Ceausescu

Stimati tovarasi,

Comitetului Central a gindit mai de mult ca n cadrul intilnirilor cu oamenii de stiinta,
de culturd, cu alte categorii a cetatenilor patriei noastre, in cadrul intilnirilor cu oamenii
muncii din diferite regiuni si localitati, sa organizam si intilniri cu oamenii de stiinta, de
culturd din rindul nationalitatilor conlocuitoare. In gindirea noastra era sa aiba loc ceva
mai devreme, insa pe parcurs au intervenit multe probleme care au cerut rezolvare si am
ajuns in fine ca sd organizam prima intilnire cu un numar de oameni de stiinta, de cultura,
de intelectuali de nationalitate maghiara care este prima in ordinea pe care vrem s-o facem
si cu cei de nationalitate germana si cu alte nationalitati.

Sigur, in cadrul intilnirilor pe care le-am avut cu oamenii de stiintd, de arta, de
culturd, au participat si oameni de stiinta si cultura din rindul nationalitatilor, si maghiari
si germani. Problemele dezbatute cu prilejurile acelea au privit in totalitatea ei dezvoltarea
stiintei si culturii in tara noastrd, care constituie un tot si care nu poate fi pind la urma
separatd, de nationalitati pentru ca stiinta si cultura, nu numai in cadrul unei tari, dar in
general, din ce n ce mai mult devine un tot unic, se manifesta ca un tot unic si numai in
masura in care existd o strinsa unitate si colaborare intre oamenii de stiinta si cultura, in
cadrul unui stat sau, pe plan mondial, din ce In ce mai mult se afirma aceasta, stiinta si
cultura pot sa obtina rezultate bune, sa progreseze mai rapid.

Totusi, am considerat, tinind seama ca sint unele probleme nu atit din punct de vedere
al stiintei si culturii n general, dar mai mult poate din punct de vedere al exprimarii, al
gasirii posibilitatilor de a exprima si de a solutiona unele lucruri specifice proprii unei
anumite nationalitati, pentru a putea sa-si aduca contributia mai activa la dezvoltarea
generald a stiintei si culturii, ca este bine sa avem si asemenea Intilniri i, in acest cadru
se Inscrie intilnirea de astazi.

Ne-am gindit sa nu pornim cu o ordine de zi sau cu un program bine definit, ci sa facem
o intilnire, cu o discutie liberd Incepind sa dam, cum este obiceiul la noi, la Comitetul
Central, cuvintul oaspetilor. Si cum pe dv. la Comitetul Central va consideram oaspeti
foarte dragi, sigur va dam intii cuvintul dv., acelora care doresc sa ia cuvintul dintre dv.

Asa ca, cu aceasta eu as declara deschisa aceasta intilnire si rog pe tovarasii care
doresc sd ia cuvintul sa o faca.

Tov. Gall Erné - redactor sef la revista ,,Korunk”?
In primul rind tin sd-mi exprim adinca mea satisfactie si multumire pentru convocarea

2 Ermd Gall (1917- 2000), filosof, redactor la ,,Igazsag” si ,,Utunk”, prorector la Universitatea Bolyai. a fost
membru corespondent al Academiei Romane. Korunk este o revistd culturala cu o mare traditie, care apare la
Cluj incepand din anul 1927. Istoria revistei cunoaste trei mari etape: perioada interbelica, perioada comunista
si cea postdecembristd. Revista a avut de la inceput o orientare de stanga.
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acestei consfatuiri.

Trebuie sa va arat ca am asteptat aceastd intilnire, am nutrit speranta ca ea va avea
loc, am fost convins cd conducerea superioara de partid, urmind fidel politica sa marxist-
leninista n problema nationala, aplicind consecvent stilul sdu democratic de a se consfatui
cu oamenii muncii de diferite categorii, a luat aceasta initiativa, pentru a se documenta
si pe aceasta cale despre problemele enuntate de populatia maghiara. Totusi, vreau sa
subliniez importanta deosebita de a se Inscrie pe linia practicii de partid, totusi cred ca
aceasta consfatuire are o deosebitd importantd, ceea ce pentru noi, care am fost invitati,
este 0 deosebita cinste si avem o responsabilitate mare in fata partidului si in fata poporului
si consideram ca este de datoria noastra sa aratam aici deschis toate problemele noastre,
sd vorbim despre realizarile noastre in acest domeniu, dar sa informam sincer conducerea
de partid si despre unele greutati pe care le intimpinam.

Sint ferm convins cd numai procedind astfel slujim intr-adevar partidul, slujim cauza
socialismului cauza pacii, a fratiei si unitétii noastre.

Disciplina obligatorie pentru fiecare comunist nu poate fi confundata cu musamalizarea
problemelor sau unitatea. Cred cé au facut un serviciu prost partidului si ar face, eventual,
aceia care, din diferite motive n-au aratat totdeauna deschis problemele care exista si
astfel au dezinformat partidul.

In acelasi timp, in trecut, unii tovarasi care au ridicat problemele inca nerezolvate sau
unele abateri de la linia internationalista a partidului, au fost urmariti, fata de ei s-a creat
o atmosfera de suspiciune, de neincredere. De multe ori au fost calificati ca nationalisti.
Erau anii de tristd amintire cind in partid nu au fost respectate normele leniniste de partid,
cind principiul conducerii colective nu s-a aplicat in mod consecvent si cind, pe planul
politicii nationale s-au manifestat unele tendinte nesanatoase, gresite, de nerespectare a
unor norme de partid, de lichidare chiar a unor activisti.

Fata de aceasta situatie tin sa arat si tin sd accentuez ca linia politicd consfintita de
cel de al IX-lea Congres si de Conferinta Nationald a insemnat si in acest domeniu si in
aceasta relatie o cotitura in viata partidului nostru.

Cu aceasta ocazie, ca unul care lucreaza de mai bine de 30 de ani in presa si in cultura
maghiard, permiteti-mi sa-mi exprim si personal fata de tovarasul Ceausescu, caldele
noastre multumiri, pentru atentia cu care d-lui se ocupa de problema nationala, pentru
grija deosebita cu care tovarasul Ceausescu accentueaza in cuvintarile sale egalitatea 1n
drepturi a nationalitatilor, importanta valorificarii traditiilor de luptd comune.

Stimati tovarasi,

As dori sd ma opresc asupra unor consideratii generale.

In cuvintarea tinuta la cea de-a 45-a aniversare de la infiintarea partidului, tovarasul
Ceausescu, polemizind cu teoreticienii care incearca sa acrediteze ideia cd natiunea este
o categorie sociald perimata si depasita istoriceste, a aratat: “Fara indoiald, natiunea va
continua sa constituie incd multd vreme baza dezvoltarii societdtii noastre”.

Pe baza acestei aprecieri stiintifice, partidul nostru a desfasurat si desfisoara o vasta
activitate politica si culturald in vederea valorificarii largi dar si criticii In acelasi timp a
trecutului istoric, a patrimoniului cultural In vederea si dezvoltarii constiintei nationale
socialiste, canalizind toate energiile creatoare ale natiunii romane in directia eforturilor
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menite sd ducd la progresul tarii, n interesul infloririi natiunii si culturii nationale.

Fata de unele practici sectare din trecut, partidul nostru apreciaza si valorifica marile
traditii progresiste ale istoriei si culturii maghiare, germane si ale altor nationalitati.

Opinia publicd maghiara din tara noastra a fost profund miscata de omagiile exprimate
de tovarasul Ceausescu, de tov. Maurer si de ceilalti conducatori de partid si de stat, fata
de personalitatile marcante progresiste maghiare din trecut, fatd de marile traditii legate
de lupta dusa de toate popoarele tarii noastre pentru eliberarea sociala si nationala.

Aici avem un gind de recunostinta pentru acest merit al conducerii de partid.

As dori sa subliniez ca, asigurind toate conditiile necesare cultivarii traditiilor
limbii si a culturii nationalitatii maghiare, vom putea mobiliza si mai bine masele acestei
nationalitati in opera de construire a societatii noi, sa lichiddm cu consecventa ramasitele
unor conceptii si tendinte dogmatice din trecut, s nu ne temem de popularizarea acestor
valori, fiindca ele constituie factoriii de integrare, de coeziune si de unitate.

Daca natiunea este o forta vie, viabila si in conditiile socialismului si a construirii
societatii viitoare comuniste, daca sentimentul si constiinta nationald sint stimulente
pretioase in munca si lupta noastra, atunci aceste adevaruri isi pastreaza deplina lor
valabilitate si In cadrul nationalitatilor.

Trebuie sa arataici ca, desi aceste principii ferme au fost si sint enuntate in documentele
de partid, in practicd, in viata, totusi ne mai lovim de unele greutati. Sa dau doua exemple
concrete din activitatea revistei ,,Korunk” unde lucrez.

In lunile trecute am inaintat, pentru a fi publicate, douad materiale semnate de doi
specialisti, eminenti conferentiarul [iligibil] si profesorul Demeter, despre folosirea si
cultivarea limbii materne. Aceste doua materiale nu au putut fi publicate. Noi intelegem ca
existad cazuri cind unele materiale mai trebuie Imbunatatite. Exista cazuri cind, din diferite
motive, publicarea unor materiale intirzie, dar cred ca este sanatos sa discutam deschis,
pe baza textelor, fiindca atit redactia cit si autorii sint gata sd lucreze la imbunatatirea
lor. Presa comunista are si functia de a initia, de a ridica probleme noi. Aceasta functie
profund democraticd a presei noastre, aplicind consecvent aceste teze, in activitatea
redactiei revistei Korunk, sint convins ca ea va avea o prizd mai adinca in masa cititorilor.
Aceasta revist[d] care militeaza si ea pentru politica partidului nostru, va oglind[i] astfel
mai adinc realitatile patriei noastre si, fiind urmarite si peste hotare, va fi o expresie mai
fideld a justei politici nationale a Partidului Comunist Roman.

Sa abordam si sa rezolvam noi problemele legate de trecutul si prezentul populatiei
maghiare, de pe pozitiile noastre. Procedind astfel, vom putea combate si mai eficace
tendintele nationaliste care s-ar mai manifesta.

Stimati tovarasi,

In atentia sporiti a Comitetului Central fata de problema nationalitatilor, cred ca se
exprima si faptul ca in conditiile fazei actuale a constructiei socialiste, cind structura
societatii noastre trece printr-o transformare profunda, cind intre clasele si paturile sociale
are locun adinc proces de apropiere relatiile dintre natiuni si nationalitati, structuranationala
a societatii capata o pondere mai mare. Dar, in acelasi timp, procesul de democratizare,
largirea si adincirea democratiei socialiste, proces initiat si condus de partid, presupune
si necesitd o crestere a activitatii maselor, a tuturor categoriilor si grupelor care constituie
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societatea noud. Democratia socialistd este indisolubil legata de viata si activitatea libera
nu numai a membrilor societatii, dar si a comunitatilor sociale si etice. Privind din acest
cadru 1n coordonatele acestui proces profund, rezolvarea problemei nationale trebuie
conceputa cred si ea ca un proces viu, in care viata, dezvoltarea, ridicd mereu noi probleme,
care se cer a fi rezolvate. Perfectionarea relatiilor sociale, opera grandioasa intreprinsa de
partid dupa Congresul al IX-lea, constituie o sarcind si in domeniul relatiilor nationale,
este 0 parte organicd componentd a democratizarii, fiind in acelasi timp si un criteriu, un
indiciu important pentru acest proces.

Perfectionarea relatiilor ridica si problema cadrelor institutionale. Unificarea
scolilor si a altor institute culturale aduc multe rezultate pozitive. Eu personal mi-am
exprimat si atunci parerea si dupa mai bine de 9 ani de la unificarea universitatii, pot sa arat
ca in colectivul unde lucrez, aceastd unificare a dat rezultatele cele mai pozitive. Dar cred
ca trebuie sa meditdm asupra unor probleme, sd gasim anumite garantii pentru ca, aceasta
forma institutionald sa nu frineze pe alocuri activitatea si dezvoltarea nationalitatilor, sa
vedem ca aceasta dezvoltare sa depindd de buna sau reaua credintd a unui conducator
local.

In legatura cu aceastd problema se ridica problema sectiilor maghiare din invatamantul
superior care, in unele facultati sunt expuse pericolului atrofierii, dacd nu vom asigura
si nu vom preciza cifra de scolarizare. Daca pe baza unor necesitati reale, existenta si
functionarea acestor sectii a fost considera[td] chiar utild, sa asiguram atunci prezentul
si viitorul acestor sectii, ca ele sa fie in stare sa indeplineasca sarcinile pentru care au
fost infiintate. Este vorba nu numai de studenti, nu numai de numarul studentilor, dar si
legat de acest numar, si posibilititile de promovare a unor elemente tinere, talentate n
invatamantul superior.

Pe plan republican cred ca se simte nevoia arzatoare a unui for cultural oarecare,
menit sd coordoneze intr-un fel activitatea culturald a nationalitatilor. Consider ca a fost
o greseald lichidarea unor asemenea foruri cum au fost directiile din unele ministere. O
astfel de preocupare nu Inseamna inchistare nationald, dacé propunem si daca sprijinim
activitatea unor asemenea institutii, fiindca existenta lor corespunde unor necesitati reale
si este 1n deplina conformitate cu principiile partinice, cu principiile internationalismului
proletar. Si aceste cadre institutionale, care, desigur, vor trebui bine echitate si gasita
solutia cea mai buna.

[A]ceste cadre institutionale vor contribui la dezvoltarea constiintei de sine ca entitate
a nationalitatii maghiare din Republica Socialistd Romaénia, factor de coeziune in aceasta
tara.

Astazi conducerea realista si stiintifica a tarii este idealizata intr-o cunoastere dialectica
a realitatii sociale si a dinamicii ei. In acest scop, partidul nostru sprijind cercetarile
sociologice concrete, investigatii menite sd furnizeze date si informatii stiintifice in
vederea autocunoasterii si autocriticii sociale. Realitatea nationala, realitatea relatiilor
nationale ridica si ea o serie de probleme teoretice importante, a caror rezolvare necesita si
ea investigatii concrete 1n acest domeniu. Propun de aceea, ca aceasta tematica a problemei
nationale, cum ar fi definitia nationalitatilor, relatiile dintre nationalitati, problema limbii,
materne si alte probleme teoretice sa fie incluse in tematica institutelor de stiinte sociale
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si sd se Infiinteze eventual un sector special In cadrul unui institut corespunzator pentru a
cerceta aceasta problema.

Tovarasi,

Hotaririle plenarei din aprilie a Comitetului Central, scotind la iveala abuzurile si
crimele chiar, savirsite de unele organe de securitate in frunte cu Alexandru Draghici, au
marcat un progres extrem de important, cu adincirea procesului de democratizare.

Salutind din inima hotaririle acestei plenare, la adunarea activului de partid din Cluj
am ardtat ca consider cd este o datorie de a mea s ajut partidul prin reabilitarea unor
persoane care au suferit in trecut pe nedrept.

Vreau sé ridic aici in fata dv. cazul unor cadre tinere, lectori, asistenti si studenti
universitari, care pe baza unor inscenari, pe baza unor acuzatii false au fost arestati,
anchetati si condamnati la ani grei de Inchisoare. Acesti tineri intelectuali, as putea sa
spun, elita generatiei respective, astazi sint deja liberi, dar In multe cazuri inca traiesc in
conditii extrem de grele. Tocmai sdptamina trecutd am ridicat un caz in fata comitetului
judetean, e vorba de un asistent, Lako?, doctor de lo ani, care a stat si el in inchisoare si
astdzi este pur si simplu pe drumuri. Pind acum a lucrat ca un mic functionar, postul sau
a fost restructurat, un om care se trage dintr-o familie sdraca, care are greutati familiare
extraordinare pur si simplu nu are ce sa lucreze. Cred ca asemenea cazuri mai sint. Eu
cred cd 1n spiritul acestei hotariri trebuie sd facem dreptate acestor oameni, cauzele sa fie
analizate concret si ei sa fie reintegrati in cimpul muncii conform intr-adevar capacitatii
si pregatirii lor.

Tovarasi,

Vorbind de aceste probleme, nu pot sa nu vorbesc despre aceasta perioada, fiindca au
suferit nu numai acei care au fost condamnati, de multe ori pe baza unor acuzatii false,
dar au suferit si altii. In sala aceasta sint multi din invitatii Comitetului Central care 1n anii
acestia au fost supusi unor lezatiuni, telefoane interceptate, corespondente interceptate.
Era o atmosfera apasatoare, tovarase Ceausescu, o atmosfera in care nu se putea respira,
in care nu se putea nici trai. Multi dintre noi, intr-adevar, nu eram siguri ca plecind zilnic
la munca ne vom intoarce acasa. Trebuie sa va marturisesc sincer, tovarase Ceausescu, ca
am trait momente de disperare, de cumplitd amaraciune, dar tin sd va spun ca increderea
in partid, in fortele sandtoase ale partidului nu a disparut niciodatd. Am fost convinsi ca
aceste lucruri se vor remedia. Si asa s-a intimplat.

Pentru a incheia, as arata ca munca si lupta noastra dusa pentru aplicarea in viata a
politicii nationale a partidului nostru se desfasoara intr-un context international complex.

Ar putea sa existe forte retrograde si conservatoare in diferite locuri, care ar putea
sd incerce sa foloseascd probleme dezbatute aici Impotriva noastrd, impotriva unitatii
noastre.

Cred ca vorbesc in asentimentul tuturor participantilor la aceasta intilnire, declarind
ca asemenea incercari se vor lovi de unitatea noastra.

Al doilea aspect al acestui context international, dupa parerea mea ar putea fi formulat
in felul urmator:

Politica partidului si statului nostru se bucurd de multd stimd si apreciere in

3 Elemér Lako, filolog si lector universitar, a fost arestat in 1958 si condamnat la 15 ani de inchisoare in 1959.
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strainatate, in opinia publicd internationala. Politica consecventd de coexistentd pasnica,
de promovare a principiilor despre egalitate, independentd, neamestec, ajutor pe baza
intereselor reciproce in relatiile internationale a marit nu numai prestigiul tarii noastre, dar
a contribuit si la o crestere a fortei de atractie a socialismului.

Inchei, exprimindu-mi increderea si convingerea cé aceastd consfatuire si masurile ce
se vor lua pe baza acestui schimb de pareri si care vor duce la rezolvarea unor probleme,
ele vor intari unitatea noastra si mai mult, vor mari atit prestigiul tarii noastre, cit si forta
de atractie a socialismului.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul Hajdu Gy6zo6.

Tov.Hajdu Gy6z6* - redactor sef al revistei ,,Igoz Sz6”°

Stimate tovarase Nicolae Ceausescu,

Dragi tovarasi,

Sa-mi fie permis, ca primul meu cuvint sa fie o caldd multumire conducerii partidului,
Domniei voastre personal, tovardse secretar general, pentru acest prilej. Pentru noi, s[cri]
itorii maghiari, intelectualii maghiari din Romania, este o deosebitd onoare de a avea
aceastd convorbire sincera si nemijlocita cu conducatorii partidului, ai poporului roman si
nationalitatilor conlocuitoare, cu Dv., stimate si iubite tovarase Nicolae Ceausescu.

In anii trecuti am avut nenumarate ocazii sa ne convingem ca in fruntea poporului
nostru se afla un partid puternic, strins unit, disciplinat si combativ, legat prin mii de fire
de clasa muncitoare, de ntregul popor.

Dupa Congresul al IX-lea, de o mare insemndtate in istoria miscarii muncitoresti
romane, simfim si mai intens roadele politicii consecvent marxist-leniniste a partidului
nostru.

Am afirmat In mai multe rinduri si dati-mi voie sa afirm inca o data, foarte hotarit,
ca noi scriitorii, intelectualii maghiari din Romania, impreuna cu intregul popor, ne
identificam pe deplin cu politica interna si externa a partidului si a guvernului, slujim din
toatd imima si cu toate fortele noastre creatoare aceasta politica profund internationalista
si patriotica. Aceastd politicd asigurd dezvoltarea continud a democratiei socialiste,
asigura ca poporul roman, in fratie cu nationalitatile conlocuitoare, sa hotarasca singur si
liber despre soarta sa, fara ca altcineva sa se amestece in treburile interne ale tarii, asigura
ca acest popor sd-si urmareasca fidel conducétorul incercat, Partidul Comunist Roman, pe
drumul desavirsirii socialismului.

Traim intr-o epocd in miscare permanentd. Cunoastem bine problemele actuale,
greutdtile miscarii muncitoresti internationale si acele evenimente politico-ideologice,
care se petrec 1n viata unor tari socialiste prietene. Consideram ca este o sfinta datorie

4 Gy06z6 (Viktor/Victor) Hajdu (1929-2018), redactor éef al revistei Igaz Sz6, membru in comitetul regional
PCR Regiunea Autonoma Maghiard, apoi in comitetul judetean PCR Mures. incepand din 1968 a fost membru
in Consiliul Oamenilor Muncii de Nationalitate Maghiara, in perioada 1984-1989 a fost membru supleant al
Comitetului Central al PCR.

S Igaz Szo, o revista culturala fondata in 1953 la Targu Mures. Revista, ca organ reprezentativ al Uniunii
Scriitorilor Romani in Regiunea Autonoma Maghiara, apoi in judetul Mures a existat pana in 1989.
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a noastrd de a ne stringe intr-o unitate de nezdruncinat in jurul Comitetului Central
al partidului nostru si de a face tot ce ne sta in putere ca masele noastre maghiare din
Romania sa contribuie si mai intens la fratia eterna a poporului roman si a nationalitatilor
conlocuitoare in Republica Socialista Romania.

Stimati tovarasi,

Noi scriitorii, literatii, publicistii maghiari din Tg.Mures care redactam de 15 ani
revista In limba maghiara a Uniunii Scriitorilor, ,,Igaz Sz6”, trdim 1n mijlocul maselor
nationalitatii maghiare, in contact zilnic cu oamenii muncii, cu intelectualii acestei
nationalitati, invatatori, profesori, ingineri, medici, savanti, artisti. Pe baza faptelor
cotidiene, pe baza experientei cistigate in mediul nostru personal si familiar, pornind
deci din insasi viata si munca noastra, putem afirma cu toata sinceritatea ca, impreuna cu
intregul popor, intelectualitatea maghiara din tara noastra poarta un sentiment de profunda
recunostintd pentru grija permanentd cu care Comitetul Central al Partidului Comunist
Roman si personal tovarasul secretar general Nicolae Ceausescu, se ocupd de toate
problemele legate de intarirea fratiei dintre poporul roman si nationalitatile conlocuitoare.

Acum citeva zile am vazut un nou semn impunator al acestei preocupari, cind la
Sf.Gheorghe s-au adunat mii si mii de secui si roméani sa-si aminteascd, evocind spiritul
lui Bélcescu si al lui Pet6fi,® de eroismul maselor maghiare care au luat parte la luptele
glorioase din 1848, de faptele eroice ale neamului lui Gabor Aron.”

Sarbatorirea acestor evenimente istorice a stirnit, In cursul ultimelor saptdmini, un
viu interes in rindurile oamenilor muncii maghiari din Romania.

Va marturisesc sincer cd m-a preocupat si pe mine aceastd problema. Oarecum ma
simteam lezat in sentimentul meu de responsabilitate fata de nationalitatea al carei fiu sint,
vazind ca uneori sint neglijate traditiile istorice, revolutionare ale nationalitatii mele. Cu
atit mai mult m-a insufletit faptul ca la Sf.Gheorghe, paralel cu sarbatorirea luptelor de
eliberare din 1848 ale poporului romén si inseparabil de aceasta, s-au aniversat, intr-un
cadru demn, miscarile revolutionare de odinioara ale maselor maghiare din Romaénia.

Cuvintarea tovarasului Fazekas Janos, rostitd in numele conducerii partidului, a fost
salutatd cu entuziasm de multimea adunata la St Gheorghe.

Am ferma convingere ca exprim sentimentele noastre, ale tuturora, multumind
conducerii partidului si Domniei voastre personal, tovarase Nicolae Ceausescu, pentru
aceasta sarbatoare de la Sf.Gheorghe, care a oglindit fidelitatea si dragostea nationalitatii
maghiare din Romania pentru partidul nostru si pentru patria comuna, intarind si mai mult
fratia noastra cu poporul roman.

Tovarasul Fazekas Janos a exprimat convingerea noastra unanima, rostind in numele
conducerii partidului la mitingul din Sf.Gheorghe, spunind: ,,putem afirma cu toata
hotarirea ca destinele literaturii si artei maghiare din R.S.Romania se afla in mfini sigure,
ele se gasesc in talentul si harnicia creatorilor, in interesul crescind al maselor pentru

6  Sandor Pet6fi (1823-1849), cel mai cunoscut si popular poet maghiar. A participat activ in revolutia din 1849,
fiind alaturi de comandantul trupelor maghiare din Transilvania, generalul polonez Josif Bem; si-a pierdut viata
in batalia de la Albesti, langa Sighisoara.

7 Aron Gabor revolutionar pasoptist originar din zona Trei-Scaune (judetul Covasna de azi. A fost granicer in
trupele imperiale, s-a alaturat revolutionarilor maghiari jucand un rol important in organizarea apararii regiunilor
secuiesti.
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operele acestora, 1n - si aceasta este cea mai sigura garantie - inaltul spirit de raspundere
cu care conduce P.C.R. opera de dezvoltare a culturii si artei maghiare din Romania
socialistd”.

Intr-adevar, este un fapt de netagaduit: destinele culturii maghiare din Romania se afla
in cele mai bune miini. Asta e o realitate vie, care nu poate fi tdgaduita, nici rastalmacita.

Stimati tovarasi,

Democratismul socialist, din ce in ce mai profund al societatii noastre, care intareste
si mai mult rolul conducator al partidului, la acest nivel mai inalt al progresului, pune
probleme noi in centrul atentiei, bineinteles si in privinta indatoririlor si drepturilor
nationalitatilor conlocuitoare.

Stim cu totii cd, cu ani in urmd, In ciuda politicii consecvent marxist-leniniste,
a liniei ideologice juste si clare a partidului, s-au comis unele greseli, unele incélcari
ale Constitutiei in privinta asigurarii egalitatii in drqpturi, a folosirii limbii materne, a
vietii culturale libere a nationalitatilor conlocuitoare. Aceste fenomene, atit de straine de
ideologia si practica revolutionara a partidului nostru si de spiritul Constitutiei, au creat
de multe ori o atmosferd nervoasa si nesanatoasa in rindurile nationalititii maghiare din
Roménia, au provocat discutii in cercurile noastre intelectuale.

La ce fel de fenomene ma refer?

De exemplu: Este bine ounoscut ci, cu ani In urma, in localitatile unde traieste
nationalitatea maghiara, au fost schimbate majoritatea firmelor bilingve, inscriptiile
comunelor si satelor, au fost schimbate o serie de denumiri de strazi, care purtau numele
unor mari personalitati ale culturii nationalitatii maghiare. Trebuie sa va spun ca oamenii,
in cercuri foarte largi, spun ca toate acestea s-au facut din dispozitia lui Gheorghiu-De;.
Oamenii leaga de numele lui si alte masuri, care au jignit sentimentul lor national. Astfel
s-a Intimplat cu schimbarea neintemeiata a misiunii si a caracterului Ansamblului Secuiesc
de Stat din Tg.Mures®, incetarea cursurilor scolilor profesionale in limba materna a
nationalitaiilor, impiedicarea seratelor literare in limba lor materna ale scriitorilor maghiari
din tard, a tribunelor literare ale revistei ,,lgaz Sz6” cu citiva ani in urma.

Intr-o perioada, in fosta regiune Mures Autonoma Maghiara a fost creatd in mod
artificial, Incdlcindu-se politica partidului, o atmosfera foarte nesanatoasa, incit oamenii
n-au avut curajul sa foloseasca in adunari de partid si de stat, in manifestari publice, limba
lor maternd. A fost Indeajuns sa vorbesti in asemenea ocazii in limba materna, ca sa fi
taxat nationalist. Nu o datd am fost chiar eu in situatia aceasta.

Uneori s-a ajuns la situatii de-a dreptul absurde. De pilda, organizatiei de baza a
revistei Igaz Sz6, compusa numai din scriitori maghiari, i s-a transmis, cu ani In urma,
dispozitia de a analiza problemele revistei si ale creatiei literare, impreuna cu indicatia de
anu folosi limba materna in adunarile de partid. Noi am obiectat impotriva unei asemenea
dispozitii si drept rezultat zile Intregi am fost anchetati sub acuzatia de nationalism.

A trebuit sa treacd ani si sa veniti Dv., tovarase secretar general, in vizitd la Tg.Mures,
Gheorghieni si Odorhei, ca la mitingurile organizate s se vorbeasca si in limba maghiara,
oamenii primind acest fapt deosebit de favorabil.

8 Ansamblul Secuiesc de Stat din Targu-Mures a fost infiintat in 1956 la Targu-Mures. Sub denumirea de
Ansamblul Mures, cu sectie maghiard si romand este activ si in zilele noastre.
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Cred ca este locul aici, sd afirm cd au cauzat mult prieteniei dintre poporul roman
si nationalitatile conlocuitoare metodele si nelegiuirile comise in timpul lui Draghici -
condamnate si demascate, spre marea noastra satisfactie, de conducerea partidului. A fost
de ajuns un cintec cu nuante nationaliste, sau citeva afirmatii iresponsabile, ca zeci si zeci
de oameni sa ajunga 1n inchisoare. A creat o stare de nervozitate permanentd, de atmosfera
sumbra printre noi, scriitorii, faptul ca ne stiam aproape cu totii In urmarire informativa.
Trebuie sa stiti, tovardse secretar general, cid ne-au informat de aceste fapte chiar
lucratorii securitdtii, prieteni de-ai nostri, care erau convinsi cd notele informative sint
ticluiri fabricate de niste iresponsabili. Din pacate, asemenea note uneori s-au transformat
in motive concrete de arestari, cum a fost cazul cu colegul nostru B6z6di Gyo6rgy®, o
personalitate in lumea scrisului sau cu Pall Lajos, talentat pictor si poet.

Va rugam, tovarase Ceausescu, sa dati dispozitii celor in drept ca dosarele astfel
fabricate ale scriitorilor maghiari din tara noastrd sa fie serios revizuite si s se puna
capat metodelor cu iz provocator. Eu consider cu totul iesit din comun de pilda, faptul ca
unul din cei mai eminenti profesori ai generatiei mele, un om cu mare cultura cu[m] este
Csehi Gyula', vechi comunist, a fost ani de-a randul pur si simplu terorizat cu acuzatia
de nationalism.

Este o convingere a mea, personald, ca daca asemenea personalitati ca Nagy Istvan'!,
Balogh Edgar'?, comunisti de 30-40 [de] ani, nu ocupa nici azi, pe masura meritelor lor,
locul cuvenit In viata noastrd sociald, in viata Uniunii Scriitorilor, aceasta se datoreste
tot influentelor nefaste ale metodelor intronate de Draghici, la fel cum tot unor nelegiuiri
s-a datorat arestar[ea] si condamnarea unuia dintre cei mai ilustrii oameni de cultura —
Meliusz 16zsef", vechi publicist comunist, poet si animator al cauzei prieteniei dintre
poporul roman si nationalitatea maghiara.

Oricare dintre noi ar putea sa insire astfel de exemple. Dar stim cu totii si afirmam
cu convingere, ca aceste greseli si Incalcari ale legalita[t]ii comise in munca practica
nu au avut nici in trecut si nu au mai ales azi, dupa Congresul al IX-lea, nici o legatura
cu politica clara, marxist-leninista a Partidului Comunist Roman, care urmareste deplina
egalitate in drepturi a nationalitatilor.

Stimati tovarasi,

Pentru a evita repetarea unor greseli din trecut si pentru a lichida unele lipsuri
inca existente, ar fi foarte utila, dupa parerea mea, elaborarea amanuntita a unui statut
al nationalitatilor, precum si elaborarea cat se poate de amanuntit a raporturilor penale
ale acestui statut, cu aceeasi grija cu care s-a elaborat, de pilda, legea muncii. Aceasta

9  Gyorgy Bozodi (1913-1989), scriitor, sociograf, istoric maghiar din Transilvania. A publicat mai multe lucrari
despre revolutia din 1848.

10 Gyula Csehi (1910-1976), eseist, critic literar din Cluj. In perioada interbelici a intrat in miscarile de tineret de
stanga, dupa cel de al doilea razboi mondial a jucat un rol important in reorganizarea vietii culturale maghiare
din Transilvania.

11 Istvan Nagy (1904-1977), scriitor maghiar, a activat in miscarile muncitoresti in perioada interbelica.Dupa 1945
a fost profesor si o perioada rector al Universitatii Bolyai din Clu;.

12 Edgér Balogh (1906-1996), publicist, redactor, profesor universitar. in perioada interbelici a activat in miscarile
de stanga, dupa 1945 a facut parte din conducerea Uniunii Populare Maghiare, in 1949 a fost condamnat la
inchisoare pentru tradare de tara, apor reabilitat.

13 Jozsef Méliusz (1909-1995), traducitor si publicist.
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lege a nationalitatilor, in spiritul principiilor Constitutiei, ar codifica regulile convietuirii,
drepturile si datoriile nationalitatilor conlocuitoare, in domeniul vietii sociale, politice,
economice si culturale. O astfel de lege, elaborata pand in cele mai mici amanunte, ar fi
un nou document stralucitor al politicii marxist-leniniste a partidului nostru, dind totodata
0 baza sigura ca toata lumea sa interpreteze in mod just si la nivelul legilor in vigoare din
patria noastra, politica profund democratica a partidului cu privire la egalitatea in drepturi
a nationalitatilor.

Sa-mi fie permis ca, in legdtura cu problema ridicata, sa fac o propunere concreta.
Multi dintre noi sunt preocupati de mult timp de aceastd problema si imi pare bine ca
avem acest prilej de a o face cunoscuta conducerii partidului. Am propune ca conducerea
partidului sa alcatuiascd din cei prezenti, sau eventual din cei absenti, o comisie care
reprezintd toate categoriile (si cele sociale) ale tuturor nationalitatilor conlocuitoare, si
aceastd comisie sa elaboreze si sa Tnainteze Comitetului Central al partidului propunerile
cu privire la statutul amintit al nationalitatilor. Dati-mi voie ca in fruntea acestei comisii sa
si propun un tovaras, pe profesorul universitar Demeter Janos'®, prorectorul Universitatii
Babes-Bolyai.

In incheiere, as dori sa mai ridic o problema, foarte pe scurt.

Atit In diferitele ramuri ale stiintei, cit si In literatura maghiard din Roménia lucreaza
o serie de personalitati maghiare, recunoscute aici si peste hotare, personalitati care, cu
opera lor, imbogatesc in mod insemnat tezaurul cultural al tarii noastre. In cadrul Academiei
Roméne viata stiintifica si culturala a nationalitatii maghiare din tara nu este reprezentat[a]
in masura rezultatelor obtinute. As putea numi aici multe personalitati de seama, dintre care
mai multe ar fi demne sa fie membrii Academiei. De exemplu, Jancsoé Elemér!'®, profesor
universitar, istoric literar, Szabd T.Attila'®, profesor universitar, lingvist, Balogh Edgar,
profesor universitar, istorician si publicist, Csehi Gyula, profesor universitar, estetician
si critic, Kovacs G'7., prozator, Horvath Imre'®, poet, Szemlér Férenc', poet, Lazanyi
Endre®, profesor universitar, biolog, Téth Imre?!, profesor universitar, matematician,
Jagamos Janos??, profesor universitar, folclorist, Vendég Vincze?, profesor universitar,
cercetator, Doczi Pal?, profesor universitar, medic internist, Guzner Miklds?*, profesor
universitar, stomatolog, Maros Tibor?, profesor universitar, anatomist, Szava Janos?’,

14 Janos Demeter (1908-1988), jurist. A activat in miscarea comunisti in perioada interbelic. In 1949 a fost arestat
si condamnat, apor reabilitat.

15 Elemér Jancso (1905-1971), critic literar, redactor.

16 Attila T Szabo (1906-1987), filolog, istoric.

17 Gyorgy Kovacs (1911-1990). scriitor, redactor. A activat la Targu-Mures, detinand functii si in structurile de
partid.

18 Imre Horvath (1906-1993) poet.

19 Ferenc Szemlér (1906-1978) poet, traducator, critic literar.

20 Endre Lazanyi (1914-2009) biolog, genetician, premiatul Academiei Romane.

21 Imre T6th (1921-2010) filosof, istoric al matematicii.

22 Janos Jagamos (1913-1997 ) muzicolog, folclorist, profesor.

23 Vincze Vendég (1903-1977) medic, cercetator, profesor universitar.

24 Pal Déczi (1910-2009) cardiolog, profesor universitar.

25 Miklés Guzner (1905-1972) medic.

26 Tibor Maros (1923-2002) medic, neurolog, profesor.

27 Janos Szava (1916-2001) medic, profesor universitar.
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profesor universitar, chirurg.

Stiu bine ca nu sint competent de a constata cine este si cine nu este demn de a deveni
membru al Academiei. Am vrut numai sa fac cunoscuta in fata conducerii partidului, in
mod deschis, aceasta problema a intelectualilor maghiari din Romania.

Stimate tovarase Nicolae Ceausescu,

Dragi tovarasi,

Va cer scuze pentru aceastd luare de cuvint prea lungd. Permiteti-mi sd o inchei
cu cuvintele marelui clasic maghiar, renumitul matematician din orasul nostru, Bolyai
Janos?®: ”Nimeni nu iubeste, nimeni nu apreciaza si sprijind natiunea romanad mai mult ca
mine. Ca om, iubesc poporul roman la fel ca si pe cel maghiar.”

Noi, scriitorii si intelectualii maghiari din Tg.Mures, trdim si muncim mai departe in
lumina acestei traditii nemuritoare. Asiguram Comitetul Central al partidului nostru, pe
Dv. personal, mult stimate tovarase Nicolae Ceausescu, ca pastrind in inimile noastre cele
mai scumpe si mai frumoase traditii istorice ale poporului romén si ale nationalitatilor
conlocuitoare, vom sluji si in viitor cu fidelitate de nezdruncinat si cu toate capacitatile
noastre cauza mareatd a Partidului Comunist Roman, in patria noastrd comuna iubita,
Republica Socialistd Romania.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul Szasz Janos.

Tov. Szasz Janos*:

Stimate tovardse secretar general, dragi tovarasi,

Salut din inima aceasta Intilnire, din multe, foarte multe motive, in primul rind pentru
ca dovedeste forta si taria partidului nostru care sta ferm pe pozitiile marxism-leninismului
creator, nu cunoaste situatii odata si pentru totdeauna efectuate solutii care sa fie externe
si imuabile si analizind dialectic realitatea consultindu-se cu masele si cu specialistii din
domenii diferite cauta si gaseste solutii noi adecvate dinamicii in care se gasesc. Astfel si
in problema nationald, rezolvata prin lichidarea exploatarii omului de céatre om din tara
noastra, prin pozitia marxist-leninista a partidului de egalitate si fratie Intre poporul roman
si nationalitatile conlocuitoare partidul cauta si gaseste solutii noi adecvate diferitelor
obiective noi determinate in primul rind de dezvoltarea impetuoasd a tarii, lichideaza
lipsuri din trecut fiind convins cé nu este si nu poate exista nici un domeniu de activitate
sociald in care nu se pot face greseli. Credem ca aceasta intilnire nu este o intilnire festiva
ci o intilnire de lucru in care datoria noastra nu poate fi alta decit sa informam conducerea
de partid despre toate problemele si lipsurile care se gasesc in diferite domenii, pentru
gasirea unor solutii adecvate, exigente, in concordanta perfectd cu politica generala a
partidului nostru.

Scriitor fiind si activind in ultimi ani in una din sectiile Uniunii Secriitorilor as vrea
sd vorbesc despre problema literaturii maghiare din Romania. Este un merit deosebit al
politicii partidului nostru de dezvoltarea si inflorirea in anii nostri a literaturii maghiare

28 Janos Bolyai (1802-1860) matematician din Transilvania, a creat una din variantele geometriei neeuclediene.
29 Janos Szasz (1927-2006) scriitor, poet, jurnalist. Intre 1957-1968 a fost reporterul ziarului Eldre.
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pentru copii. Se stie cd In tara noastra apar doud reviste literare in limba maghiara, iar alte
douad editoriale apar anual, care raspindesc in tard o literatura originald maghiara viguroasa,
unitard in conceptie, variata in stiluri, totusi ca in orice domeniu exista si unele trasaturi
negative. Inainte de toate as vrea sd precizez termenul de literatura maghiara in Romania.
Se stie ca intr-un timp s-a Intrebuintat termenul de ,,scriitor roméan in limba maghiara”, si
astazi se mai utilizeaza termenul ,,scriitor de limba maghiara”. Toate acestea sint termene
profund nestiintifice, nemarxiste, de esentd dogmatica. Scriitorul maghiar din Romania
nu se caracterizeazd numai prin limbaj, ci apartine nationalitatii maghiare din Romania
prin trasaturi sufletesti, traditii, etc. El este maghiar din Romaénia, cetatean al Romaniei
socialiste si este legat de acest pamint prin fratia de veacuri cu poporul roman, fratie care
baza traditiilor revolutionare se dezvolta si se cimenteaza asta[zi] in conditiile revolutiei
biruitoare, In desavirsirea constructiei socialismului. Termenul de “scriitor maghiar din
Roménia” a fost de altfel intrebuintat de cétre cunoscutul estetician marxist Gaal Gabor
inca in anii treizeci, deci in conditiile asupririi nationale a burghezo-mosierimii, cum sa
nu-1 Intrebuintdm noi In anii fratiei si a egalitatii socialiste?

Insist asupra termenului care exprima clar o realitate si pentru faptul cd in ultimul
timp anumite articole care apar in diferite organe literare din Budapesta vorbesc despre
responsabilitatea pe care-o poarta ei pentru literatura maghiara din Romania. Cum ar putea
sa fie responsabil pentru literatura maghia[ra] din Romania altcineva decit Insusi scriitorii
maghiari din Roménia? Dezvoltarea acestei literaturi st marturie acestei responsabilitéti,
iar garantia acestei responsabilititi o reprezintd Partidul Comunist Romén care nu a
precupetit nici energie spirituald, nici materiala pentru asigurarea dezvoltarii si infloririi
literaturii maghiare din Romania, parte integranta a culturii socialiste a Romaniei, parte
integrantd a culturii nationale a nationalitdtii conlocuitoare maghiare din Roméania
socialistd. Desigur nimeni nu tagaduieste traditiile literaturii maghiare si a literaturii
maghiare din Roméania sint comune. Datorita identitatii limbii, a faptului ca in Romania
si Ungaria sint conditii social-politice asemanatoare, cele doua literaturi au paralelisme si
interpatrunderi, dar de aici pina la categoria raspunderii este un fapt cel putin nestiintific.

In ceea ce priveste viata literara a scriitorilor maghiari din tara noastrd, ea se
desfasoara in cadrul Uniunii Scriitorilori. Din pécate insd structura actuala a Uniunii
Scriitorilor nu permite conducerii ei o preocupare organicd, permanenta si eficientd cu
problemele literaturii nationalitatilor conlocuitoare, dar in general, cu literatura maghiara
din Romania in particular. Comisia pentru literatura nationalitatilor conlocuitoare de
pe lingd biroul Uniunii Scriitorilor, a carei secretar sint, este un organism formal si cu
indatoriri informative si nu un organ cu drepturi si indatoriri similare cu celelalte structuri
organizatorice ale Uniunii. Reprezentarea noastra in conducerea si biroul Uniunii prin doi
scriitori maghiari, un vicepresedinte si un membru al biroului, nu s-a dovedit eficienta din
mai multe motive, care nu trebuiesc analizate aici. Cel mai important lucru este insa, ca
in reorganizarea in curs a structurii Uniunii Scriitorilor sa se creeze un organ competent
si eficient care sd se preocupe de problemele literaturii nationalitatilor conlocuitoare cu
aceleasi drepturi si aceleasi indatoriri ca celelalte organe ale Uniunii. Necesitatea unui
secretar numit in aparatul Uniunii care sa se preocupe in mod curent de aceste probleme,
se impune de asemenea. Toate acestea in vederea lichidarii faramitarii organizatorice
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a vietii literare a scriitorilor maghiari din Romaénia, redusa la nivel de filiale, fapt care
vaduveste pe scriitorii maghiari de a se intilni in totalitatea lor, pe probleme de genul sau
preocupari diferentiate. Nu numai in filiale, ci si in Uniune in probleme care preocupa pe
toti trebuie sa se Intilneasca cu scriitori maghiari din toata tara pentru dezbateri creatoare,
schimb liber de opinii. Unitatea literaturii noastre nu presupune lipsa partilor componente,
autonomia relativa a partilor rezulta intregul si genereaza unitatea lui.

Cu toate acestea, invocind In mod birocratic si dogmatic pericolul permanent al
separatismului, Uniunea nu a convocat mai bine de zece ani nici o sedintd de lucru in
care sd se discute probleme ale literaturii maghiare din Roménia, nedind astfel prilej de
intilnire si discutie creatoare si principiald a scriitorilor maghiari in ce priveste dezbaterea
problemelor lor specifice.

Daca Uniunea si-a indeplinit numai in mica masura sarcinile ce i revin in indrumarea
literaturii maghiare, alte organe, extraliterare au dovedit chiar prea mult zel. Astfel trebuie
spus cu tot regretul, clar cu toatd sinceritatea, pentru cd nu avem dreptul sd mintim
partidul, cd unele organe ale securitatii au o asa zisd muncad, in majoritatea zdrobitoare a
cazurilor nefondata si nejustificata, calcand grosolan legalitatea socialistd, in suspicionarea
permanenta, urmarirea vicleana si provocatoare, iar in unele cazuri anchetarea si achitarea
unui numar mare de scriitori maghiari. Ba chiar s-a ajuns si la faza halucinanta a
perchezitiilor de acasa si la asa zisa analizare a manuscriselor gasite. Va puteti inchipui,
dragi tovarasi, ca o astfel de atmosfera nu putea decat sa franeze dezvoltarea literaturii,
care reclama prin esenta si structura ei o atmosfera de neincredere.

Partidul nostru a avut taria sa-1 reabiliteze pe Lucretiu Patrascanu si pe alti membri
de partid care au cazut victimele celor care au Incalcat legalitatea socialistd. Demascarea
activitatii lui Draghici si a altora care lucrau in alte domenii cu aceleasi metode, care se
cheama astazi incetate, securiste. Noi stim cd aceasta este o garantie care pune capat odata
si pentru totdeauna unor astfel de practici nefaste si inumane. Avem toatd increderea ca
astfel de situatii regretabile si ddunatoare nu se vor mai repeta niciodata.

O alta problema este cea a revistelor. Asa cum s-a accentuat la ultima plenara a Uniunii
Scriitorilor, aici avem lipsuri serioase, lucru care va putea fi pus in dezbateri in zilele ce
urmeaza in cadrul unei sedinte de analiza la Uniune. Se pune si aici insd o problema
de principiu. Indicatiile recente de partid, la intdlnirea unor scriitori bucuresteni cu
conducerea superioara de partid au intarit obligatia Uniunii Scriitorilor in responsabilitatea
pe care o poartd in conducerea revistelor sale. Ori revistele ”Utunk™* si ”Igar Szo” cu
toate ca poartd pe frontispiciul lor emblema organizatiei noastre de breasld, nu sint in
fapt organe ale Uniunii, nu sint analizate si indrumate de Uniune, ci de organele judetene.
Parerea mea este cd trebuie rupt cu aceastd practicd. Conducerea Uniunii Scriitorilor
este chemata sprijinindu-se pe membri scriitori maghiari din birou si organismul care se
preocupa de problemele literaturii nationalitatilor conlocuitoare sa numeasca conducerile
acestor reviste si sa le recheme la nevoie, sé analizeze si s Indrume in spiritul politicii de
partid aceste reviste. Este o cerintd elementara a democratismului socialist, pentru a carei
continua largire lupta cu atita consecventa si atita succes partidul nostru.

30 Utunk a fost o revista culturala in limba maghiara care a aparut sub egida Uniunii Scriitorilor din Romania in
perioada 1946-1989.
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As vrea s spun citeva cuvinte despre legea drepturilor de autor. Carentele ei generale
sint binecunoscute si precum a anuntat in expunerea sa la ultima plenara a Comitetului
Central, tovarasul Nicolae Ceausescu, se lucreaza la o noua lege. Existd insd si aici o
problema la care trebuie sa ne gindim. Vechea lege nu asigura aceleasi drepturi la aceeasi
munca prestata. O carte a unui scriitor maghiar cu acelasi numar de coli ca o carte a unui
scriitor roman nu a beneficiat de aceleasi drepturi de autor din cauza diferentei evidente
si firesti de tiraj. Nimeni nu contestd principiul rentabilitatii, dar principiul retribuirii
socialiste, care se bazeaza pe munca si valoare, este de o mie de ori mai sfint decit
principiul rentabilitatii. Solutia, oricum, trebuie gasita si noua lege a drepturilor trebuie si
ea sa reflecte recentele hotariri de partid si de stat.

Problemele literaturii maghiare sint, desigur mult mai multe si numeroase decit
cele citeva pe care le-am enumerat. Trebuie gasite noi solutii in profilarea revistelor,
noi si ameliorate solutii editoriale, trebuie deslusitd problema premierii anuale a celor
mai bune opere ale literaturii maghiare din Romania, a organizarii célatoriilor de studii
in strdindtate si a tinerilor scriitori maghiari, a traducerilor din limba roméana in limba
maghiara si din limba maghiara in limba roméana, etc.,etc. Cert este ca scriitorii maghiari
din Romania militeaza alaturi de scriitorii romani cu toata convingerea si din toatd inima
pentru infaptuirea politicii partidului. Literatura maghiara din Roménia a generat talente si
valori indiscutabile. Potentele latente si virtuale ale ei sint insa mult mai mari si s-ar putea
manifesta din plin, In conditiile unei vieti literare organizate mai judicios, mai rational si
mai democratic.

Acum mai bine de treizeci de ani poetul Solomon Erné*' - rapus mai tirziu de catre
fascism - si citi scriitori maghiari din Romania nu si-au jertfit viata in lupta impotriva
fascismului! zicea:

Cine vrea noi hotare? Si noi paminturi. Cine?
Romani, maghiari - trdim alaturi bine,

Noi cei mai buni, frumoasele vlastare

Ale acestor doud vechi popoare,

Cei ce-am trait muncind aci-mpreuna,

De secole, pe vreme rea ori buna!

Scriitorii maghiari din Roméania vor sd munceasca impreund cu scriitorii romani, sa
spuna oamenilor adevarul despre viata noastrd. Ca vremea, vremurile sint bune si omul
nu mai e sub vreme la noi.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Kovacs.

Tov. Kovacs*2:
lubite tovardse Nicolae Ceausescu, stimati tovarasi,
Multumim conducerii partidului nostru, personal tovarasului Nicolae Ceausescu ca a

31 Erné Salamon (1912-1943) poet, jurnalist.in perioada interbelica a lucrat ca jurnalist la Targu-Mures, de tanir a
intrat in migcarea muncitoreasca. In 1942 a fost inrolat la munca fortata in Ucraina unde si-a pierdut viata.
32 Este vorba de Gyorgy Kovacs (1910 — 1977), actor, regizor de teatru si dramaturg.
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prilejuit aceasta intilnire cu intelectuali cunoscuti din rindul nationalitatii maghiare.

Cred ca scopul intilnirii este sd Impartasim sincer partidului nostru acele probleme
care ne preocupd pe noi si in general populatia maghiard. Aceasta intilnire dovedeste
incd o datd marea atentie pe care o acorda conducerea partidului nostru acestor chestiuni.
Conducerea se straduieste in spiritul democra[t]ic al Congresul[ui] al IX-lea sd se informeze
printre marile probleme ale tarii cit mai amanuntit si de nazuintele nationalitatilor si sa
satisfacd acele cerinte pe care dezvoltarea necontenitd a vietii pe calea socialismului le
ridica zi de zi.

Intregul nostru popor muncitor sudat in fratie este condus de un asemenea partid
care analizeaza din plin problemele pe care le ridica progresul si intervine prin masuri
corespunzatoare la rezolvarea acestora spre binele intregului popor.

Sintem mindri de Partidul nostru Comunist Romén care a infaptuit egalitatea in
drepturi a poporului roman si a nationalitatilor conlocuitoare. Eu consider, ca si colegii
mei scriitori, cd numai partidul nostru este singurul conducétor al culturii noastre nationale
a populatiei maghiare din Romania socialista.

Vi rog sd-mi permiteti ca in calitatea mea de scriitor sa amintesc unele probleme din
domeniul literaturii. Cred ca timpul a depasit formele in cadrul cérora a fost organizata,
cu doudzeci de ani in urma, editarea aparitiei beletristice. Pentru editarea lucrarilor de
acest gen in momentul de fatd de fapt o singura editurd pentru literatura sta la dispozitia
scriitorilor, editura pentru literatura, aceasta daca facem abstractie de editura tineretului
care editeazd de asemenea literaturd pentru tineret si copii. Tocmai pentru ca creatorii
din domeniul literaturii sa-si poatd desfasura cit mai multilateral personalitatea, s poata
respecta gustul lor estetic si s li se deschida posibilitati cit mai largi in folosul infloririi
in continuare a literaturii puse in slujba construirii socialismului, consider necesar sa se
treacd la sistemul mai multor edituri.

Este necesar ca aceste edituri sd devind rentabile si aceasta nu numai in general,
global si pe cit posibil la fiecare editie. Acest scop il putem realiza daca vom scadea
considerabil cheltuielile absorbite din drumul parcurs de la atelierul scriitorului pind la
masa cititorului. Activitatea editoriald trebuie eliberata de uriasa povara care apasa asupra
ei prin cheltuieli redactionale cu un personal inutil de numeros si prin cheltuielile de
difuzare care joaca un rol administrativ.

Introducerea sistemului mai multor edituri ar canaliza multe divergente neprincipiale
care se pot observa in rindul scriitorilor. Afirmarea principiului rentabilitatii si a bunei
difuzari, exigenta pentru realizarea literaturii de nalt nivel ar micsora posibilitatea ca
prin aplicarea diferitelor metode sa apara si sd zaca ani de zile lucrari de slaba calitate
in librarii. Este necesar fireste ca fiecare editurd sa lucreze cu o taxd pe cit posibil
redusa si ca redactorii insdsi sa fie cointeresati in rentabilitatea lucrarilor editate. Pe
linga aceasta fiecare editura ar trebui sa dispuna de un aparat corespunzator, propriu de
difuzare si lucratorii acestuia ar trebui sa fie de asemenea cointeresati material in difuzare.
Administratia acestora sa fie redusa la minimum. Pe aceasta cale trebuie spus ca pentru
editarea cartilor beletristice va fi nevoie de mai multa hirtie decit cea retribuitd pind acum.
Consider ca ar fi nevoie de trei edituri beletristice in limba maghiara in acele orase unde
trdiesc majoritatea scriitorilor maghiari si anume la Bucuresti, la Cluj si Tg.Mures.
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Ca urmare a politicii partidului nostru de asigurare a drepturilor egale pentru
personalitati, literatura maghiara alatu[ri] de literatura roméana a pornit spre o inflorire
imbucuratoare in tara noastrd. Creatia a sporit cantitativ, nivelul ei calitativ s-a ridicat,
tematica ei a devenit mai variata. Revistele noastre literare care de zece ani nu au sporit
azi nu mai sint in stare sa cuprinda aceasta productie literara bogata. Tocmai de aceea sint
necesare marirea numarului de pagini al revistelor existente literare din limba maghiara
si infiintarea unei noi reviste literare, culturale si artistice in limba maghiara in Capitala
tarii unde in ultimul timp scriitorii maghiari s-au Inmultit si numeric. Rezolvarea acestei
chestiuni necesita bineinteles un studiu temeinic si crearea bazei materiale coresnunzétoare.

O alta chestiune pe care vreau s-o ridic in fata conducerii partidului nostru nu este din
domeniul vietii literare.

Este vorba de predarea in limba maghiara in scolile profesionale.

Oamenii considera cé este o incélcare a Constituiiei. Este important ca tinerele cadre
profesionale care se recruteazd din rindul nationalitatilor sd-si nsuseasca bine limba
romana si aceastd posibilitate 1i se oferd daca invata sistematic in aceste scoli limba si
literatura romana si mai ales mai tirziu in viata de toate zilele unde lucreaza cot la cot
romani, maghiari, germani si alte nationalitati. In aceste scoli de importanta hotaritoare
este nsusirea cit mai desavirsitd a meseriei respective si aceasta necesitd predarea in
limba materna. Rog conducerea partidului nostru s studieze temeinic aceasta problema
cu atit mai mult cu cit aici nu este vorba numai de ndzuintele unui grup restrins de scriitori
sau intelectuali si intereseaza mase largi de cetateni.

Tovarasi, o ultima problema pe care vreau s-o ridic este problema Academiei.

Oamenii de stiintd ce s-au ridicat din rindurile nationalititilor lucreazd umar la
umar in cadrul stiintei romanesti de slujire a partidului si statului nostru n construirea
socialismului.

Academiaare iTn momentul de fatd un membru maghiar plin siun membru corespondent.
Cred ca ar trebui sa se analizeze cadrele stiintifice din rindurile nationalitatilor care prin
activitatea lor iIndelungata si rodnica ar merita titlul de cinste de membru al Academiei.

As vrea sa mai atrag atentia asupra unei chestiuni care s-a mai ridicat aici si anume
asupra reabilitarii unor intelectuali maghiari care se bucura de stima si care la timpul lor,
ca urmare a incalcarii legalitatii au suferit pedepse nemeritate.

Opinia publicd nu a aflat niciodata de ce a trebuit sa sufere pedepse acesti vechi
membri de partid, nu stiu nici eu.

Rog conducerea partidului nostru sa cerceteze aceste chestiuni si sé reabiliteze pe
acei care au suferit pe nedrept.

Multumesc tovarasului secretar general Nicolae Ceausescu si conducerii de partid
pentru increderea pe care ne-a acordat-o si a carui fruct este discutia noastra de astazi.

Tov. Demeter Ioan* - prorector al Universititii Babes-Bolyai
Iubite tovarase Ceausescu,
Stimati tovarasi,

33 Janos Demeter (1908 - 1988), jurist, primar al municipiului Cluj in 1944. In anul 1969 i s-a acordat titlul de
,,Profesor universitar emerit al Republicii Socialiste Romania”.
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Desi intilnirile pe care le organizeazé conducerea de partid cu specialistii din diferite
domenii de activitate au deobicei un caracter pronuntat, de lucru, totusi cred ca e normal
ca sa dau curs sentimentelor mele de profundd multumire pentru initiativa fericitd a
conducerii de partid, personal a tovarasului Nicolae Ceausescu pentru convocarea acestei
consfatuiri cu intelectualii din cadrul nationalitdtilor conlocuitoare, si asta nu pentru ca
noi am fi lipsit de la celelalte Intilniri sau am inclina la exagerarea unor cerinte particulare
in dauna altor obiective fundamentale.

Asa cum a remarcat tov. Ceausescu in cuvintele de introducere, oamenii muncii
maghiari, atit producatorii bunurilor materiale, cit si reprezentantii din domenii stiintifice
si culturale, sint prezenti pe toate santierele mari ale constructiei socialismului din
tara noastra, in diferitele intreprinderi economice, institutii culturale, din invatdmint,
manifestind, aldturi de fratii nostri romani acelasi elan, acelasi simt de raspundere, acelasi
atasament fatd de patria noastra comunad, fata de partid.

Insa tot atit de adevarat este si faptul pe care ni-1 sesizeaza conducerea de partid prin
convocarea acestei consfatuiri ca in ce priveste viata, manifestarea populatiei mag[h]iare
din tara noastrd, munca in rindul cetatenilor de nationalitate maghiara sa prezinte si unele
cerinte speciale care trebuie avute in vedere in numeroase domenii de relatii sociale.

Aceastd intelegere din partea conducerii de partid, precum si progresul realizat
in directia dezvoltarii, aprofundarii democratiei socialiste ma obligd sa vorbesc foarte
realist si sd nu trec cu vederea nici deficientele ce se mai manifesta in diferite aspecte ale
problemei nationale, semnalind, poate deocamdata in mod improvizat, si cdile prin care
unele din aceste dificultéti s-ar putea indrepta.

Inspirindu-se din aceeasi metoda pe care partidul o aplica cu atita eficacitate in
domeniul economic si intr-o serie de alte domenii de activitate, metoda confirmata de
practica, de a pleca totdeauna de la fapte, urmarind, desigur, nazuintele finale, nobile, ale
desavarsirii construirii socialismului, socotesc ca intii de toate trebuie acordata mai multa
atentie felului in care directivele conducerii de partid, prevederile generale ale Constitutiei
si legilor tarii sint traduse 1n viata in activitatea de toate zilele a aparatului de stat.

Mi-as permite sa afirm ca avem de-a face cu o mostenire grea in aceasta privinta din
anii cind sub conducerea personala a lui Gheorghiu Dej intreaga tara a trebuit sa sufere de
abaterile de la principiile socialismului, de Incalcarile flagrante ale Constitutiei si legilor
de nesocotirea demnitatii si libertatilor cetatenesti.

Sint convins cd conducerea de astdzi de partid demascind aceastd practica odioasa,
elaborind intr-un termen relativ scurt o serie de masuri juste de indreptare a lucrurilor,
masuri care ne reamintesc i continua traditiile cele mai nobile ale luptei clasei muncitoare,
aceastd conducere va privi cu incredere tovardgeasca sesizarea curajoasa si fatisa a
greselilor datate Inca din perioada dinainte de Congresul al [X-lea care mai ddinuie in
multe privinte, si in primul rind eu in calitate de om de scoald, om cu multi copii scolarizati
ma izbesc 1n primul rind de practica Ministerului Invatadmintului de a nu acorda scolilor cu
limba de predare maghiard numarul claselor solicitate de parinti.

Mi-as permite sa va retin putin atentia cu un caz concret recent intimplat la Cluj. In
cursul acestui an se va sarbatori in Cluj 400 de ani de la infiintarea scolii nr.73 care pe

34 Este vorba despre Liceul Teoretic Brassai Samuel.
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vremuri in tineretea mea avea inca 4 clase, cu citiva ani in urma functiona inca cu 3 clase
la clasa 9-a. In anul acesta nu s-a aprobat decit o singura clasa, desi s-au prezentat copii
pentru doud clase si corpul profesoral avea certitudinea ca va putea scolariza 3 clase.
Avind in vedere ca ne gadsim chiar In anul sarbatoririi unei festivitati istorice pe care nici
corpul didactic, nici copiii, nici parinti n-o pot intimpina cu o stare morala sau politica
demoralizata, eu am intervenit la organele locale de partid unde am gasit intelegerea si
unde s-a dat indicatia organelor Consiliului judetean de a cere aprobare pentru infiintarea
mdcar a unei clase. Ministerul Invatamintului a refuzat. Eu n-as fi sesizat acest caz daca
n-ag avea senzatia cd nu este vorba de un caz izolat ci de o ramasitd care mai exista, fiind
vorba de continuarea unei practici pe care conducerea de partid prin numeroase hotariri, si
directive o condamna, a condamnat-o nu o data. Intrucit este imposibil ca conducerea de
partid sa urmareasca fiecare caz aparte din fiecare oras, comuna si in fiecare an, socotesc
ca e necesar sa se caute o rezolvare mai sistematicé de prevenire si de combatere a acestor
greseli, rezolvare cum ar fi, de pildd, - n-am meditat asupra formei in care problema s-ar
putea pune la punct definitiv -, este privitd ca o problema de studiu posibilitatea de a
acorda comisiilor, comitetelor de parinti din diferite scoli dreptul de a-si spune cuvintul in
problema infiintarii sau desfiintarii claselor sau eventual sa ne gindim la instituirea unei
comisii speciale din cunoscétori ai invatamintului de limba maghiara pe linga consiliile
judetene, comisii al caror aviz in asemenea cazuri sa fie obligatoriu.

Am retinut cu deosebita satisfactie indicatia conducerii de partid exprimata personal
de tov. Nicolae Ceausescu la Conferinta Nationald si cu alte ocazii privind folosirea
limbii nationalitatilor in administratia de stat. Intr-adevar, asa cum spunea tov. Nicolae
Ceausescu, functionarii trebuie sa inteleagd o data ca nu populatia este chemata pentru ei,
ci ei sint chemati sa serveasca populatia. In vederea punerii in aplicare a acestei indicatii ar
fi necesara reglementarea problemei si pe linie de stat prin legea administrativa si printr-
un statut special, care ar fi chemat sa dea forma juridica poate nu numai acestei cerinte
dar si celorlalte nevoi fundamentale privind egalitatea cetatenilor. Ma aldtur propunerii
facutd de tov. Hajdu de a initia elaborarea unui statut al nationalitatilor, socotind ca
un statut reusit atit pe plan principial cit si din punct de vedere al redactarii juridice ar
contribui mult la completarea in mod fericit a imaginii noi si imbucuratoare a desavirsirii
socialismului in tara noastra.

Astfel de probleme, dupa parerea mea nici nu se rezolva in mod automat. Nu ne
putem lipsi de reglementarea juridica a drepturilor si obligatiilor, dupd cum nici legile
n-ar avea eficienta suficientd, corespunzatoare, fara ca sa ne sprijinim de o neitrerupta si
consecventa sustinere de ordin politic, etic si educativ.

Oamenii muncii maghiari sint foarte preocupati si de problema criteriilor de
compozitie nationald aplicate la angajari si la promovari, criterii introduse inaintea celui
de al [X-lea Congres. Ma simt dator sa sesizez neajunsurile si nemultumirile generate de
continuarea acestei practici in unele locuri, desi actuala conducere de partid a subliniat
nu o datd importanta respectarii cu strictete a legalitatii sub toate aspectele, pentru toti
cetdtenii, indiferent de nationalitate.

Intentia, straduinta de a controla unele neproportionalitati locale nu poate da rezultate
corespunzatoare, principial acceptate decitnumai daca se tine seama In activitatea organelor
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locale de compozitia nationala/locald a populatiei, evitind situatia cind muncitorii,
mesterii, sefi de sectie trebuie sa-si schimbe locul sau nu-si gasesc loc datorita interpretarii
gresite si aplicarii gresite a unor practici si a unor indicatii vechi.

Am ridicat aceasta problema fara a avea aici posibilitatea de a prezenta date statistice,
dar ma simt obligat si va tilmacesc diferitele discutii care nelinistesc spiritele cu
rugamintea ca problema sa fie luata in studiu, verificind consecintele produse de astfel de
masuri in diferite orase - Cluj, Tg.Mures, Oradea s.a.

Ocazia si tema discutiilor noastre si numarul mare al celor inscrisi la discutii nu
mi-a permis sa ma opresc la numeroasele actiuni si masuri de importanta istorica pentru
tara noastrd atit pentru poporul romén cit si pentru populatia maghiard. Vad insa ca
deficientele semnalate nu umbresc cu nimic adeziunea, recunostinta mea si a intregii
populatii maghiare fatd de stralucitele victorii repurtate de Partidul Comunist Roman,
de conduce[re] in special de conducerea de astazi a partidului impotriva lumii si a unor
metode vechi, retrograde pentru generalizarea unei practici concordante cu principiile
inscrise pe steagul partidului.

In cuvintul tov. Hajdu s-a propus sa iau parte personal la sarcina de a elabora un statut
al nationalitatilor. Initiativa m-a surprins $i nu mi-am pus pind acum problema ce fel si
cu ce eforturi mi-as putea da contributia la aplicarea justa si consecventd a directivelor
partidului in problemele nationalitatii maghiare. Insa si eu va promit tot sprijinul meu
personal, indiferent de ce forma de contributie este vorba, dupa cum sint convins ca toti
intelectualii maghiari convocati la aceastd consfatuire, toti cetdtenii romani de nationalitate
maghiara vor sprijini din tot sufletul si puteti fi sigur, Intreaga conducere de partid po[ate]
sd fie sigura de tot devotamentul, de toatd increderea, de toate eforturile noastre in opera
mareatd, In opera de anvergura intr-adevar istoricd pe care ati Intreprins-o si pe care o
conduce

Tov . Szilagyi Dezideriu*

Stimate tovarase Ceausescu,

Stimati tovarasi,

Exprimindu-mi bucuria de a participa la aceasta intilnire ce se Inscrie n sirul acelor
sedinte de lucru care in ultimii ani au devenit o caracteristica pregnanta a stilului democratic
de lucru al conducerii partidului nostru, o expresie vie a importantei si atentiei pe care
Comitetul Central, tovarasul Nicolae Ceausescu personal acordd consultérii maselor in
principalele probleme ale politicii noastre, discutiilor pe direct cu lucratori din diferite
domenii de activitate despre problemele ce 1i preocupa, despre caile si modalitatile practice
de infaptuire In conditii mereu mai bune a sarcinilor stabilite de hotaririle Congresului
al IX-lea, de Conferinta Nationala, de plenarele Comitetului Central. Aceste documente
limpezitoare de sarcini si adevaruri, generatoare de perseverentd muncad entuziasta si
competenta jaloneaza drumul nostru fnainte, drumul zidirii patriei socialiste. Subliniez
convingerea cd asemenea intalniri sint deosebit de utile, cu un ecou de mare eficienta.

Intilnirea de fata in aceasti sald, cu intelectualii maghiari din Romania, onorata de

35 Dezs6 Szilagyi (1928-?) jurnalist, redactor. O perioada a lucrat si la revista armatei, din 1956 a devenit redactorul
sef al revistei Eldre.
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prezenta secretarului general al partidului nostru si de alti tovarasi din conducerea partidului
atestd o data in plus, prin graiul faptelor ca P.C.R., partid profund internationalist, trateaza
de la nivelul raspunderii sale istorice preocuparile tuturor traitorilor de pe pamintul
romanesc, atestd adevarul viu cd inflorirea in anii socialismului a culturii poporului
roman a insemnat si inflorirea culturii populatiei maghiare din Romania. Aceasta cultura
este Tncarnata prin toate fibrele existentei sale in realitatile din tara noastra si se dezvolta
continuu ca parte integrantd din patrimoniul culturii Romaéniei.

Dezvoltarea acestei culturi este exprimata, printre alt[ele] si de aparitia unui sir de
publicatii - reviste, ziare, In lim[ba] materna a populatiei maghiare din Romaénia.

La una din aceste cotidiene si anume la ziarul ,,El6re” lucrez si eu. Ziarul ,,Elére”,
care a intrat 1n cel de-al 21-lea an de aparitie a aparut in prima jumatate a anului in curs
intr-un tiraj mediu de 115.000 de exemplare, avind cititori in toate judetele patriei.

Muncind la ”Elére” ne straduim sa tinem pasul cu dezvoltarea intregii noastre prese,
incadrindu-ne organic in procesul general de crestere a patriei, dorinta noastrd este sa
oferim cititorilor un ziar in ale cérui coloane sa fie redatd imaginea fidela a realitatilor
din peisajul vietii noastre spirituale si materiale, sa transformam in bun public experienta
inaintatd din industrie, agriculturi si viata sociald, luind totodata atitudine critica fatd de
starile de lucruri negative, fatd de lipsuri care aduc prejudicii mersului nostru inainte.
Ne straduim sa raspundem cit mai demn la investitura de mare insemnatate care ni s-a
incredintat ca luptatori in prima linie a frontului nostru ideologic, slujim cu devotament
consecvent politica partidului nostru, cauza intaririi prieteniei si fratiei dintre poporul
roman si populatia maghiard din Romania, cauza infloririi patriei noastre comune.

Bucurindu-ne de indicatiile si atentia pe care le acorda presei conducerea partidului
nostru si noi, ziaristii de la Elére sintem ajutati sa Intelegem mai bine menirea noastra si
sd redactdm un ziar capabil sd contribuie la educatia patriotica si moral-cetateneasca a
cititorilor.

Tovaragi, fara sa afirm ca ne suparam cind auzim o vorbd de lauda despre Elére,
ce-i drept, prea rasfatati nu sintem, trebuie sd spun ca noi cei care lucram la acest ziar
avem urechi si pentru observatiile critice privitoare la nivelul general al muncii noastre.
Si noi primim aceste observatii critice de la colaboratorii nostri, de la cititori. Sintem
congtienti de carentele, de slabiciunile care mai persista in mun[c]a noastra si actionam 1n
directia eliminarii neajunsurilor, in lupta Impotriva rutinei si a sablonului, muncim pentru
ridicarea continua profesionald si politicd a ziaristilor nostri, pentru a intari redactia cu
oameni competenti si talentati, pentru ca fiecare dintre noi sa-si facd datoria cu pasiune
si daruire, pentru ca astfel ziarul ,,El6re” sa poata fi mereu in miezul problemelor de
actualitate.

Ne dam seama ca in coloanele ziarului ,,Elére” va pulsa mai puternic, mai amplu
puterea de inrfurire a faptelor vietii noastre socialiste, conceptia marxista despre lume si
viata a partidului nostru, politica sa intemeiatd pe realitatile tarii noastre, numai atunci
daca pe lingd tratarea mai competentd a problemelor economice de interes cetatenesc,
in cadrul largirii ariei de probleme abordate, a unei tematici mai variate, vom face mai
mult pentru prezenta sistematicd a unor materiale de Tnaltd tinutd jurnalistica despre
transformarile istorice din tara noastra - rod al muncii comune a tuturor cetatenilor patriei,



NRDO - 4-2022 72

despre evenimente si fapte care ne vorbesc din adincul secolelor trecute sau din trecutul
mai putin indepartat despre munca si lupta comuna a oamenilor muncii romani, maghiari,
germani si de alte nationalitati pentru piine, dreptate si progres social, care umar la umar
au luptat, in frunte cu cei mai buni dintre ei, pentru ca astdzi in R.S.Romaénia toti cetatenii,
indiferent de nationalitate, sd poata trai deplin egali in drepturi pentru ca azi Romania sa
fie patria deopotriva de draga fiilor sai romani, maghiari, germani si de alte nationalitati,
cu egale posibilitati de dezvoltare si afirmare a personalitétii lor.

In cadrul problemelor cultural-artistice si de invatdmint intelegem ca ne revin sarcini
de mare raspundere pentru a face cunoscute in masura mai mare, mai amplu dezvoltarea
culturii si Invatdmintului in limba materna a populatiei maghiare din Roméania in ansamblul
vietii cultural-artistice, a dezvoltarii invatdmintului din tara noastra - dezvoltare si inflorire
in care rolul hotaritor 1l are partidul nostru comunist.

Bucurindu-se de ajutorul unui larg activ de colaboratori maghiari si romani din toate
domeniile vietii, de prezenta zilnica in coloanele sale a unui numar mare de scriitori
cunoscuti, avind printre lucratorii sai permanenti ziaristi cu prestigiu, talentati, cunoscuti
si apreciati de cititori, credem ca exista resurse necesare pentru a ne Imbunatati intr-un
ritm mai sustinut munca, pentru a oferi cititorilor un ziar mai aproape de tumultuoasa
noastra viata sociald, de acele cerinti pe care ni le pune partidul. Fara discutie multe
probleme si majoritatea lor prin legalitatea muncii noastre pot fi solutionate.

In acelasi timp sint citeva lucruri practice care solutionate ar putea sa ajute mult la
imbunatatirea muncii noastre redactionale. In primul rind problema recrutarii cadrelor.
Este o mare bucurie pentru noi cd avem un numar mare de tinere talente, de tovarasi
cu prestigiu, cu renume in bransa, dar intarirea si imbunatatirea muncii redactorilor in
redactie depinde de aducerea lor din provincie in Bucuresti. Noi nu mergem pe linia ca toti
tovarasii din redactia noastra sa lucreze in capitala si un numar tot mai mare dintre ei 1si
desfasoara activitatea in ordsele din provincie, in judete, prin intermediul corespondentilor
judeteni, dar si prin intermediul unor reporteri cu munca special[d]. Solutionarea aducerii
in capitald a unui numar restrins de redactori necesari pentru Imbunatatirea muncii noastre,
primind sprijinul pe linia prozaica si practica a locuintelor si a buletinelor ar insemna un
mare sprijin in munca de redactie.

O alta serie de probleme care nu afecteaza numai ziarul ”Eldre” este cea a traducerilor.
Ziarul nostru publica toate documentele de partid si de stat. E o necesitate de care ne
straduim sa ne achitam. Actualmente traducerea acestor documente si in general traducerile
sint efectuate Tn mai multe locuri si in capitald: la Agerpres, la redactie, la Editura politica,
la buletinul oficial, adica o serie de forme faramitate si noi astia cu cotidienele raminind in
prima linie activam sub presiunea necesitatii aparitiei ziarului. Fara discutie ca si pentru
acest motiv de multe ori sufera calitatea acestor ziare. Intelegem perfect de bine ca este
o problema politica forma de redare, de traducere exacta si frumoasa a documentelor de
partid si de stat, a cuvintarilor conducatorilor partidului si statului nostru si pentru aceasta
venim cu propunerea sa se concentreze intr-un singur loc aceste grupuri si grupulete de
traducatori pentru a avea forte calificate suficient Tn masura sa satisfaca toate cerintele in
acest domeniu operativ, competent si in timpul cerut pentru cd una e sa apari in 24 de ore
si alta e sa apari In doud saptamini sau trei, dar este necesar ca cele mai bune forte sa fie
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concentrate intr-un loc pentru ca se ridica aceste necesitati.

Tot o propunere aparent marunta, dar care totusi pe noi ne preocupa foarte mult, in
conditii destul de grele tipografice scoatem ziarul. Paginile noastre, spre marea noastra
satisfactie si bucurie si cred cd si a cititorilor au crescut prin atentia si grija partidului
nostru, dar conditiile au ramas aceleasi, in conditii foarte, foarte grele, nu este o situatie
specifica ziarului ,,Elére”, din pacate toate cotidienele sint in aceasta situatie. Cred ca
activitatea acestui organism, acestui combinat ar trebui impulsionata foarte activ pentru
ca totusi ziarul trebuie scris, dar trebuie si cules si tiparit pentru ca sa ajunga la nivel
corespunzator la cititori.

O ultima problema practica: cu citeva luni in urma noi am recurs la 5 aparitii pe
6 pagini, la o aparitie de 4 pagini pe saptamind. Cred ca si aceastd posibilitatea ne-a
demonstrat si noud, celor care lucram in redactie, dar si in fata cititorilor ca exista reale
posibilitati de imbunatatire concretd, operativa a muncii noastre. In acelasi timp propunem
curespect studierea posibilitatii de a mari cu citeva pagini numarul de pagini cu care apare
ziarul ,,El0re”, pe motivarea ca noi publicam toate docu-mentele de partid si de stat, citeva
pagini in plus - ma gindesc la 3-4 pagini, - ne-ar da o mai larga posibilitate de a asigura
0 gama mai variatd de probleme, am putea fi mai la zi cu tratarea mai multor probleme,
am putea Tmbunatati In continuare suplimentul nostru de culturd si artd care, cred eu,
inseamnd un lucru pozitiv In activitatea noastra si in straduinta noastra de a Tmbunatati
munca ziarului, am putea publica, am putea utiliza creatiile unui numar si mai mare de
scriitori, de artisti, de oameni de stiintd, de profesori, am putea da o atentie mai mare
problemelor de stiinta, toate acestea incadrindu-se in preocuparile continue si generale
ale ziarului nostru si in special, ceea ce cred eu ca este un lucru foarte important, am
putea largi foarte mult si imbunatati prin informatii care sa ateste si sa prezinte in fiecare
zi 1n fata cititorului un ziar care vine si oferd imaginea din acea zi a intregii patrii din
toate colturile tarii. Deci latura informativa a gazetei ar cistiga foarte mult si in general
activitatea si straduinta noastra ar gasi o materializare zilnica. Trebuie s& spun ca acest
lucru nu ar afecta nu nimic la largirea schemei sau altele, cu efectivul existent, noi avem
peste 20 de posturi blocate, pe care daca le dezblocam am putea solutiona in conditii bune.

Tovarasi, a spus cineva odata ca presa este plaminul unei tari, ca prin presa respira
tara. Cred cd in tara noastra presa ofera cititorilor sdi un aer bun, aerul dornic de incurajare
si Imbarbatare in actele noastre de cladire socialista. In acelasi timp cred cé presa noastra
ia parte activa si in acest complex ne straduim si noi cei de la ,,El6re” sa contribuim prin
toata straduinta si talentul nostru la Indepartarea oricaror reziduri din munca, in lumina si
a ultimelor plenare ale Comitetului Central.

Permiteti-mi s@ inchei asigurind conducerea partidului nostru, pe Dumneavoastra
personal, tovarase Nicolae Ceausescu, cd noi ziaristii de la ,,El6re” ne vom stradui ca sa
muncim astfel ca aceastd hrand spirituald zilnica care este ziarul, sa ajunga in fiecare zi
in mina celor o suta si ceva de mii de cititori in conditii tot mai bune, redactate fiind in
spiritul nou de constiinta in care Partidul Comunist Roméan a format presa noastra, pe noi
ziaristii si anume vom respecta cu toatd puterea noastra cu consecventd principialitatea,
fermitatea partinica, atitudinea combativa fata de tot ce e perimat, receptivitatea fata de tot
ce e nou si valoros, vom respecta cu toata capacitatea si talentul nostru adevarul cititorului.
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Tov. Nicolae Ceausescu
Are cuvintul tov.Domocos
Poate facem o pauza tovarasi?

Dupa pauza

Tov. Nicolae Ceausescu
Redeschidem sedinta tovarasi.
Are cuvintul tov. Domocos.

Tov. Domocos**

Stimati tovarasi, membri ai Comitetului Central, mult stimat tovardse Nicolae
Ceausescu,

Nefiind Inca un om in virsta, convins fiind cd am in fatd multi ani de munca in interesul
Partidului Comunist Romaén si a patriei mele, incerc in fata Dvs. un sentiment de profunda
emotie si sint convins ca aceastd zi va ramine memorabild pentru toatd viata mea.

Intrunirea la care particip vine sa dovedeasca din nou ci politica nationald a partidului
si statului nostru, grija pentru prezentul si viitorul nationalitatilor conlocuitoare nu a fost
si nu este o preocupare a momentului, nu are nimic comun cu caracterul de conjunctura.

Aceasta politica este o preocupare de un inalt principiu al partidului, izvorita din
realitétile sociale ale tarii, din particularitatile dezvoltarii istorice si are forta si justetea in
politica generala marxist-leninista a Partidului Comunist Roman in traditii[le] ei de partid
consecvent internationalist.

Acest eveniment, in fine , vine sa sublinieze din nou cé prietenia frateasca dintre
poporul roméan si nationalitatea maghiara nu este un mod oarecare de exprimare, ci un
concept prin care se conturea[za] clar, se definesc cu maxima preciziune raporturile
subiective ale unor existente sociale noi complexe si profunde.

Am amintit de particularitatile dezvoltarii istorice ale tarii pentru cad aceste
particularitati au determinat in secole care au trecut, insasi caracterul national al poporului
roman, i-au sadit adinc in constiintd sentimentul libertatii nationale si in acelasi timp,
receptivitatea puternica pentru aspiratiile de libertate ale altor popoare si nationalitati,
stima fatd de trecutul si individualitatea lor.

Istoria ne-a Invatat pe romani adevarata masurd de pretuire a independentei si
demnitatii nationale si i-a facut sa inteleagd cit de inumana si intolerabild este opresiunea
nationald, sub orice forma s-ar manifesta ea. Sint absolut convins cd aceasta lectie a
istoriei, aceastd trasaturd demna de respect a poporului roman a contribuit si contribuie
in mare masurd la statornicia legaturilor de incredere si stima reciprocd, de colaborare
frateasca dintre toate nationalitatile ase[za]te pe meleagurile tarii.

36 Géza Domokos (1928-2007) jurnalist, editor, critic literar, politician. Domokos a urmat studiile la Sfantu
Gheorghe, apoi la Cluj si in URSS. La inceputul carierei a lucrat la diferite reviste, din 1969 a devenit directorul
Editurii Kriterion, a fost membru supleant in CC al PCR. Dupa schimbarea de regim a fost presedintele fondator
al UDMR.
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Stim cu totii, este convingerea noastra a tuturor, dar imi permit sa repet: Partidul
Comunist Romén are meritul istoric de a fi promovat principiul marxist al tuturor
nationalitatilor din Romania si de a fi luptat neabatut, si in conditiile exploatarii burghezo-
mosieresti si in cadrul noilor coordonate ale socialismului victorios pentru ca acest
principiu sa fie transpus n viata.

Comunistii din Romania au stiut prea bine ca rezolvarea problemei nationale nu se
poate rezuma la profesiuni de credintd umanitare, la proclamarea abstracta a principiilor
de drept. Au inteles ca ea, aceastd preocupare, reclama un ansamblu intreg de solutii
principiale si de garantii materiale si morale. Aceste solutii, aceste garantii au creat si
climatul prielnic in care se dezvoltd cultura nationald a populatiei maghiare, cultura ce
constituie 0 componentd organic integrata in patrimoniul cultural socialist al Romaniei
de azi.

As dori sa ma refer, In ceea ce urmeaza, la citeva probleme culturale, si cu ingaduinta
Dvs. as trece direct la cel de sus, care nefiind in concordanta cu principiile amintite, se cer,
dupa parere mea, grabnic luminate.

Nu putem fi satisfacuti cu starea actuala a indrumarii culturii maghiare. Daca
baza materiala a teatrelor, editurilor, revistelor, asezamintelor culturale, muzeelor care
oglindesc prezenta populatiei maghiare si este asigurata cu aceeasi generozitate ca si cea
a institutiilor similare romanesti, indrumarea lor, in multe privinte lasé de dorit.

Dau un singur exemplu: Pind nu de mult in aparatul Comitetului de Cultura sl Arta nu
a lucrat nici-un specialist de nationalitate maghiara; desi avem, si aceasta este o mindrie
pentru noi, 6 teatre maghiare de stat, la directia teatrelor, unde se aproba bundoara, nu
cunoaste nimeni aceastd limba si culturd. Aceeasi situatie, se poate observa la directia
muzeelor si la directia raspindirii cunostintelor culturale si stiintifice. Desi s-a dat indicatii
privind rezolvarea acestor probleme, mai mult chiar exista si o hotdrire de principiu a
presedintelui Comitetului de Stat pentru Cultura si Artd, solutionarea ei intirzie.

Cred de asemenea, ca in acele orase, Cluj, Oradea, Timisoara si altele unde
functioneaza institutiile de culturd maghiard, existd un numar important de locuitori de
aceasta nationalitate, este necesar ca in aparatul Comitetului de Cultura si Arta a Caselor
de creatie si arta sa fie incadrati si specialisti maghiari care sa asigure indrumarea directa
in mod continuu si competent.

Sint de parere ca chiar si acolo unde exista si astfel de oameni de specialitate, ei
trebuie s Inteleaga mai profund caracterul specific al sarcinilor care le revin. Voi da un
singur caz.

In toamna anului trecut, un mare numar de tarani din satul Chiurus, comuna Covasna
au adresat guvernului un memoriu, prin care solicitau ridicarea unui monument in cinstea
marelui lor consatean orientalistul si lingvistul cu renume mondial [Csoma Séandor
Korosi].?’

Adaug aici ca acest savant are statuie la Calcuta si la Tokio. In ultimele zile ale lunii
decembrie, Secretariatul Comitetului Central al Partidului a hotarit luarea unor masuri
privind imortalizarea memoriei savantului, printre care si ridicarea unui bust. Pe linga
faptul ca locuitorii satului Chiurus au aflat de aceasta hotarire, marturie concreta, deosebit

37 Este vorba despre savantul, filologul Csoma Sandor Kérosi, cel care a redactat primul dictionar tibetano-englez.
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de griitoare a faptului cum intelege conducerea de partid sa cinsteasca marele tribun al
nationalitatilor conlocuitoare, repet cetatenii din Chiurus au aflat de aceasta hotérire abia
in luna aprilie, dintr-un articol semnat de mine in presa centrala. Pe lingd faptul, zic, ca
nu i s-a transmis hotarirea, vreau sa spun aici, cd Comitetul de cultura si arta a judetului
Covasna nu a facut nici pina astdzi nimic in vederea indeplinirii ei.

Amintind de mostenirea culturald despre care presa maghiard cotidiana si de
specialitate dupa ani de zile de tacere sau de tratare excesiv de timida vorbim tot mai des,
vreau sa spun ca indicatiile tovarasului Nicolae Ceausescu date la penultima Plenara a
Comitetului Central, cu privire la necesitatea intaririi spiritului de discernamint sint pe
deplin valabile si pentru noi.

Siinistoria literara maghiara au aparut unele fenomene asemandtoare cu cele amintite
la Plenara, ba chiar s-au facut si incercari de a eticheta ca dezradacinat, cosmopolit, pe
acei scriitori care au exprimat unele pareri critice la adresa unor autori, ale caror opere
valoroase, foarte valoroase, chiar, dar nu lipsite de anumite trasaturi strdine conceptiilor
noastre ideologice si estetice, dar despre acestea vom avea prilejul sa discutim mai pe
larg, peste citeva zile cind vom analiza activitatea celor doud publicatii literare Utunk si
Igaz Szo. Vreau sa mai adaug citeva cuvinte la cele spuse in legatura cu cadrele.

Am avut prilejul in ultimii ani sd cunosc multe cadre de partid si de stat, mai in
toate  judetele din Transilvania si Banat. Pastrez nesters in amintire multi dintre acesti
tovarasi, devotati partidului, temeinic pregatiti, insufletiti de acel nou stil de munca,
colectiv, viguros de care in ultimul timp il imprima conducerea de partid si de stat
intregiivieti publice. Dar am intil[nit] si multe cadre, si aici ma refer numai la cei de
nationalitate maghiara care nu merita, dupa parerea mea, titlul de activist al partidului.

Acesti oameni, pe linga faptul cd au ramas in urma cu autoe[du]carea lor ideologica
si culturald, nu odatd au compromis in modul cel mai flagrant si politica nationald a
partidului. Sub masca luptei impotriva nationalismului minoritar, sub pretextul luarii de
atitudine impotriva separatismului, dar in realitate animati de ambitii personale, carieriste
se indeparteaza de acei pe care in ultima instantd 1i reprezinta, introduc in mod inutil in
relatia dintre populatie si organele locale elemente de tensiune si suspiciune chiar. Unii
dintre ei refuza sa vorbeasca chiar limba materna, sugerind astfel ideea ca acest lucru nu
este de dorit 1n activitatea politica si trebuie sd spun, ca din pacate cu astfel de mentalitate
ne intilnim uneori si in forurile inalte ale partidului si puterii de stat.

As vrea sa fiu exact Inteles. Nu ridic problema acelor cetdteni, indiferent de functia
pe care o indeplinesc care asa cum prev[ad] legile tarii isi aleg, singuri si nestingherit de
nimeni nationalitatea. Este un drept al lor nimeni nu are voie sa se amestece in aceasta
treaba.

Eu vorbesc despre aceia care accepta si chiar apara dreptul de a fi de nationalitate
maghiara, germana, sirba, cind din acest raport trage foloase in promovarea sau mentinerea
lor in diferite munci sau functii, dar nu-si asuma si sarcinile specifice care decurg din
aceasta apartenenta a lor.

Lupta deschisa si ferma Tmpotriva ramasitelor retrograde nationaliste din constiinta
oamenilor, luarea de pozitie Tmpotriva oricaror tendinte de izolare nationala este o
necesitate, o obligatie a fiecaruia dintre noi, dar acest lucru poate sa-1 faca cu succes
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numai aceia dintre noi care respectd si cultivd limba maternd, cunoaste problemele
nationalitatilor din care face parte, si nu se sfiieste. Statutul partidului obligd la aceasta
sd informezi direct forurile superioare, sa nu ascunda realitatea, adevarata stare de spirit,
problemele majore care ii preocupd pe acei muncitori, tarani, intelectuali, cu care in mod
normal trebuie sa lucreze.

In incheiere simt nevoia sd-mi spun parerea intr-o chestiune de importanta principiala.

Am fost de fatd la adunarea populard de la Sfintu Gheorghe consacratd memoriei
acelor luptatori secui si romani care si-au jertfit viata in revolutia din 1848-1849.

Impreuna cu alti colegi scriitori am ascultat cu atentie si satisfactie cuvintarea
tovarasului Fazekas lanos. Domnia sa vorbind despre situatia actuald si perspectivele de
viitor ale culturii noastre a spus cele citate de colegul meu Halmog Geza. Vreau sa spun
tovarasi ca subscriu cu toatd convingerea la aceasta afirmatie.

Sustin cu toata taria ca si antevorbitorii mei de altfel, ca aici se afla progresul si
viitorul scrisului nostru si nu in alta parte. Noi cei de fata sintem raspunzatori pentru tot
ce facem azi si miine mpotriva nationalismului in Romania si nimeni altul.

Ma obliga sa spun acest lucru nu numai adevarul istoric a[l] carui martor si cronicar
sint, nu numai demnitatea de cetatean al tarii mele, dar si sentimentul de onestitate pe care
in calitatea mea de comunist patruns.

Tov. Nicolae Ceausescu
Tov. Cehi Iulius.

Tovarisul Cehi Iulius®®

Dragi tovarasi, as avea prea multe de spus si as fi prea lung asa ca am hotarit s aleg
o singura problema si apoi sa dau citeva spicuiri din observatii strict personale.

Inséd inainte de a trece la fondul cuvintului meu trebuie sa fac o mica rectificare
in ce priveste identitatea mea. Eu am intrat aici ca membru de partid si ca profesor si
prin bunatatea tovarasului Haidu m-am pomenit candidat la Academie. Eu {i sint foarte
recunoscator dar va rog sa fiu sters de pe aceasta lista cel putin pentru 10 ani si daca rdman
in viata si voi pastra putere de munca as prefera sa se intrebe de ce nu este el academician,
decit sa se intrebe ce cautd el acolo.

In al doilea rind mai este o mica discutie cu tov. Haidu. Dumnealui a avut bunitatea
si gestul tovarasesc ca intre alti tovarasi care au avut mai mult sau mai putin de suferit sa
ma aminteasca si pe mine. Eu nu neg ca in acesti 23 de ani nu am avut de suferit, si trebuie
sd va spun sincer ca In putine cazuri din vina mea si In multe cazuri din vina unei istorii
la care am participat cu totii si foarte rar din vina unor persoane. In schimb suferintele
mele sint ale trecutului. In prezent eu nu am nimic nici o plingere, n-am nici o dorinta
decit una singura: sd ni se creeze ceva mai bune conditii pentru a putea face fata sarcinilor
mari, repetate, si anume de a lucra in Invatamintul superior, in critica, in literatura la nivel
mondial.

Tovarasi, pentru a putea munci, daca ne lasa fortele, trebuie sa stim care este acest
nivel mondial, si pentru asta avem nevoie noi, literatii, de la filologie, de carte, de reviste,
38 Gyula Csehi (1910 —1976), critic literar.
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carte si revistd, si poate si unele deplasari si contacte cu altii.

Trebuie sa va spun cd pind acum aceste deplasari, stim greutatile valutare, poate n-au
fost facute cu spiritul justetei, in sensul ca daca avem putini bani, sa plece toti care merita,
iar cei mai mari sé plece de mai multe ori. Eu nu ma numar printre cei mari. Si in sfirsit,
asta poate tov. Haidu nu stie, in toti acesti ani eu am avut in buzunarul meu carticica aia
rosie. Asta nici n-am pierdut-o si nici nu mi s-a luat, si asta mi-a fost de un ajutor puternic.

Simi s-a luat anul trecut si a fost schimbat cu un altul cu un numar de ordine mult mai
mic si cu o data care oglindeste anii reali cind am célcat in rindul membrilor acestui partid.
Ia[td] o recompensa care aproape ca din punct de vedere istoric nu este decit restabilirea
unui fapt, insa a trebuit sa traiim pind aici si a trebuit sa se creeze aceastd atmosfera si a
trebuit ca conducerea partidului si a guvernului sa lucreze asa cum lucreaza acum.

Permiteti-mi sd nu intru in amanunte si recunostinta pe care trebuie sa o port pentru
acest ajutor sa o arat printr-o serie de observatii critice, unele foarte critice la unele stari
de ieri si altele chiar de astazi.

Desi noi sintem aici, reprezentantii intelectualitatii maghiare, din R.S.R., credem ca
nu cad afara din nota daca problema pe care am ales-o este insusirea si predarea limbii
romane 1n scolile minoritatilor. Si voi face, daca imi permiteti o experientd, care cunosc
dinainte rezultatele; acum citiva ani am ridicat aceeasi problema, aproape in aceeasi
termeni, ceva mai fricos si am fost calificat nu mai mult si nici mai putin decit dusman al
insusirii limbii romane de catre nationalitati, sau asa cum mi s-a spus: Dumneata consideri
limba romana ca o materie secundara. Ma tem ca dupa naravul vechilor profesori va fac
un curs aici, nu se poate, dar sa va spun in doud cuvinte despre ce este vorba. Acum citiva
ani, s-a hotarit, eu admit chiar cu cea mai buna bundvointa, ca din moment ce copilul
invata la scoald 7 ani romaneste anul al 8-lea ei stiu, si s-a hotarit cd de acum inainte sa
nu mai fie nici o deosebire intre predarea limbii roméne la minoritate si la romanii de
nastere. Teoretic este foarte bine; este profund gresit si profund daunator fiindca scoala nu
i-a putut invata 1n acesti 7 ani limba romana, iar faptul cé s-a trecut pe baza unei ipoteze
la neglijarea predarii in continuare a gramaticii, a elementelor de conversatie nu ca ne-a
ajut[at] ci a produs un regres dureros. Dragi tovarasi, nu vorbesc numai in numele meu.
Pind mai ieri la ora 2 si ceva am stat intr-o comisie de bacalaureat la Miercurea Ciuc unde
am examinat si eu in calitate de presedinte, cu colegii romani candidati romani si maghiari
care au urmat invatdmantul seral si fara frecventa in limba romana. Acesti colegi romani
nu erau profesori de romana, cu exceptia unuia nici nu erau ardeleni, o profesoara era
olteancd, un coleg era oltean si profesori de specialitate si am constat cu multa durere si
acolo s-au facut aceleasi greseli ca si in satul meu natal Satu Mare sau la Baia Mare si
trebuie sa va spun ca nu acesti colegi roméani au facut aceste greseli, ci organele de control
care, un profesor care nu a stiut nici un cuvint romaneste, a intrat intr-o clasd maghiara
unde copiii n-au stiut nici-un cuvint romaneste, a invatat un termen de fizica si asa cum
i-a predat roméaneste i-a aratat ce Tnseamna ungureste. Acest profesor si multi altii au fost
acuzati cd au vorbit ungureste in clasa in loc sa fie dati ca exemplu in loc sa fie apreciati.
lata deci, pina si problemele de acest fel, nu sint ele probleme specific nationale, sint daca
imi permiteti un cuvint tare, sint probleme de neomenie si de prostie.

Si pot sa afirm ca aceleasi materiale am de la Satu Mare unde chiar sora mea a trebuit
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s fuga de la predarea limbii romane fiind criticatd fiindca la Satu Mare unde populatia
maghiard este mare n-a reusit sa obtind acelasi rezultat ca si cu copiii de nastere romana.
Si aceste fenomene au fost generale, astdzi nu mai sint generale, dar conceptia nu a
disparut inca. Si tovarasi, pentru a termina cu aceasta problema. Daca-mi permiteti eu
consider ca dovada ca ma rog, locuitorii nemti intr-un stadiu mai Tnaintat, ungurii ceva
mai Tnapoiati, mergem spre un lucru foarte frumos: bilingvismul. Deci, ca limba roména
sd fie posedata in masura foarte, foarte inaltd de cetdteanul care are ca limba materna i are
ca culturd materna maghiara, germana si alta limba, Insd au gresit aceea care au construit
un intreg sistem de predare a limbii romane pe baza acestei conceptii ca noi si avem acest
bilingvism. Este un proces care a facut progrese si Imi permiteti ca sa termin cu toatd
aceastd problema sa va dau doud ipoteze.

Dupa 25 de ani mai sint unguri care nu stiu romaneste. Si mai sint elevi care stiu slab
romaneste. Ce am auzit acolo, este destul in aceste doua sdptamini. Ori din rea vointa, ori
din rezistenta, ori de nu stiu ce. Eu voi spune asa: in acesti doudzeci si ceva de ani, sute
de mii de maghiari si de alte nationalitati au insusit bine limba romana, azi sint capabili sa
ocupe importante posturi de conducere de stat, si chiar aceia fara frecventd, unii batrini au
vorbit frumos, literar romaneste. Au avut un vocabular bogat.

Eu consider ca daca nu sintem ceva mai departe nu mica vind are acest sistem care
a fost introdus. Propunerea mea concreta este, si profit de prezenta tovarasului ministru
Bilan, ca aceastd problema sa fie examinata stiintific. S& dau acum un exemplu din
straindtate, din Franta, din Alsacia. S-au facut cercetiri. Acolo convietuirea aceasta
dureaza de sute de ani intre cetdtenii francezi de limba germana si ceilalti francezi, iar
cercetarile pedagogice experimentale au dovedit ca nu ajung sa stapineasca complet limba
franceza decit cele mai dotate elemente dintre copii. Acesta este un proces istoric. Eu sint
pentru acest proces . Ma mindresc cu faptul ca familia mea, nu numai sotia si cu mine,
dar si cu copii[i] nostri care umbla la scoald maghiara, ne apropiem de aceasta faza, dar
deocamdata intreaga populatie a tarii nu este formata inca din profesori universitari (risete
in sald). Mai propun ca sa se examineze si problema libertatii absolute de alegerea scolii
de catre parinte. Nici un ungur nu poate fi obligat s mearga la scoala maghiara, insa s nu
se aplice nici presiuni directe sau indirecte in cealalta directie, ci sa fie conditii de egalitate
si parintele sa decida, fara sa se teme ce va fi cu copilul meu daca invata ungureste si nu
va intra la facultate sau la scoala de arte si meserii.

Desi eu sint literat, as dori sa subliniez, cu toata convingerea, problema limbii materne
in scolile de meserii, in scolile profesionale, fiindca acolo nu este vorba sa facem filologie,
sd facem electricieni si muncitori, si daca ei nu stiu bine romaneste, nu vor fi mai buni
muncitori, iar la locul de munca, chiar daca vor fi mai slabi, vor invata ei ceea ce le mai
lipseste. In general sa nu supraapreciem posibilitétile scolii noastre. Daca sintem realisti,
aceste posibilitdti nu sint prea mari. In scoala roméneasca se predau patru limbi, in scoala
maghiard se predau cinci limbi. Eu am fost multi ani profesor de franceza si germana.
Eu sustin cé ar fi foarte bine daca scoala ar putea sa invete bine o singurd limba. Si aici
trebuie sa fim ceva mai realisti, si in loc de poligloti, in masa copiilor sd creem oameni
care cunosc limba lor materna, sa cunoasca inca o limba si sa fie temeinic pregatiti: ,,non
multa, sed multum”. Este o intelepciune veche, de acum 2.000 de ani, si n-am ajuns sa o
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intelegem.

Deci sa se examineze problema aceasta stiintific, metodic, psihologic si ca o mare
problema de politica generald a partidului de astazi. Eu sint convins cd vom accelera
drumul si spre bilingvism.

Acum dragi tovarasi trec la citeva observatii si anume: pot ilustra cu date unele
afirmatii auzite aici. Eu predau intre altele estetica la facultatea de istorie-filologie, Acum
3 ani am avut 9 studenti la un an. Acum 2 ani, poate sa gresesc cu anii, dar am avut 4, in
acest an am avut 2, la anul vor fi 0. Dupa cite stiu au fost intotdeauna candidati putini.
Nu vreau sa intru in amanunte din gresita mea, nepotrivita organizare a concursului de
admitere, si dacd cumva n-as avea fericirea sa am vreo 10-12 doctoranzi ca anii trecuti
as ramine muritor de foame, nemaiavind elevi. Or, eu consider cd 8-10-12 filozofi sint
necesari in dezvoltarea generald a culturii noastre pentru anumite functii in cultura
minoritara, Incadrata bineinteles in cultura generala a tarii.

A 2-a problema mare si enumerata din timp. Din partea conducerii partidului auzim:
sd nu se lucreze la calapod, sd nu se mearga asa pe liniile vechi pe care stim ca sint lucruri
proaste si sd se adapteze metodele, sa se adapteze structura scolard necesitatilor. Dragi
tovarasi, multe din aceste indicatii sint pierdute, fie in drumul de la Comitetul Central
si Strada Nuferilor si mai des din Strada Nuferilor pind la Cluj sau intr-un sat din Tara
Oasului, sau a Motilor.

Noi la literatura, la facultatea de filologie, acum citiva ani am avut, ca in fiecare
an, 40- pind la 45 de candidati, adica de elevi, studenti. Acum ni s-a fixat, planul de
scolarizare 15.

Un plan real, fiindca nu exista mai mare cerere. In schimb n-am reusit pina acum sa
explicam un lucru, cid avem acolo, la aceasta catedra care cu 15 studenti este anemiata e
0 unitate care are asa un cap de multi profesori copiii, citiva studenti si noi am aratat ca
noi nu avem nevoie sa se faca o sectie de jurnalisticd, o sectie de bibliotecari, o sectie de
redactori, de traducétori, dar am putea ca aceastd catedrd unde intimplator sintem numai
putin decit 3 fosti redactori, sefi de ziare si reviste sa fie ceva altfel organizata, decit
catedra sord romana, sa avem o bifurcare cu specializarea ziaristica, redactare, traducere,
fara cheltuieli, practic fara nici o cheltuialda am rezolva o mare problema.

Cu mindrie putem sa raportam si tovarasului Ceausescu si tovarasilor din con[du]
cerea de partid si de stat ca atunci cind s-a trecut la reorganizarea administrativ, teritoriala
a tarii s-au creat si o serie de ziare maghiare; aceste ziare au putut sa recruteze elemente
de elita. Aceste ziare sint convins ca sint bunisoare de acum si vor fi centre de culturd in
acele orase.

Asta e in mare parte meritul tov. Balogh care are un mic curs de specialitate jurnalistica
si publicistica. Noi il cercetam foarte mult, Insd acolo dinsul a muncit in conditii vitrege,
nu am avut sectie, totusi a educat, bineinteles 1-am ajutat si noi. De ce sé nu-i dam o forma
legala, o forma buna si ieftind, si cu asta multe dintre problemele activitatii culturale in
limba maghiara vor fi rezolvate.

Si acum sda-mi permiteti ca In semn de adinca recunostinta si de profunda incredere
sd vorbesc foarte raspicat despre lucruri care par a fi marunte dar nu sint deloc marunte.

Vi rog sa binevoiti a verifica ce s-a Intimplat la Satu-Mare, cu tabla comemorativa a
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pacii de la 1713, de la o mare lupta de eliberare, nu trebuie aici sa fac un curs de istorie,
unul dintre cazurile cele mai frumoase de colaborare de luptd dintre romani si maghiari.
Unul dintre subsefii lui Rakotzy a fost Botean cel Orb.*° A disparut. Si eu va spun, de ce si
nu va pot spune cind si cum. Atunci cind unul din cadrele tov. Saldjan a fost prim secretar
regional iar eu am avut cinstea sa lucrez alaturi de el cu sarcina de activist dupa eliberare
am constatat ca nu e bine ca aceasta tabla sa fie numai cu text maghiar.

Tabla de altfel prezintd o mare valoare artistica si am completat-o cu un text roman
si am ramas multumiti.

Ca apoi sa aflu cd nu mai exista. De ce? Acum trebuie sa va predau o legenda orala -
nu pot garanta veracitatea ei - dar e foarte elocventa: Unii cetateni au explicat tovarasilor
de acolo céd nu e cazul sa existe o tabla comemorativa pentru o infringere, ca doar acolo
s-a semnat, ma rog predarea armatelor batute.

Nu pot sd-mi permit sa transpun aceasta problema la Bucuresti daca cineva sustine
ca obeliscul acela comemorativ din Piata Palatului nu trebuie sa existe acolo cé doar e o
infringere muncitoreasca. Cam acelasi lucru argumentau si uite ca tabla a disparut.

Al doilea exemplu, tot foarte real. Tovarasul, pare-mi-se Demeter a amintit de Liceul
acela Borsay*’. Eu am fost si profesor la Liceul Bethllem, care a fost liceul Bethllem, n-a
fost liceul Bethllem, iarasi a revenit Bethllem si noi profesorii n-am putut sé explicam de
ce apare Bethllem si de ce dispare. Personal consider ca a fost foarte bine cind a aparut
si a fost o greseala cind a disparut. Si acum 1n ce priveste educatia comunista a copiilor.

Fiul meu a fost elev al acestei scoli. El are o mare sensibilitate artistica, si intr-o zi
merg cu dinsul la scoala. [In] momentul acela scoala nu mai avea numele de Borsay dar
acolo era Tnainte si un bust minunat al lui Borsay care era un om aproape centenar si avea
o barba frumoasa si bustul era minunat si fiul meu zice: taticule, acum doua saptamini
bustul mai era aici, unde este si de ce a disparut?

Tovarasi, In fata conducatorilor partidului trebuie sd recunosc cé i-am spus: fiule,
intelegi? Nu? Ei bine nici tatal tau nu intelege. Ce sa fac? Sa-1 mint ?

Si un ultim exemplu din acest gen. La Cluj, era 0 moda si poate mai continua, ca se
schimba prea des numele, denumirea strazilor. In unele cazuri era foarte justificata, dar la
un moment dat, acum 2-3 ani si-a pierdut strada Babeuf, si-a pierdut strada Puskin, si-a
pierdut strada o serie de scriitori, intre altele si Jokai Mauritiu* si nimeni nu s-a gindit la
autor. In afard de aceea cé e un scriitor foarte popular, el a scris un minunat roman: ,,Fata
neagrd”, tradusa mult In romaneste, al carui erou principal este un popa roman foarte
cinstit si banditii sint contii maghiari, unde viata poporului de la munte este descrisa cu
atita frumusete si intelegere de catre el.

Acest act era mai mult decit o greseala, era o crima. Si si fost razbunata, fiindca,
populatia de acolo nu numai ungurii, au Inceput sd numeasca strada Napoka Mauritius.

Era o critica foarte nelalocul ei dar greselile acestea n-au servit apropierii dintre

39 Botean cel Orb-Vak Bottyan, Bottyan Janos (1643-1707) militar, lider al curutilor in rascoala condusa de
Francisc Rakoczi al 1l-lea. La inceputul carierei a luptat in armata imperiala, apoi a devenit un lider important
in rang de general al rasculatilor antihabsburgici.

40 Liceul Brassai Samuel.

41 Mor Jokai (1825-1904) scriitor maghiar, parlamentar. Jokai a fost un romancier foarte cunoscut si apreciat, a
jucat un rol important nu numai in viata culturald maghiara. ci si in viata publica si politica.
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popoarele noastre si intelegerii actului.

Pentru a termina am voit sd va mai spun ca bine au facut tovarasii care au amintit
problema limbii la adundri de partid, de sindicat, culturale, literare. Tovarasi, nu este
o gluma de prost gust. Eu care stiu binisor ungurest[e], odatd am tinut o conferinta de
culturd in fata a 250 de femei si batrini din fabrica de piele si incaltaminte Cluj. Am fost
obligat s-o tin In roméneste. Vedeti, Insd, acestia, femeile, batrinii, n-au invatat romaneste,
Nimeni nu m-a inteles. Si atunci ma intreb ce rost mai avea. Si va mai spun ceva: eu am
pus pe hirtie acest lucru si am inaintat-o, ma rog, nota informativa, paremi-se Comitetului
oragenesc. Drept rezultat n-am mai fost trimis ani de zile la nici o conferinta. Desi fac
aceste conferinte cu drag si poate cu oarecare pricepere.

Ultimul exemplu. Aici au fost amintite analize estetico-literare facute de organele
noastre de stat care aveau sarcina apararii integritatii si securitatii statului. Intimplator au
fost vreo 7-8 copii, studenti sau absolventi astazi colaboratori la aceste ziare, cu volume
publicate. Eu le-am fost profesor de estetica si de literatura. Acest proces a durat mult
timp. Nimeni nu m-a Intrebat insa. Stiu ca s-a dis[cu]tat cd nu este intimplator, ca acestia
sint banuiti ca erau toti elevii si studentii lui Cehi si au mai fost si membrii echipei teatrale
care au reprezentat piesa lui Balyai ,,Batrinul”, ”Procesul de la Paris”. Li s-au adus o serie
de acuzatii absolut nemotivate ca apoi aceeasi piesa sa cistige premiul pe tara la intrecerea
echipelor studentesti iar poetii ceruti sa devina colaboratori la ziarele noi, si cadre noi ale
literaturii, cum s-ar spune maghiare, dar nu numai maghiare, a literaturii noi din Romania,
din tara noastra.

Aici ag mai avea o concluzie si o propunere, si am terminat. De la Congresul al 9-lea
incoace noi primim masiv din partea Comitetului Central, din partea tov. Ceausescu, din
partea documentelor de partid indrumari foarte juste, foarte bune. Si cind le citesc mi se
umple sufletul de multumire. Prea multe dintre aceste indrumari nu sint realizate pe teren,
fiindca mai existd oameni cu obiceiuri vechi, si permiteti-mi sd va spun ca unii cred ca
sint un fel de nu stiu ce complimente care n-au nimic a face cu realitatea. Eu consider ca
acestea nu sint complimente ci pozitii principiale si practici ale partidului si ele trebuie sa
devina realitate.

Si astfel, as face o propunere daca nu ar fi cam mult: era asa un obicei ca daca ai spus
ceva nu chiar asa de bine 1n problema nationald ai fost facut imediat cel putin deviator,
daca nu nationalist. S-a amintit aici, In schimb devierea de la Constitutie, de la legile tarii,
de la documentele de partid, in directia nerespectarii dispozitiilor dar care nu prea au fost
considerate ca pacate.

Eu cred cd am avut din arestarile ilegale si nu propun nu stiu ce masuri dar sa fie trasi
la raspundere si aceia care se abat si intr-o directie si in cealalta, fiindca se creaza stari
de spirit nesanatoase, Greselile acestea sint cum s spun, periculoase si nu ating numai
pe cetdtenii minoritari. Asemenea greseli nutresc ramasite de sentimente care nu trebuie
sd mai existe. Deci ag dori din tot sufletul ca unul din rezultatele acestei sedinte s fie, pe
linga, intelepciunea conducerii, pe linga caracterul colectiv al ei si un control mai efectiv
pe teren a ceea ce se face acolo pentru ca acolo se decid de fapt lucrurile.

Trebuie sa va spun asta nu e un compliment ca ma simt foarte fericit cad mi s-a dat
posibilitatea ca sd spun si eu cite ceva si sa contribui daca am reusit la reusita acestei



83

sedinte pe care o consider, foarte, foarte utila si la timp.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul Stité Andras, scriitor, redactor sef al revistei ,,Uj Elet”.

Tov. Siité Andras*:

lubite tovarase secretar general, dragi tovarasi, am asteptat cu mare incredere aceasta
intilnire care se insira in rindul multor consfatuiri cu intelectualitatea noastra, consfatuiri
cu caracter de lucru, nu de festivitate, de un schimb de idei asupra fenomenelor actuale
ale literaturii si astazi, in cadrul acesta, asupra unor probleme legate de viata si de munca
nationalitatilor conlocuitoare din tara noastra.

Salut din toatd inima aceastd intilnire cu tovarasul Nicolae Ceausescu si alti
conducatori ai partidului si statului nostru si multumesc in acelasi rind pentru invitatia de
mare cinste.

Timp aproape de 20 de ani, tot activist, redactor sef si scriitor, lucram la Bucuresti
si cu secretarul general al partidului, Gheorghiu-Dej, ne-am intilnit o singura data, noi
cadrele maghiare, si atunci pentru un toast.

Intr-un an sau doi ani aproape, intr-un timp foarte scurt, a cincea sau a sasea oara ne
intilnim cu tovarasul Nicolae Ceausescu, artisti plastici, muzicanti, constructori, scriitori
si acum reprezentantii acestei intelectualitati din tara noastra. Multumesc pentru aceasta
noua metoda de a munci si de a discuta problemele noastre comune.

Raspunsul meu fata de aceastd mare cinste ce mi s-a facut nu poate fi altul decit
ridicarea unor probleme de interes general, Incercind a fi de folos partidului nostru, in
folosul adincirii fratiei dintre poporul roman cu nationalitatile conlocuitoare, aceasta
comoara de mare pret, creatd prin truda partidului nostru, a poporului intreg si prin truda
noastra a fiecaruia.

Dacé arunc o privire numai la masa aceasta, avem aci cel putin 20 de scriitori
si fiecare dintre ei oricind poate sa editeze o carte sau mai multe carti - publicistica,
poezie, literatura, studii monografice de istorie literara, care s-a nascut tocmai din aceasta
necesitate de a sluji fratia dintre poporul roman si nationalitétile conlocuitoare.

Primul articol al meu, pe care l-am scris la 18 ani, Intr-o gazeta din Cluj, a fost cerut
de Balogh Edgar care mi-a spus asa: uite, incepe acum o epoca cind primul tau cuvint
trebuie sa fie acela al fratiei. In acest spirit am lucrat cu totii in acesti 20 de ani, luptindu-
ne cu nationalismul maghiar, cu nationalismul roman si luptindu-ne pentru acele idealuri
care au insemnat si inseamna partidul.

Pentru aceasta socot ca prezenta aici a acestor scriitori este o apreciere mare a muncii
lor personale, a muncii lor de literatura. De ce s-au scris, dragi tovarasi, aceste carti si
de ce s-a scris aceastd publicistica de o gama variata pe aceasta tema a fratiei? Pentru ca
intelectualitatea maghiara din tara noastra este atasaté cu trup si suflet politicii Partidului

42 Andras Siitd (1927-2006) scriitor, dramaturg din Transilvania. Siitd a fost cel mai cunoscut si apreciat scriitor
maghiar din Transilvania in perioada comunista. A lucrat ca redactor la mai multe ziare si reviste culturale, a fost
redactorul sef al revistei socio-culturale Uj Eler (1959-1989). Siité a detinut functii politice in organele locale de
partid. Dupa 1989 a fost presedintele de onoare al UDMR Mures.
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Comunist Roman, a salutat si salutd cu entuziasm politica externd a partidului, politica
internd a partidului si In acest context politica nationala a partidului nostru.

Pentru ca sintem convinsi de justetea si consecventa politicii partidului nostru in
problema nationald, politica bazatd pe realitatea obiectiva a fratiei intre toti cetatenii
patriei, calduzitd de ideile marxismului. Noi pentru aceea am afirmat si afirmam hotarit
- facem parte din unitatea de nezdruncinat a intregului popor in jurul partidului, in jurul
Comitetului sdu Central si al Comitetului sdu Executiv, facem parte intr-adevar cu trup
si suflet din marea familie a Republicii Socialiste Roménia - notiune atit de frumoasa si
de draga noud, formulatd prima data de tovarasul Nicolae Ceausescu la Congresul al IX-
lea al partidului, congres de mare insemnatate si in ceea ce priveste problema nationala
din tara noastra. Pentru cd dupa ani indelungati de neglijare a acestei probleme, tocmai
congresul al IX-lea a fost acela unde tovardsul Ceausescu a facut analiza stiintifica, intr-
adevar partinica a acestei probleme, trasindu-ne si sarcinile noi care stau in fata noastra.

Am fost delegat la acest congres si mai tirziu am participat la Conferinta pe tara
a partidului; am putut constata bucuria tuturor ascultind cuvintele tovarasului secretar
general, luarile la cuvint ale delegatilor, a tovarasului Fazekas lanos, care a exprimat atit
de pregnant sentimentele si ndzuintele populatiei maghiare din tara noastra, hotarirea ei de
a nu face nici o concesie la nici o Incercare de oriunde ar veni ea in dauna unitatii fratesti
cu poporul roman, de a respinge cu toatd forta orice manifestare nationalista, sovina,
straina de ideile partidului nostru si a intereselor poporului nostru.

Am constatat pe urmd bucuria cu care populatia maghiard a primit vizitele
conducatorilor nostri de partid in frunte cu tovarasul secretar general. Am avut prilejul
de a nsoti pe tovarasii nostri conducatori in vizita lor de la Tg.Mures, la Ciuc, Odorhei,
Gheorghieni, mi s-au intiparit In memorie acele momente de neuitat cind zeci si sute de
mii de oameni au dat dovada de entuziasm si incredere intilnindu-se cu conducétorii lor de
partid si de stat si ascultind cuvintele tovarasului Ceausescu de apreciere data culturii lor,
a mostenirii lor istorice, culturale, a activitatii lor din zilele noastre. Ascultind cuvintele
referitoare la construirea a noi uzine si fabrici pe acele meleaguri secuiesti, cam uitate, intr-
adevar, In anii premergatori congresului al [X-lea, acesti oameni afirma zi cu zi si astdzi,
noi care lucram acolo putem constata aceste lucruri zi cu zi, acel adevar cd adeviarata
egalitate in drepturi se infaptuieste pe impartirea judicioasa, dreaptd a bunurilor materiale
intre toate judetele tarii, pentru ca este vorba de o egalitate nu numai declarata, dar si
stimatd de conducerea partidului nostru, planificatd in economia noastra, de o egalitate
inteleasa in adevaratul inteles al cuvintului, in complexitatea totald a cuvantului.

Coroanele de flori depuse de conducerea noastra de partid la monumentul lui Pet6fi
Sandor si planul atitor noi uzine care se construiesc si vor fi construite in secuime, de
exemplu, exprimd acelasi adevar — a egalitatii noastre depline. Acest spirit l-am putut
constata si in documentele plenarei din aprilie in care sint dezvéluite acele fenomene
negative ale vietii noastre social-politice, legate de activitatea nefastd a lui Alexandru
Draghici si a altor persoane.

Reabilitarea a atitor cadre de partid apartinind nationalitatilor conlocuitoare este o
dovada si ea cd noua conducere a partidului nostru este hotarita sa duca pind la capat
acele actiuni de mare Insemnatate al caror izvor sanatos, innoitor, se gaseste in ideile
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congresului al [X-lea si a Conferintei pe tara a partidului.

Pentru noi este clar, tovarasi, ca atunci cind Draghici si ceilalti de teapa lui au incalcat
drepturile elementare ale cetatenilor, cind au comis greseli si crime impotriva cadrelor
valoroase ale partidului, ale natiunii roméane, impotriva legalitatii socialiste, Impotriva
umanismului elementar, atunci s-au Incalcat niste drepturi fard deosebire de nationalitate.
lar astézi partidul si in aceasta cauza face dreptate tuturora fara deosebire de nationalitate.

Dorim cu totii sa luam parte din toate puterile noastre la indreptarea normelor
leniniste ale partidului in Intregime, la Indreptarea unor greseli comise in trecutul apropiat,
inaintea Congresului al IX-lea. O parte din aceste fenomene negative s-au manifestat
si In problema nationald, in primul rind in viata culturald, in invatamint, in indrumarea
culturala a nationalitatilor.

Ingaduiti-mi, dragi tovarisi, sa amintesc citeva dintre aceste probleme atit de mult
discutate in sinul populatiei maghiare. Personal, in circumscriptie, in satul meu natal, in
orasele unde m-am intilnit cu intelectuali, tarani si muncitori, cu cititori, cu tovarasi de
muncd, mi s-a pus si mi se pune intrebarea de multe ori: prin faptul ca Gheorghiu-Dej a
desfiintat totalmente reteaua scolilor profesionale 1n limbile nationalitatilor conlocuitoare
nu s-a comis oare o stirbire a Constitutiei? Ba da, spun ei, si eu sint nevoit sa inteleg si
eu ca intr-adevar asa este aceasta chestiune. E de mult prin aceea, din ceea ce partidul
nostru a cistigat, dupa decenii de munca si de luptd in educarea patriotica a maselor si
chiar acei tineri care se straduiesc sincer de a invata limba romana, care doresc a deveni
soferi, constructori, electricieni si cad de multe ori la diferite examene pentru ca nu rezista
la concurenta generald a acelora care vin dintr-un mediu mai favorabil pentru invatarea
limbii romane.

Dumneavoastra, tovardse secretar-general, ne-ati atras nu odatad atentia in cadrul
comisiei nationale ca invatarea limbii roméne nu poate deveni si nu trebuie inteleasa ca o
campanie, ea este un proces indelungat care trebuie privit ca atare.

Personal am convingerea cé in ceea ce priveste unele aspecte ale scolarizarii noastre,
necesitatea cunoasterii limbii romane, necesitate absolut reala, istorico-economica, in
multe locuri s-a transformat intr-o campanie care nu ne aduce nici un folos. Ea a ndscut o
atmosfera, in multe locuri, de grabire cu orice pret a acestei invataturi si cu pretul ca acei
tineri de 14 - 18 ani care iau nota 4 la o tema a literaturii romane cad si de la posibilitatea
de a deveni soferi, dulgheri sau vinzatori intr-un magazin de textile.

Dar sa nu va rapesc timpul de a vorbi prea mult despre aceasta problema pentru ca a
fost atinsa si de alti tovarasi, propun studierea unor scoli, posibilitatea credrii unor scoli
profesionale cu limba de predare maghiara in acele regiuni unde populatia cere acest
lucru.

Propun din nou predarea limbii si literaturii maghiare in acele scoli profesionale de
limba romana unde se gasesc elevi maghiari suficienti pentru aceste cursuri.

Am constatat nu o datd la aceste Intilniri cum acesti copii, aceastd generatie a
tineretii noastre, prin aceastd organizare defectuoasd a educatiei noastre de la un timp se
indeparteaza complet de limba si literatura lor materna, ei devin intr-adevar oameni care
muncesc, oameni seriosi, cu o capacitate de munca si cunostinte, insd ramin fara aceasta
cultura, ceea ce inseamna cultura literara, care este legata si de viziunea lui asupra istoriei,
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asupra statului, asupra patriei noastre, asupra culturii universale, asupra tinutei lui umane
din toate punctele de vedere.

In continuare, as dori sa amintesc o altd laturd, tovardsi, a vietii noastre culturale
legata de activitatea Uniunii Scriitorilor, unde munca in general se duce pe baza egalitatii
absolute a tuturor membrilor, dar unde niste principii juste suferd din cauza unor deficiente
organizatorice. Aceastd deficientd organizatorica consta in faptul ca scriitorii maghiari nu
dispun de un cadru organizatoric specific in care sa discute problemele lor specifice legate
de creatia lor, de o limba, in cazul acesta de limba maghiara, unde discutind in limba
lor 1si pot exprima mai precis, mai adinc vederile lor estetice, desigur acestea n cadrul
organizatoric al Uniunii Scriitorilor. lar cu ocazia unor conferinte, de exemplu, pe tara, sa
poata discuta in adincime si nu formal problemele noi ivite in literatura maghiara, germana
sau de altd nationalitate. Si aceste rapoarte sa fie discutate fara acele laturi formale, a
discutiilor, la care am fost martor de multe ori.

In legatura cu munca Uniunii Scriitorilor, de exemplu, vreau si amintesc aci in fata
conducerii partidului nostru una din acele probleme fosrte mult discutate de generatia
tinara care Intreaba de ce, de exemplu, nici un tinar scriitor maghiar nu a fost demn sa
primeascd vreun premiu al Uniunii Scriitorilor pe anul acesta? Atunci cind numarul
acestor tineri foarte talentati este mai mare de zece ori decit a fost acum 10 ani, atunci cind
o generatie noua, foarte talentata, de artisti plastici, de muzicieni a crescut, noi, din cauza
ca aceasta organizare a premiilor este defectuoasa si un principiu just, in general, in cadrul
Uniunii Scriitorilor nu este dus practic pina la capat in cadrul unor masuri organizatorice,
tovarasilor, multi tovarasi au avut frica sa nu cumva sa credm o atmosfera nesanatoasa
dind un premiu pe tard unui poet maghiar, ca pe linga el, un alt poet roman, cu un numar
de cititori mai mare, cu un renume desigur mai mare deoarece are un ocean mai mare
in ceea ce priveste cititorii lui, eventual sa se simtd neindreptatit. La propunerea mea
personala aici de a organiza pentru nationalitatile conlocuitoare premii aparte, lucru pe
care il socot absolut normal, deci in aceleasi genuri, In aceeasi masura premii anuale
pentru nationalitatile conlocuitoare, unii tovarasi au ridicat aceastd problema ca aceasta
ar fi un separatism, un fel de fenomen care, ma rog, ar fi in dauna unitatii acestor scriitori.
Tocmai incercind de a apara aceasta unitate a scriitorilor, noi ddunam acestei unitati pentru
ca aceste greseli organizatorice si aceste conceptii, dupa parerea mea, gresite nu au permis
rezolvarea in felul acesta a acestor premii.

Tot 1n legatura cu munca Uniunii Scriitorilor, noi am ridicat si ridicam din nou in fata
conducerii partidului cerind ascultare acestor nevoi ale scriitorilor mai din generatia tinara,
ceea ce se leagd de o revistd noud maghiara in tara noastra, in cadrul Uniunii Scriitorilor,
deoarece de 20 de ani avem aceleasi cadre ale ,,Utunc”-ului si ale revistei ,,Igaz Szo” si
sacul deja este prea mic pentru a putea intra toti acesti scriitori tineri si foarte talentati ai
nostri care au crescut in acesti 20 de ani si care de acuma ca la moara trebuie sa-si astepte
rindul si cite odatd foarte mult ca sa aiba posibilitatea de a aparea in aceste reviste.

Ca o problema foarte serioasa este aceea a reorganizarii.

Comisiei nationalitatilor in cadrul Uniunii Scriitorilor, o comisie, care dintr-o comisie
formala, cum spuneau si alti tovarasi sd devina o comisie care are aceasta posibilitate de
a organiza discutii pe tara cu scriitorii maghiari, germani si de alte nationalitati si care
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are in acelasi timp si posibilitatea de a interveni in probleme mai mari sau mai mici In
ceea ce priveste conducerea scriitorilor cind este vorba de scriitorii maghiari sau de alta
nationalitate.

Rezolvind aceste probleme pasim, tovarasi, inainte in dezvoltarea literaturii noastre.
Trebuie sa va spun cd am avut si avem succese frumoase, cd avem asigurata o baza
materiald pentru care toti scriitorii sint recunoscatori partidului si guvernului. Niciodata
in istoria tarii noastre, aceasta nu o spunem noi, pentru a face dupd un ton gazetaresc,
dar acesta este adevarul si o spunem si fratilor din alte tari cd in istoria tarii noastre
nationalitatea maghiara, germana si celelalte nu se puteau mindri niciodatd de o asemenea
baza materiald pe care o are astdzi cultura lor aci in tara noastra. Dar crescind activitatea
generala a intelectualilor, cresc si cerinte noi si de exemplu aceea a editarii lucrarilor
stiintifice. Noi stim foarte bine daca lucrarea tovarasului Gali Emé, de exemplu, apare
in romaneste, cum a aparut acuma numai romaneste deocamdatd, aceasta pentru dinsul
inseamna de zece ori atitia cititori si acest lucru este foarte bun. Este foarte bine ca toate
cartile de valoare ale noastre, ale scriitorilor maghiari apar in roméaneste. Este foarte bine
ca sintem acasa si la Calafat, si la Constanta, si la Satu Mare, in ceea ce priveste calitatea
noastra de scriitori.

Nu este bine atunci cind unele lucrari stiintifice nu au posibilitatea de a fi editate in
limba maghiara.

Este necesar ca activitatea aceasta stiintificd sa se reglementeze in cadrul Academiei,
in cadrul Editurii Stiintifice, in cadrul pe care il avem noi la dispozitie. Si nu numai in
domeniul sociologiei, al stiintei marxiste, ea se pune si iIn domeniul cercetarilor lingvistice,
in agronomie, psihologie, in medicina etc. Nu spun, din cind in cind mai apare cite ceva
din genul acesta, dar deoarece editarea nu este reglementata si nu avem o editura de acest
gen, iar sectiile maghiare de la editurile Academiei, de exemplu, si la muzica, arta plastica,
folclor ori s-au desfiintat intre timp, acum 10 ani in urma, ori nici nu au fost infiintate.
Aceasta munca este foarte defectuoasa.

in legatura cu munca Comitetului de Cultura si Arta, despre care s-a vorbit aci, eu
as dori sa amintesc aci acea necesitate a unui vicepresedinte al Comitetului de Cultura si
Arta care sa se ocupe In mod direct cu toate posibilitatile lui organizatorice de fenomenele
culturii maghiare din tara noastra, tovarasi . In legatura cu aceasta nu ajunge o persoana -
aceasta este experienta mea si de scenarist si de dramaturg si in munca altor genuri unde
am putut constata - este nevoie si de lucratori ai acestui Comitet, lucratori ai nationalitatilor
care sa raspunda direct de muzica, sa raspunda direct de muzica usoard, de arta plastica, de
toate genurile care apartin sub indrumarea Comitetului de Cultura si Arta, de a inlatura de
fapt una din acele surse ale atmosferei negative care nu se cheama, tovarasi, nationalism,
nu se cheama rea vointd, se cheama pur si simplu necunoasterea problemei pentru ca
desigur acei tovarasi care nu cunosc limba romand nu pot sa citeasca piesa unui scriitor
maghiar netradusa in roméaneste si atunci aceasta piesa trebuie tradusa, trebuie purtatd prin
toate aceste foruri, dupa aceea tradusa prost si pe urma autorul pune vina pe traducator,
traducatorul pe autor si comisia spune ca piesa are deficiente erioase si indreptarea se
face din nou in maghiara si iar se traduce in romana etc . Deci este un complex intreg
al acestei munci care cere citeva cadre bine pregatite si care socot cd se poate rezolva in
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aceeasi masura cum se poate rezolva ca o revista a Comitetului, cum este ,,Niivelodés”
care incepe acum sa renasca putin, uitati, dintr-o situatie in care a aparut numai ca o
revista tradusa a revistei sord roméanesti i care se ocupa pentru secui numai cu problemele
acestea din Oltenia, din Galati, din alte parti, care are si un comitet redactional, o revista
maghiara cum sint tovarasii Pirvu, tovarasul Botez, George Rohin, Boscalov, Nasaureanu,
Oniga, tovarasul Calin, etc., este absolut formal, nu stiu daca ia parte activa. Deci este o
problema care cere si ea o atentie in indrumarea acestor editii ale noastre prin a atrage acei
oameni, intelectuali maghiari care pot sd dea Intr-adevér un aport real la aceste reviste,
care Intr-adevar prin scrisul lor aduc un folos si revistei si cititorilor nostri.

Tot in aceasta ordine de idei as aminti problema radiodifuziunii, tovarasi, in limbile
nationalitatilor. In ultimul timp la Tg. Mures numai ne bucurdm de o atentie sporita.
Cei din Tg. Mures sint fericiti, primim instalatii noi, moderne si paralel insa cu aceasta
grija materiala este necesara largirea programului la Cluj si Tg. Mures. Acele citeva
ore, tovarasi, se dovedesc a fi putine in fata sarcinilor de educatie patriotica, de educatie
generala pe care le au aceste redactii.

Nu trebuie sa va spun aici si sa va rapesc timpul cu acel fenomen ca pe undele acestor
difuziuni din toata Europa si din alte parti intrd ideile acelea dusmanoase pe care le
cunoastem cu totii, intrd si acele idei prin care vor sa-si ia raspunderea pentru literatura
maghiara din tara noastra, alte tari, alte foruri, alte reviste si asa mai departe, intra acele
critici adresate revistei ,,Jgaz Szo” pe care am ascultat-o nu de mult si care a fost facuta
praf din cauzd cd nu este o revistd nationalistd si criticatd pentru patriotismul revistei
si fatd de toate aceste fenomene pe care le ascultd foarte multi oameni ar fi necesar un
program mai vast, mai bogat al nostru in limba maghiara la Cluj si la Tg. Mures; pentru a
avea posibilitatea de a da un raspuns mai eficace, ar fi bine sa fie un program pentru toata
ziua, de exemplu, asa cum radio Europa si toatd noaptea aproape are un program in limba
maghiara. Pentru noi noaptea cred ca nu ar trebui sa fie, dar sd fim ziua mai tari la munca
aceasta si aceasta ne-ar ajuta la dezvoltarea si mai bund a unor genuri care au ramas in
urma la radio, radio teatru, muzica usoara, originala, cursul de limbi etc., la 0 mai buna si
mai bogata cultivare a mostenirii cultural-istorice progresiste.

In legétura cu aceasta, tovarasi, numai foarte pe scurt as dori sa amintesc ce inseamna
a comite niste greseli ale caror urmari acum le depisteaza partidul de la Congresul al
IX-lea incoace in realitatea noastra, insa in sufletul oamenilor se risipeste destul de greu
acea atmosfera apasatoare atunci cind am vazut 20.000 de oameni, secui, adunati la
Sf.Gheorghe, ascultind cuvintarea tovarasului Fazekas, o cuvintare in care a adus mesajul
partidului si viziunea partidului asupra acestor fenomene ale istoriei noastre, atunci acesti
oameni au avut bucuria de a trdi ceva in care ei deja nu mai stiau dacd o sa se poata
sarbatori sau nu aceasta aniversare si in legatura cu care ei erau, de exemplu, foarte mirati
ca tovarasul Fazekas a vorbit in limba maghiara. Erau foarte mirati. Un tdran secui, care
cu sutele iesea la delegatia de partid din parcul acela, dintre ei a fost un téran care a spus
acest lucru, a inceput sa planga si sa spuna tovarasului Fazekas: va rog spuneti-i conducerii
partidului si personal tovarasului Ceausescu ca noi prin aceste serbari ne apropiem si mai
mult de partid. Omul nu a putut sd spund mai mult, ceilalti continuau sa discute si ei ce
mare eveniment a fost intr-adevar la Sf. Gheorghe prin aceastd serbare frumoasa unde
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insa ei au avut 1n anii trecuti acea senzatie ca limba materna, daca se foloseste la anumite
sedinte, atunci aceasta este o greseala sau nationalism.

Faptul ca noi inainte de a veni tovarasul Ceausescu la Tg.Mures unde a vorbit despre
istoria secuilor, cu un an sau trei ani in urma nu puteam scrie aceastd notiune de secui, Am
intrebat pe tovarasa care lucreaza la sectia de presa: de ce, tovarase, de ce este gresala, si
dansa a spus pentru ca nu le place unor tovarasi. Acesti tovarasi erau cadre maghiare care
se ocupau de probleme culturale si care ca sa arate, tovarasi, ca ei lupt[d] Impotriva unor
curente nationaliste gaseau de lucru ca sa vopseasca cu zecile portile secuiesti pentru ca au
gasit undeva si un verde langa alb si atunci din aceasta reiesea o culoare nationalista sau
altd natura si ei cautand manifestarea nationalismului maghiar prin a pune florile la o scoala
unde profesoara mea, profesoara fetitei mele vazand ca floarea este rosie, cd are o hartie
alba si incd o frunza a luat floarea si a dat-o afara spunand ce, voi vreti sd ajung la temnita?

Si copii saracii venind acasa zic ce, ce este asta, de ce este asa de speriatd ea? Ei
nu sint speriati. Ei trdiesc impreund romani, maghiari si nu au observat nimic din frica
aceasta a unei persoane care nu ne ajuta cu nimic.

Erau intr-adevar fericiti, tovarasi, acesti oameni, mi-a parut foarte bine cd am avut
posibilitatea sa observ acest sentiment bogat al acestor oameni fata de partid.

Ar mai fi de spus dar suntem si noi multi aci si nu vreau a va rapi timpul.

Convingerea mea ferma este ca printr-o lege, printr-un statut, asa cum au spus si
altii inaintea mea, al nationalitatilor, printr-un statut redactat pe ideile de bazd ale
politicii partidului nostru in problema nationald, concretizind fiecare aliniat al textului
constitutional referitor la aceasta problema ne-ar usura mult, tovarasi, munca, ar indeparta
in cea mai mare masura acele fenomene negative legate nu de ideile de baza ale partidului,
si guvernului, ci de practica de toate zilele, de neajunsuri organizatorice, de subiectivismul
unora sau altora, de niste deficiente ale muncii de zi cu zi pe teren.

Un statut al nationalitatilor ar imbunatati munca noastra de educare patriotica in toate
sectoarele vietii. Intre altele, ar fi si in folosul creatiei noastre literare, fenomen care s-a
dezvoltat si se dezvolta sub indrumarea partidului nostru, indrumare justa care a fost si
este singura garantie pentru dezvoltarea si mai departe a artelor noastre.

Noi, scriitorii maghiari, am spus in 1956, am spus in 1945, am spus mai tirziu si o
spunem si astdzi in scris si in grai ca soarta literaturii noastre maghiare, cultura nationala
a populatiei maghiare din Romaénia se afla in miini bune, in grija permanentd a partidului
nostru. Multumim pentru aceasta grija si cred, tovardse secretar general, exprim parerea
tuturora cind spun cé ne angajam de a fi demni si 1n viitor pentru aceasta grija, pentru ca ea
este 1n acelasi timp si simtul nostru de raspundere pentru inflorirea continua a patriei noastre.

Tov. Nicolae Ceausescu
Are cuvintul tovarasul Mélinsz losif, scriitor.

Tov. Mélinsz losif*:
Stimate tovardse secretar general, stimati tovarasi,
Convingerea noastra este ca prezenta noastra la aceastd consfatuire in fata conducerii

43 Jozsef Méliusz (1909, 1995, Bucuresti), poet, traducator, membru corespondent al Academiei Romane,.
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superioare de partid consemneazad un eveniment istoric in viata de jumatate de secol a
nationalitatii conlocuitoare maghiare din Romania. Ce altceva ar putea sa insemne acest
eveniment decit o noud dovada a faptului ca dezvoltarea constructiei socialiste in tara
noastra a ajuns intr-o noud, superioard faza, si a faptului ca democratia socialistd se
largeste in toate sectoarele vietii noastre cu un avint revolutionar.

Aceastd sedinta este printre altele si o dovadd a faptului cd intre nationalitatile
conlocuitoare si partidul nostru, Intre ele si statul nostru, intre ele si intre poporul romén se
dezvolta continuu un spirit de incredere reciproca, constructiv si creator. Este o evidenta
ca si problemele nationalitatilor conlocuitoare au fost, sint si vor fi o problema interna,
inalienabila a Romaniei socialiste, suverane si independente. Aceasta este garantia
principiala si practica consfintita prin Constitutia tarii noastre, a drepturilor omului traduse
in viatd prin egalitatea in drepturi a nationalitatilor conlocuitoare a tarii noastre.

Gasesc semnificativ si caracteristic pentru politica partidului nostru céd la aceasta
consfatuire reprezentantii intelectualitdtii maghiare din tara noastrd pot exprima fara
reticente si fard nici o teama, cu sinceritate, toate problemele lor si ale populatiei maghiare.
Despre ce teama ar putea fi vorba? De teama suspiciunii, incd nici unul dintre noi nu mai
crede cd o criticd constructiva, rationald, care vizeaza eliminarea imperfectiunilor ar putea
dauna cauzei noastre.

Sint convins ca procesul de largire continud a democratiei socialiste, a dezvoltarii
pozitive a legalitatii socialiste genereaza o astfel de atitudine, o astfel de atmosfera. Fiecare
cetatean al patriei noastre poate sé traiasca fara sentimentul fricii, iar noi, nationalitatile
conlocuitoare, putem trai intr-o democratie socialistd fard complexe minoritare si cu
sentimentul major al increderii indiscutabile; increderea genereaza incredere! Pot deci
s declar fara teama cd am considerat si consider o judecatd dogmaticd, un fals istoric
faptul ca In 1947 s-a declarat rezolvarea definitiva, totald, a problemei nationale din tara
noastra. Dar pentru ca la vremea aceea am cutezat sd pun sub semnul intrebarii aceasta
teza, acest fapt a contribuit si el desigur ca impreund cu alti comunisti si necomunisti
maghiari din Romaénia sa fiu arestat n 1949 si sa stau dupd aceea 6 ani la puscarie
nejudecat si necondamnat ca sa fiu banuit ca adept al lui Tito si Raic, ca pina la urma sa
port si consecinta pierderii tragice a familiei mele. Iatd consecintele In ce ma priveste,
dar desigur cazul meu nu este unic, a politicii nationale dogmatice de inspiratie stalinista,
marfa de import in practicile acestor ani amari.

De altfel, Vasile Luca sustinea ca nationalitatea conlocuitoare maghiara se va asimila
in urmatorii 30 - 40 de ani si considerind aceasta aberatie drept legitate marxista, milita, asa
cum se milita pe vremea aceea, pentru urgentarea acestui proces. Este lesne de inchipuit
ce efect a putut sa aiba aceastd teorie asupra spiritelor noastre, asupra acelora care am
ajuns in Inchisori sau am patit-o altfel, ca de exemplu eminentul nostru tovaras Gall Gabor
care din cauza persecutiilor abjecte a suferit un infarct si a murit, vai, atit de tinar. Sau un
alt caz, Kurko*, autorul unui roman deosebit de important, a iesit din inchisoare cu mintea
intunecata.

44 Gyarfas Kurko (1909-1983) pulicist, romancier, politician. Dupa cel de al doilea rdzboi mondial a fost ales
liderul organizatiei politice a maghiarilor din Romania, Uniunea Populard Maghiara. In 1949 a fost arestat si
condamnat la inchisoare, Dupa 13 ani de Inchisoare a fost eliberat si a lucrat ca muncitor intr-o fabrica.
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Au trecut de atunci 20 de ani si iatd nu mai mult decit aceasta consfatuire dovedeste
ca marfa de import a pseudo-teoriei asimilarii profund antimarxistd si antiumana este
infirmata de realitate si de viatd. Adevaratii marxist-leninisti au stiut si vor sti pentru
totdeauna ca nimic nu poate fi rezolvat definitiv, total, perfect, cu drept de apel la eternitate.
Acest spirit a reaparut in documentele Congresului al IX-lea. Aceasta realitate infirma, de
asemenea, o seama de tovardsi reprezentanti ai nationalitatii maghiare din Romania care
avind responsabilitati mai mari sau mai mici au conservat formule dogmatice, ori prin
tacerea lor conformista, ori prin lipsa lor de parere personald cu ceea ce au contribuit
la dezinformarea partidului. Acestia invocau argumentul loialitatii. Dar partidul nostru
de fapt nu ar fi avut nevoie de loialitate, ci de sinceritate si obiectivitate revolutionara
comunista.

Nece[si]tatea exprimarii loialitdtii o simte acela care este invins. Noi nu ne-am
considerat si nu ne consideram invinsi si invingatori cu poporul roman in cea mai mare
revolutie a istoriei sale, in revolutia socialistd din Romania in care am participat si
participam din constiinta noastra libera.

O mare parte de vind poartd acesti tovardsi care prin atitudinea lor oportunista nu
au ajutat partidul 1n sesizarea la timp a lipsurilor in depistarea stiintificd a momentelor
specificului In concurarea marxist-leninistd a mostenirii culturale, lucru care nu numai
ca nu contravine intereselor vitale ale natiunii socialiste romane, ci, dimpotriva intregesc
profilul adevarat al Romaniei socialiste.

In alta ordine de idei, situatia nationalitatilor conlocuitoare maghiare se prefigura, in
timp péarea ca dintr-un milion 600 de mii de suflete n-ar exista in fapt decit o jumatate de
milion, cei care au locuit in fosta regiune Mures Autonoma Maghiara. Este evident ca desi
populatia maghiara din Banat, Bihor, Maramures, Clyj si alte judete care nu traieste peste
tot In grupuri compacte ea trebuie sé beneficieze de aceeasi grije ca aceea parte a populatiei
maghiare unde ea este compactd. Din Timisoara si judetul Timis, de exemplu, putem afla
date care ar cere examinarea politicii partidului privitor la nationalitatile conlocuitoare.

Vi infasitez aceste probleme, insd nu in spiritul unei condici de reclamatie, ci in
virtutea faptului ca in tara noastra, datorita politicii de partid, spiritul stiintific a devenit un
factor de baza in cunoasterea realitatii, in vederea transformarii ei revolutionare.

Realitatea, istoria, dezvoltarea concretd a nationalitdtii maghiare din Romania si a
celorlalte nationalitdti, evolutia lor in concordantd cu dinamismul dezvoltarii statului
socialist roman necesitd ca o cerintd obiectiva sd devina obiectul cercetarii stiintifice.

Conducerea de partid si de stat se bazeaza in mod consecvent pe cercetarea stiintifica
a tuturor fenomenelor, din ceea ce rezultd in mod logic cé se prefigureaza nevoia unor
specialisti in problemele nationalitatilor conlocuitoare - romani, maghiari si de alte
nationalitati.

Se stie ca tocmai 1n acest spirit Comitetul Central a constituit acum citiva ani o
comisie pentru problemele nationalitatilor conlocuitoare, a carei activitate este de apreciat.
Consider Insa ca nici o verigd din aparatul sdu nu ar putea substitui o institutie stiintifica
care, sd presupunem, ar putea si ar cerceta planificat, cu probitate, Tn mod obiectiv, cu
toate rigoriile si investigatiile stiintifice problemele multiple si complexe ale minoritatilor
nationale.
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Nu trebuie accentuat in mod deosebit din punct de vedere al vietii statale, al fratiei
dintre natiunea romana si nationalitdtile conlocuitoare ce importanta covirsitoare are
cunoasterea reciproca cit mai obiectiva si mai nuantatd. Nu este vorba numai despre
luarea In seama a problemelor actuale, ci despre o totalitate istorica. Cunoasterea concreta
a trecutului nostru comun, in cadrul céreia putem urmari atit istoria specificului national
romanesc, cit si istoria specificului nationalitdtilor conlocuitoare, precum si istoria
interdependentelor acestor categorii. Este de netdgaduit ca in domeniul cercetarii istorice
s-a ajuns la rezultate insemnate. Dar ca sa ludim un exemplu recent, discursul tovarasului
Fazekas Ianos de la Sf. Gheorghe, ridica, dupa parerea mea, o intrebare importanta: oare
faptele istorice atit de concludente si semnificatia lor citate de dinsul ocupa un loc cuvenit
in constiinta opiniei publice romanesti si a nationalitatilor?

As pune incé o Intrebarea: noi scriitorii maghiari traim in prietenie si fratie cu scrii[t]
orii romani. Stim ca cunoasterea limbii noastre este foarte dificila si totusi cunosc oare
scriitori romani operele noastre si in general literatura maghiara asa cum cunoastem noi
literatura si cultura romana?

Oare s-a facut totul ca aceasta cunoastere sa fie reciproca?

Existd oare specialisti romani, cercetatori stiintifici care sa-si concentreze energiile
creatoare in cunoasterea si analiza fenomenului cultural maghiar din Romaénia care in
momentul de fatd are o atit de mare insemnatate in discutia noastrd? Fenomen care in
decursul istoriei s-a dezvoltat ba paralel, ba pe coordonatele intrepatrunderii?

Cresc generatii si stiu prea putin despre faptul ca aici 1n patria lor, in anii dintre cele
doud razboaie mondiale si pe urma in timpul luptei duse impotriva fascismului mase
largi ale populatiei maghiare din Romania au luptat sub conducerea partidului pentru
integritate teritoriald a Romaniei. Cit de putin se cunoaste rolul literaturii maghiare din
Romania 1n aceasta lupta.

Propun, deci, si cu aceasta am ajuns la sfirsitul interventiei mele, studierea de citre
conducerea de partid a punerii In functiune a unui institut de cercetare a problemelor
nationalitatilor din Romania. Acesta ar putea sa functioneze ca o sectie a Academiei la
Bucuresti si s-ar putea ocupa cu urmatoarele probleme: cercetdri sociologice, istoria,
lingvistica si istoriografie literara, istoria culturii, probleme legate de o biblioteca centrala
de specialitate, bibliografie, documentatie, probleme de arhiva, lexicografie, editarea unei
reviste de specialitate In limba roména, maghiara, germana.

In cadrul acestor preocupari s-ar putea efectua cercetari comparatistice in diferite
domenii.

O astfel de institutie n-ar insemna numai un instrument stiintific care ar servi in
mod direct conducerii de partid si de stat, nu ar constitui numai un factor de formare
a cunostiitelor, ci de a ridica si mai mult prestigiul partidului si statului nostru in ochii
lumii intregi.

Va multumesc pentru prilejul care mi s-a oferit de a vd comunica parerile si
propunerile mele.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov.Fodor Sandor.
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Tov. Fodor Sandor*:

Stimate tovarase Secretar General,

Stimati tovarasi,

Permiteti-mi sa va multumesc pentru acest prilej de a vorbi in fata dv. despre unele
probleme legate in special de fratia poporului romén cu nationalitatea conlocuitoare de
care apartin.

In calitate de membru al Uniunii Scriitorilor, voi incepe cu citeva probleme
profesionale. Politica leninistd a P.C.R. pe care o aplica si in indrumarea literaturii in
tara noastra, este cit se poate de fructuoasa. Scriitorilor atasati cauzei partidului nostru,
indiferent de nationalitate, partidul nostru le acorda incredere deplina, incredere care se
manifestd prin libertatea de a ne manifesta talentul in felul in care credem ca il putem
manifesta mai potrivit, libertatea de a ne exprima - nu numai in ceea ce priveste forma, ci
si continutul lucrarilor noastre.

Va rog sd-mi permiteti s multumesc conducerii partidului in special pentru un drept
care, folosit cu intentii bune si in scopuri nobile da un elan considerabil in munca noastra
- dreptul de a gresi, libertatea de a gresi.

Personal, de cind traiesc si lucrez cu constiinta ca am dreptul sa gresesc, de cind am
scapat de cenzorul mic care salasluia in capul meu ani de zile céutind sa ma fereasca de
greseli, consider ca lucrez mai mult, mai bine si gresesc mai putin.

Increderea manifestata de conducerea Partidului Comunist Roman a prilejuit un avint
foarte Insemnat intregii noastre literaturi, astfel si a literaturii maghiare din R.S.Romania.
Cartile noastre sint citite cu interes de catre cititorul care are la indemana carti marcate
de numele clasicilor literaturii roméne, maghiare si strdine, de numele scriitorilor
contemporani cei mai cunoscuti de peste hotare.

Va rog sd-mi permiteti sa afirm cu oarecare mindrie, cd in ciuda concurentei
nemaiintalnite si binefacatoare pe care o inseamna publicarea scriitorilor straini clasici si
contemporani de mare valoare - cartile noastre sint cumparate, citite si savurate de cititorii
nostri si citeodata chiar de cititorii de peste hotare.

Trebuie s marturisesc insa cd, desi literatura nationalitatii maghiare din RSR, parte
integrantd a culturii Romaniei Socialiste, se tine la pas cu literatura roména in plin avint,
poezia noastra literard, ma refer la presa literara maghiara din RSR, concret la Igaz Szo
si Utunk, nu sint la nivelul presei literare romanesti, ca in redactarea lor nu se manifesta
intrutotul politica de incredere a Partidului n scriitori 1n acele reviste - in special tinerilor
nu le este asigurat in mod multumitor dreptul de a gresi. Totusi, nu pot sd invinuiesc
intrutotul redactorii acestor reviste. Redactarea include intotdeauna multe elemente
subiective, mai ales in conditiile In care lucreaza ei, in conditiile unui spatiu restrins fata
de posibilitati.

Rezolutia ar fi o gazeta literara culturala, care sa aparda in Bucuresti. De ce aici?
Fiindca Capitala tarii nu numai din punct de vedere politic ci si din punct de vedere
cultural al tarii, este Bucurestiul. In acest centru cultural de importantd hotaritoare traiesc
destui scriitori maghiari care prin activitatea lor literara, fiind cunoscuti in toata tara, chiar

45 Sandor Fodor (1927-2012) scriitor, traducator. El este autorul cunoscutei povesti, ,,Cipi acest pitic urias”.
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si peste hotare, ar putea redacta bine aceastd gazeta si ar fi in contact continuu cu viata
literara romaneasca.

Trebuie acum sa ridic o problema foarte dureroasa, cred, nu numai pentru mine ci
pentru toti scriitori maghiari din patria noastra.

Cred, dupa cum am spus, cd avem citeva carti reusite, chiar bune, o literatura sanatoasa
in plin avint de dezvoltare. Aceasta literatura, dupa credinta si intentia noastra, dupa toate
afirmatiile oficiale si particulare, face parte integranta a culturii din R.S.Romania.

Pentru opinia literara romana, insa, aceasta literatura este inexistenta.

Ma rog, primim din cind in cind premii, se mai publicd traduceri sporadice din
poeziile, proza noastra, dar evenimentele literaturii noastre , fenomenele ei interesante,
sint intru totul trecute cu vederea, sau aproape cu totul. Nimic de zis, nu ne pare rau daca
se vorbeste despre literatura noastra intr-un spirit de obiectivitate in strainatate (nu ma
refer la critica adusa Igaz Szo-ului), daca se Inregistreaza si acolo succesele literaturii
noastre. Noi 1nsd am fi mai fericiti daca am auzi despre aceasta literaturd mai putin prin
postul ,,Europa Liberd” si mai mult prin postul de Radio Bucuresti si am citi cite ceva
despre ea si 1n presa literara romana. Nu gesturi de politete dorim, ci ca prezenta noastra
sd fie Inregistratd la valoarea ei, buna sau mai slaba, de presa literard, de viata literara
romana.

M-a bucurat foarte mult faptul ca tovarasul Kanyadi a fost invitat de PEN, clubul
austriac la Viena pentru a tine o conferintd despre poezia maghiara din R.S.R., pe care a
si tinut-o. Dar m-as fi bucurat si mai mult daca textul acestei conferinte ar fi fost publicat
si de presa literard romana si nu cred cé aceastd conferintd nu s-ar fi putut tine si in fata
unui public roman.

Sintem cetateni ai acestei tari, imbogatim cultura Romaniei Socialiste, cred, ca nu
este exagerat daca solicitdm ca aportul nostru sé fie cintarit si pus la locul lui mai mult sau
mai putin modest de presa de specialitate romaneasca, ca si cititorul roman sa le cunoasca.

Cred, ca sint unele fenomene daunatoare fratiei intre poporul roméan si nationalitatile
conlocuitoare, in cazul concret nationalitatea maghiara, fenomene ce provin prin aplicarea
in general nejustd, a unor principii nobile. Atit in invatamantul elementar cit si in cel mediu
si universitar se accentueaza importanta faptului ca copii provenind din nationalitatile
conlocuitoare sa petreacd cit mai mult timp in tovarasia copiilor romani. Un lucru cit se
poate de firesc si binevenit pentru a se cunoaste mai bine, a lega prietenii si nu in primul
rind a Insusi cit mai bine limba romana.

Aplicarea: Fetita mea este cit se poate de generala. Intr-o zi trebuia sa plece intr-o
excursie cu clasa ei. Cu doua zile Tnainte ne anunta ca poate excursia se amina. De ce? Ca
nu s-au prezentat destui din clasa romana.

Cunosc un caz de la Universitatea Babes-Bolyai din Cluj cind un asistent maghiar de
la istorie a fost tras la raspundere pentru faptul ca s-a dus la o excursie de studii cu grupul
de studenti pe care-1 conducea fara un asistent si un grup roman. Excursiile claselor
si grupurilor romanesti, in acelasi timp, nu sint conditionate de participarea inversa.
Bineinteles, in scoala pe care v-am pomenit-o sint mai multe clase roméanesti. Principiul
este cit se poate de just. Aplicarea umilitoare pentru grupurile de nationalitati.

Dupa parerea mea, in ceea ce priveste invatarea limbii roméane, limba romana trebuie
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invatatd cit mai bine de fiecare copil maghiar, de fiecare cetatean al tarii, nu numai pentru
faptul ca limba oficiala este limba romand, ca dacd maninci piine romaneasca, invata
romaneste, ci pentru ca cetatenilor de alta nationalitate, tara nu se margineste la judetul
Harghita, la Covasna sau la alte regiuni sau orase, patria noastra, a celor de nationalitate
maghiara este de la Ungheni pina la Episcopia Bihorului, de la Sighet pina la Giurgiu.
Copilul apartinind nationalitatilor din tara noastra trebuie sa se simtd acasa in fiecare
colt al tarii, ceea ce, insd, cred ca nu inseamna ca trebuie sa renuntam la Invatamintul n
limba materna de toate gradele si n special, ma refer aici la problema scolilor si liceelor
profesionale. Despre asta nu vorbesc ca s-a mai vorbit.

Am cautat totdeauna sd urmaresc cu atentie interesul tineretului, in special al
tineretului scolar fatd de literaturd. De asemenea, am urmarit cit am putut si incercérile
literare ale tinerilor elevi. Stiu ca foarte putine genii cresc din rindurile tinerilor indragostiti
de literatura, stiu 1nsa si faptul cd acestia scriind versuri sau proza se apropie de literatura,
ca isi petrec o parte din timpul liber cu o Indeletnicire cit se poate de frumoasa, nobila. Ei
vor deveni, In marea lor majoritate nu scriitori, ci cititori exigenti, iubitori de literatura,
de culturd. Iatd de ce cenaclurile literare din scolile medii au o Insemnatate deosebita.
Trebuie 1nsd, sa va aduc la cunostintd un fenomen destul de trist in ceea ce priveste aceste
cenacluri in limba maghiara. O mare parte a profesorilor de literaturd maghiara nu vrea sa
accepte conducerea unor asemenea cenacluri, in special nu vrea sa se ocupe de incercérile
proprii ale elevilor, desi nimeni nu le interzice sa faca acest lucru. Toate forurile oficiale
sint de acord sa functioneze asemenea cenacluri. Profesorii, insa, sint intimidati, nu au
uitat Inca procesele colegilor lor dintre care multi au fost condamnati la ani grei tocmai
pentru unele poezii ale elevilor, poezii care au fost confuze, poate chiar si gresite, cu care
profesorii respectivi nu au fost de acord, exprimindu-si parerea clar elevilor. Cunosc cu
oarecare precizie doar cazul profesorilor din Miercurea Ciuc, restul mai mult din auzite.
Afirm insd, fiind constient de responsabilitatea pe care mi-o asum cu asemenea afirmatii
inaintea celui mai 1nalt for de partid, cé cazul profesorilor din Miercurea Ciuc nu trebuia sa
ajunga la proces, doar in fata organizatiei de baza a conducerii scolii pentru a analiza cazul
elevului Incriminat si a profesorilor in cauza. Din partea mea cer Comitetului Central al
Partidului Comunist Roman sa faca posibil ca oamenii care inca si acum trag consecintele
condamnarii lor, sa-si poata cere rejudecarea procesului si in cazul acelora unde instantele
noastre judecatoresti vor decide cé este cazul sa fie reabilitat si reincadrat in invatamint.

Sint convins ca revizuirea acestor procese ar aduce un climat cit se poate de bun in
scolile si sectiile cu limba de predare maghiara pentru bunul mers nu numai al cenaclurilor
literare, In general a muncii educative-didactice in general.

In incheiere, sint in asentimentul tovarasilor Hajdu, Demeter Siit care si-au exprimat
parerea ca un statut al nationalitatilor ar contribui in mod hotaritor la rezolvarea celor mai
multe probleme pomenite aici de tovarasii care au luat sau vor lua cuvintul in continuare.

Va multumesc pentru atentie.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Erdds Pal.
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Tov. Erdés Pal*:

Mult stimate tovarase secretar general,

Stimati tovarasi,

Doresc inainte de toate sda-mi exprim profunda multumire pentru cinstea ce mi s-a
acordat de a participa la aceasta importanta intilnire a noastra cu conducerea superioara
de partid si de stat, personal tov.Secretar General - tovarasul Ceausescu -, aducindu-va
totodata salutul oamenilor de cultura si arta, al populatiei de pe Indepartatele meleaguri
din capatul cel mai nordic al patriei, judetul Satu Mare. Ca vechi sdtmarean - pentru ca
in Satu Mare mi-am petrecut o mare parte din tinerete, si unde de curind am revenit, ma
simt pe deplin indreptatit sa evoc, chiar si in numai citeva cuvinte, traditiile culturale ale
acestui vechi orag-municipiu, cu o populatie de circa 70.000 locuitori si caruia in noua
organizare administrativ-teritoriald i s-a conferit pe bund dreptate autoritatea de centru de
judet.

Cu ce se inscrie asadar orasul nostru in circuitul valorilor culturale ale patriei? As
aminti mai intii - si aceasta dintr-o pornire sentimentald, fiind artist plastic, dar care e
unanima pentru concetatenii mei, de viguroasa si prodigioasa creatie artisticd a marelui
pictor Aurel Popp, a cérui operd este pusd acum in adevarata sa valoare si stralucire -
recenta monografie despre viata si opera sa in colectia ,,Maestrii artei romanesti”, salonul
permanent Aurel Popp in curs de amenajare la Satu Mare - sint doar citeva marturii in
acest sens. Avem de asemenea un valoros teatru in 1imba maghiara, cu actori deosebit de
talentati, cu spectacole de mare succes.

Arta muzicald este de asemenea si ea prestigios reprezentata de o filarmonica in
plina afirmare, continuatoare a unor vechi institutii muzicale in aceasta parte a tarii. Viata
literara, sustinutd cu mult elan tineresc se afirma cu tot mai multa maturitate prin talentatii
condeieri satmareni care constitui[e] o prezenta in coloanele presei noastre literare.

Enumerarea marturiilor despre intensa viata cultural-artistica de pe meleagurile
satmarene, le-as putea desigur continua, dar rezumindu-ma si la atit, se impune neaparat
insa un lucru de mentionat: noua, celor din judetul Satu Mare, ne este data fericirea de a fi
in contact nemijlocit cu una din cele mai puternice si splendide afirmari ale spiritualitatii
seculare romanesti: este vorba despre zona folclorica a orasului, pastrata nealterata peste
veacuri asa cum le-am mostenit de la mindrii daci liberi care au pus si aici In acest coltisor
al patriei temelii trainice, civilzatiei si istoriei poporului roman. Pentru mine, ca si pentru
alti artisti, contactul cu aceastd inestimabild comoara de artd a reprezentat si reprezintd o
nesecata sursa de inspiratie artistica.

In conditiile impetuoasei dezvoltari din zilele noastre a economiei si culturii socialiste
se deschide desigur perspective infloritoare si judetului Satu Mare. Doresc de aceea
sa rele[g] in fata dv. citeva sugestii, izvorite din stringente cerinte ale vietii culturale
satmarene. Vrem, printre altele, sd propunem ca actuala scoald de muzica si arta plastica
din Satu Mare sa se transforme in liceu, existind conditii In acest sens. Puternica miscare
literara din judet s-ar putea de asemenea concretiza cu certe reusite Intr-un supliment
literar care sa apard sub auspiciile presei judetene la 2 ziare care existd in Satu Mare
si a Comitetului pentru cultura si artd. Vreau sd mentionez aici o doleantd a populatiei
46 Pal Erdés (1916-1987) grafician, pictor din Satu Mare.
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satmarene de a se infiinta si o sectie de teatru in limba romanad, in prezent neexistind la
Satu Mare decit un teatru in limba maghiara. Sugeram in aceasta ordine de idei ca sa fie
repartizata aici o echipd de actori din promotia care va absolvi in acest an Institutul de
teatru.

Noi, artistii plastici sitmareni, dorim fierbinte sa fim demni continuatori ai traditiilor
de arta si culturd de pe aceste meleaguri. O afirmare pregnanta a miscarii plastice din
judet o va marca apropiata expozitie de artd plastica ce se organizeaza in cinstea zilei de
23 August.

Alaturi de intregul popor, va asiguram stimate tovardase Nicolae Ceausescu, dragi
tovarasi, ca intelectualii maghiari, alaturi de intelectualii romani si de alte nationalitati
din judetul Satu Mare isi vor inzeci eforturile lor pasionate si creatoare pentru inflorirea si
prosperitatea scumpei noastre patrii.

Tovarasul Nicolae Ceausescu
Are cuvintul tovarasul Bodor Pal.

Tovarasul Bodor Pal¥

Stimate tovarase secretar general, stimati tovarasi!

Constatam din nou cé aceste intilniri reprezinta nu prilejuri festive, ci intradevar,
mijloace de lucru ale conducerii superioare de partid. Ele caracterizeaza stilul de munca
energic, operativ, bazat pe consultarea nemijlocitd, democratica cu cei viza[ti] direct n
problemele ce se discuta. In aceste intilniri se materializeaza relatiile de intima legatura
dintre partid si popor. Singura noastra obligatie este deci informarea deschisa, obiectiva a
conducerii de partid, cu privire la problemele majore ale existentei noastre. Ce Insemneaza
acest stil de munca al conducerii superioare de partid? Insemneaza ca s-a terminat si
trebuie sa se termine pentru totdeauna cu practicile unor pseudo-exponenti ai problemelor
noastre, care incercau sa inlocuiasca faptele cu gesturi oratorice, crezind ca falsa lor
loialitate este o valuta cu care 1si pot plati locul lor intr-o loja a tacerii sau a demagogiei.
Consultarea larga ai caror participanti sintem, exclude de acum fnainte Intr-un mod si
mai riguros orice dezinformare a partidului, exclude diversiunea celor ce isi intocmeau
rapoartele dupa placul presupus al celor carora le inaintau. Nimeni nu ne cere sa ghicim
ce anume ar suna placut pentru urechile partidului, caci nimic nu suna mai placut decit
adevarul.

As dori sé ridic aici in primul rind problema confuziei care se face intre notiunea
separatismului national si notiunea formelor organizatorice. Problema de fond, cea
a unitatii reale si indisolubile dintre poporul romén si nationalitatile conlocuitoare a
fost confundata de multe ori cu o problema de forma: cea a formelor organizatorice in
care nationalitatile conlocuitoare 1si desfasoard mai ales activitatea culturald. In loc sa
se cerceteze problema reala a continutului unor forme organizatorice, problema reald a
orientarii din cadrul acestor forme, s-a trecut la fortarea unor mariaje artificiale, creind,
de multe ori, in locul atmosferei de convietuire armonioasa, o atmosferd de colocatari

47 Pal Bodor (1930-2017) scriitor, redactor, publicist. A lucrat ca redactor sef la Editura Kriterion la si la TVR,
emisiunea in limba maghiara.
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comasati, constrinsi la conflicte inutile, iar uneori, negdsind modalitatea unor mariaje
de acest tip, au fost lichidate formele organizatorice existente, cu toate ca acestea, prin
continutul lor[,] pe lingd cultivarea esentelor culturale proprii, serveau tocmai educarii
maghiarilor sau germanilor, sau sirbilor, in spiritul unei cunoasteri profunde a istoriei, a
culturii romanesti, a poporului romén. Voi da un exemplu.

Casa de cultura Petdfi din Bucuresti, infiintatd acum 110 ani de refugiatii pasoptisti
maghiari, reconstruitd, renovatd complet in anii democratiei populare, inzestratd cu
biblioteci etc., impodobita cu minunata fresca, simbolica din toate punctele de vedere, a
regretatului Sz6nyi Istvan*, despre Bobilna, si-a pierdut de ani de zile caracterul de lacas
al culturii maghiare in capitala tarii.

Tovarasi,

Aceasta casd de culturd, pe a carei scend s-ar putea perinda ansamblurile celor sase
teatre maghiare, acest lacas care s-ar putea ingriji de educatia atit de necesara mai ales
a muncitoarelor si muncitorilor sezonieri, mai ales secui, din Bucuresti, unde s-ar putea
desfasura seratele literare ale scriitorilor maghiari si romani, etc., a fost desfiintatd in
dauna idealului convietuirii noastre profund fundamentate. Un asemenea lacas de cultura,
condus de oameni priceputi si devotati, nu ar fi reprezentat nici de cum un pericol de
separatism national. Fenomene de separatism sint generate tocmai datorita inexistentei
casei de culturd Pet6fi. Muncitoarele si muncitorii sezonieri, dupa cum am spus, mai ales
secui, pierduti din cercul de influenta al unei institutii de ale noastre, 1si organizeaza astazi
petrecerile in camere inchiriate 1n acest scop in suburbiile Bucurestilor, in conditii care nu
asigura nici pe departe educarea lor, asa cum arata, profund documentat, scriitorul Beke
Gyorgy, in ancheta sa sociala publicata recent in volumul sau, Ultimul Bethlle[m].*

Tovarasi,

Casa de culturd Pet6fi constituie doar un exemplu. Asi vrea sd accentuez deci,
incd o datd, ca nu forma organizatoricd propriu zisd, reprezintd un pericol in privinta
separatismului ci numai si numai continutul care se da acestor forme organizatorice,
problema depinde de oamenii care conduc aceste institutii, de faptul ca sint comunisti, ca
sint oameni de ai nostri, care se ingrijesc de conduita necesara institutiei.

La aceastd problema se asociazad, imi voi faramita luare de cuvint pentru cd aceste
lucruri s-au spus si ma voi referi deci foarte pe scurt la ele, ca problema denumirii strazilor
are un substrat psihologic, la care nu s-a referit Inca nimeni.

Tovarasi,

Ginditi-va putin, o denumire de strada, care-mi aduce aminte de traditiile mele,
nationale, de figuri ale istoriei sau istoriei culturii mele, ma face si ma simt mai acasa.
Este de neinteles cum a fost schimbata de exemplu, in mai multe localitati din tara, de
exemplu la Timisoara - denumirea strazii Bem, care, dupa cum stim cu totii, generalul
Bem a fost legendarul conducétor de osti al revolutiei din 1848-49, un inflacarat luptator
al fratiei dintre roméani, maghiari, germani.

Voi da inca un exemplu pentru a demonstra cd anumite intentii s-ar putea pune

48 Istvan Sz6nyi (1894-1960) pictor.
49 Gyorgy Beke (1927-2007) scriitor, juranilst. Volumul Ultimul Bethlen este un volum cu reportaje despre
Transilvania.



99

la obirsia lor, reusesc s Intoarca pe dos lucrurile. Am prezentat in fata unei brigdzi a
Comitetului Central, la Cluj, urméatoarea situatie. A existat la Cluj, si nimeni n-a stiut de
ea, Intimplator, o mica stradutd pe o coastda de deal, denumita strada Asztalos Istvan®.
Regretatul Asztalos Istvan a fost un exceptional scriitor, de al nostru, laureat de doua ori
al premiului de stat, lucrarile sale au intdrit prestigiul culturii romanesti si peste granitele
tarii. Acum vr-o 3 an[i,] 4 ani, 5 ani, nu stiu exact cind s-a intimplat, denumirea strazii a
fost schimbata peste noapte. Ce s-a Intimplat? Pina in clipa aceea, va marturisesc sincer,
nu am stiut de existenta unei strazi cu aceasta denumire. In clipa in care s-a schimbat
denumirea strazii, zeci de mii de oameni in Cluj vorbeau despre acest fenomen. Este clar
deci, ca asemenea procedee sint exact impotriva intereselor noastre majore.

Vorbeam de anumite mariaje fortate, pretextate, construite pe pretextul luptei
impotriva separatismului. La Editura Tineretului, de exemplu, structura organizatorica
a redactiei maghiare este ca un, iertati de comparatie, ca un dobos, ca un dobostort
unde straturile productive alterneaza cu straturi izolatoare, pentru ca cele patru etaje ale
erarhiei redactionale, sint construite 1n asa fel incit doua etaje, numere cu soti, reprezinta
elementele productive ale redactiei maghiare, si doud etaje reprezinta tovarasi care sint pusi
in munci de raspundere, dar care nu cunosc o vorba limba maghiara si cultura maghiara.
In asemenea conditii este normal ca la Editura Tineretului productia in limba maghiara
stagneaza, ba chiar este in regres. Construirea unor ierarhii de acest gen in sectorul cultural,
incredintarea unor raspunderi unor tovardsi care oricit de bine ar fie intentionati, prin
totala lor incompetenta in materie, sint in esentd absolviti de orice raspundere. lata de ce,
majoritatea scriitorilor maghiari sint de parere ca problemele noastre editoriale ar putea fi
rezolvate cu raspundere si competentd numai prin crearea unei edituri sau a unor edituri
ale nationalitatilor, unde pe toata linia metodologica redactionald, pe toata scara ierarhica
pot lucra literati maghiari, respectiv germani, sirbi, cunoscatori ai materialului cu care au
de-a face si care pot fi trasi intr-adevar la raspundere si de cititori si de scriitori. Exemplele
dovedesc cd acest punct de vedere este justificat. Nimeni nu s-a gindit vreodata in aceasta
tard, ca la revista Utunk sa zicem, corpul redactional din sectia de reporta[je] sa fie alcatuit
din gazetari maghiari, seful sectiei de reportaj[e] sa fie un coleg roman care sd nu cunoasca
limba maghiara, redactorul sef adjunct sa fie un maghiar si redactorul sef, eventual un
roman. Este pentru noi toti o ineptie si totusi existd niste structuri organizatorice in viata
culturala, cum pomenita editura a tineretului, unde din pacate s-au recurs la asemenea
solutii inadecvate specificului muncii respective.

Din aceleasi considerente as propune si eu sd se analizeze necesitatea Incadrarii
unor cadre de specialitate in problemele culturii nationalitatilor conlocuitoare in organele
centrale de partid si de stat. Nu ma voi referi gi eu la CSCA, nu ma voi referi la Ministerul
Invatamintului, pentru ca s-a vorbit deja despre aceasta chestiune.

Dar m-asi referi, de exemplu, la sectorul de presa literard si cultura din cadrul
Comitetului Central nu dispune de ani de zile de un activist maghiar, specialist in
problemele respective. Stiu, de altfel, ca rezolvarea acestei chestiuni i preocupa de multa
vreme pe tovarasii care raspund de acest sector Totusi remarc, cd datoritd acestei situatii,
printre altele acestei situatii, a fost posibil ca de exemplu , Antologia de poezie populara
50 Istvan Asztalos (1909-1960) scriitor, publicist.
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erotica maghiara, alcatuita de eminentul om de stiinta Szabo T.Attila, al carui nume a fost
pomenit deseori astazi, mai ales cind s-au facut listele de candidati pentru Academie, acest
manuscris trimis la Directia Presei in decembrie 1967, discutat si la nivelul sectorului de
literatura si al sectorului editorial din CC , sa nu-si géseasca rezolvarea nici pina astazi, si
pot s va spun, desigur nu din motive de rea vointa sau de, nu stiu ce asi putea sa invoc,
ci pur si simplu din necunoasterea fenomenului, din necunoasterea materialului respectiv,
obiectindu-se printre altele nereliefarea influentelor romanesti in acest volum, cu toate ca
nu este vorba de o lucrare de comparatistica in domeniul folclorului. Si trebuie sa adaug
ca la editura noastrd, Editura pentru literatura, continuindu-se marea traditie a traducerii
folclorului romanesc, inceputa de Acs Karoly®!, in 1858, tovarasi, cu volumul Flori alese
din cimpul poeziei populare romanesti, s-au publicat splendide volume de traduceri din
folclorul romanesc - cum ar fi de exemplu Miorita in traducerea poetului Kiss Jen6*
etc. As mai adauga ca in planul redactiei noastre figureaza si un volum inchinat tocmai
relatiilor, interactiunii dintre folclorul romanesc si maghiar. Culegerea lui Szabo T. Attila,
despre care vorbesc, este prima culegere stiintificd a genului respectiv, reprezentind o
performanta de pionierat stiintific in cercetarea folclorului maghiar - o lucrare cu care ne
vom putea mindri si peste zeci de ani si aparitia acestui volum va fi o dovada elocventa a
conditiilor create la noi in tard muncii stiintifice referitoare la cultura maghiara.

Am pomenit aci de stagnarea productiei maghiare la Editura tineretului. Dar as
putea vorbi si despre regresul - pind la desfiintare - de la editura stiintifica, tehnica agro-
silvicd, meridiane, despre inexistenta redactiilor maghiare la editura Academiei, editura
muzicald, etc., un argument in plus pentru necesitatea crearii unei edituri sau a unor edituri
cu profil mixt pentru nationalitatile conlocuitoare. In parantezd o singura observatie, un
singur exemplu. Faptul ca exista la noi o grija intradevar deosebita si pentru valorificarea
mostenirii culturale maghiare, germane, etc. este printre altele faptul ca in planul Editurii
meridiane figureaza 1n acest an un album si o micro-monografie inchinata marelui pictor
Fixler Sandor™. Acest studiu a fost scris in limba maghiara de un conferentiar universitar
din Cluj, tovarasul Borghida*. Noi, Editura pentru literatura, ne caznim, ne luptam cu
Editura meridiane ca acest album Fixler sa apara si in versiune maghiara. In plan figureaza
o versiune in limba roména. Este o necesitate evidenta care nici nu cere argumente - dar
voiam sd demonstrez cd in general existd la Editura Meridiane un grup intreg de lucrari
care ar necesita in orice caz si variante maghiare, mai ales ca se preteaza si la export.
Tovarasi, un album Brincusi, care are un text si in limba maghiara, reprezintd o piesa
de rezistentd, reprezintd o piesa de mare valoare in dorinta noastra de a trimite si peste
granitd marile valori culturale roméanesti. Vroiam sa demonstrez ca toate aceste deficiente
nu numai ca nu reflectd o linie venitd de sus, ci dimpotriva, sint in contradictie flagranta
cu politica marxist-leninistd a partidului. Iata cum s-a dezvoltat in aceeiasi ani, in care,
dupa cum am aratat, la o seama de edituri, activitatea a fost in regres in limba maghiara,
iatd cum s-a dezvoltat 1n aceiasi ani productia maghiara de la Editura pentru literatura,

51 Karoly Acs, in 1858, a publicat un volum de traducere de poezii roméanesti.
52 Jend Kiss (1919-1995) poet, scriitor, traducdtor.

53 Sandor Fixler pictor.

54 Borghida Istvan (1918-1982) istoric de artd, critic.
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unde lucrez. Vi rog si ma iertati pentru cifre. In 1966 am publicat 52 de carti. Anul acesta
publicam 117 carti. Planul de anul viitor prevede 190 de volume - de titluri. In aceeasi
perioada numarul colilor a crescut de la 740 de coli, la peste 2.100 de coli. Tirajul global
al colectiei de literatura universala Orizont a crescut de la 60.000 la 500.000 de exemplare
in doi ani.

Numarul volumelor din colectia destinata lansarii tinerilor scriitori a crescut de la 4
la 10 volume pe an. Am incep[ut] editarea unor lucréri din domeniul stiintelor umanistice,
lucru neglijat de Academie, de Editura stiintifica, etc., filologie, etnografie, folclor,
filozofia culturii etc. Anul trecut, va rog sd ma iertati pentru inca o cifrd, am realizat
un export de carti fata de planul de 300.000 de lei valuta, de apro[ape] | milion 500 mii
lei valutd. Datorita unei gospodariri mai chibzuite a cadrului material, datorita realizarii
unor tiraje bune prin aplicarea riguroasa a criteriului valorii in selectarea lucrarilor, cit
si datorita exportului, pierderea redactiei maghiare din editura pentru literatura, fata de
cifra de 2 milioane si 105.000 de lei, cu cit a fost planificatd aceastd pierdere, a scazut
sub 150 de mii de lei. Deci, accentuez incd, ca in cadrul exportului realizat, am propagat
peste hotare, in traducerea celor mai buni scriitori maghiari din roméania, 18 lucrari ale
scriitorilor romani, printre ei foarte multi scriitori contemporani, cu opere de actualitate.
Oare ce cred tovarasii din celelalte edituri despre aceste rezultate? Oare editura lor nu
fiinteaza 1n aceeasi republica? si nu se ghideazd dupa politica aceluiasi partid? Iata,
aceste rezultate demonstreaza incd o datd cd numai lipsa de competentd, lincezeala,
birocratismul, rastilméacirea sau necunoasterea politicii nationale a partidului, duce la
nasterea unor probleme inutile, supdratoare cu care astizi venim in fata conducerii de
partid. Sint convins ca proasta functionare, foarte proasta functionare a sistemului de
export si import de c[art]i, problema vitala pentru cultura nationalitatilor conlocuitoare,
s-a datorat si ea 1n primul rind unor cauze minore, care rezida de multe ori pur si simplu
in deficientele de caracter si de pregatire a celoi insarcinati cu rezolvarea lor. Tot astfel
traducerea mai masiva a celor mai bune opere ale scriitorilor maghiari, germani, sirbi si
idisi, in limba roméana, traducerea atit de necesara pentru asigurarea conditiilor spirituale
si materiale ale integritatii culturii noastre, nu cere tovarasi, o indicatie speciald din
partea conducerii de partid, sau din partea presedintelui CSCA; Am in fata mea lista
lucrarilor aparute la Editura noastra, in limba romana, lucrari de ale scriitorilor maghiari.
Avem ani cind a aparut o singurd lucrare. In 59 un singur volumas de nuv[ele,] n 61
trei volumase, in 63 trei volumase, in 64 doud, in 66 doua s.a.m.d. Este clar cd aceasta
activitate este sub orice critica. Dar pentru asta nimeni nu ar trebui sa astepte o indicatie
din partea conducerii superioare de partid sau din partea guvernului. Prezenta foarte slaba
a literaturilor nationalitatilor conlocuitoare in organele presei centrale, inclusiv Scinteia,
sa ma ierte tov. redactor-sef, faptul ca revistele literare centrale in limba romana, ani de-a
rindul nu acorda aproape nici o atentie acestor fenomene, reprezintd o problema cred, din
nou, nu trebuie sa fie rezolvata prin conducerea suprema a partidului. Eu va marturisesc ca
in calitatea mea de publicist am avut de exemplu o experienta foarte placuta cu Scinteia.
Am scris un material pentru rubrica Opinii si peste doua zile a aparut. N-a existat nici o
problema. Acum cinci luni de zile am scris un material despre fenomenul literar maghiar,
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despre colectia Foras>, am stat vreo doua luni si ceva, mi s-a Spus ca nu asa ceva se cere
ci un material pe probleme, am acceptat, acest punct de vedere, articolul respectiv a aparut
astdzi In Gazeta literara, si eu am predat in aprilie un al doilea articol care din aprilie
(poate ca acest material este foarte prost, asta este posibil si atunci ar fi trebuit sd mi se
spund) din aprilie nu reusesc sa clarific situatia acestui material. Chestiunea este cu atit
mai grava cu cit, tovarasi, s-a vorbit aci despre niste tendinte ca altii sa-si ia raspunderi
pentru dirijarea literaturii spirituale a literaturii maghiare din Romania.

Vreau sa spun ca sper in traditia acestei literaturi, nu este o declaratie patriotarda
din partea noastra, sta in traditia acestei literaturi de a se autoghida, de a se autoconduce;
Acum 40 de ani eminentul publicist si poet Szentimrei Jen6 protesta impotriva unor
asemenea incercdri. Este o chestiune deci, normala, naturald pentru noi. Dar, va rog sa
va ginditi din nou la o chestiune care cred ca are si o implicatie psihologica. Va rog sa va
ginditi la faptul cé scriitorul minoritar care se adreseaza in mod obisnuit unei populatii
mai restrinse, are si niste complexe de inferioritate. Doreste sda primeasca un cuvint la
nivelul de capitald. Tovarasi, dacad in ultimii trei ani in Scinteia, sau Contemporanul nu
s-a scris aproape nimic despre fenomenul literar maghiar in Romania, in timp ce alte
ziare si reviste de peste hotare au scris foarte mult despre acest fenomen literar, este
normal ca asemenea tendinta de peste hotare, ar putea avea ici colo prizd. Sa fim realisti.
Cind a aparut si cite lucrari beletristice au aparut scrise de autori maghiar|i] in Scinteia
in ultimii trei ani. Asi propune sa se faca o analizd. Dar noi nu cerem o campanie, sd nu
se Intimple ca de miine, pe criterii protocolare de care ne-am scirbit; a existat o perioada
in care revistele au avut sarcina in mod procentual de a publica lucrari de ale scriitorilor
maghiari, etc., etc., s-a ajuns am impresia, pind si premii de stat s-au dat in baza unor
crifterii] de acestea statistice: sa fie si un maghiar. Nu avem nevoie de asemenea metode,
avem nevoie de aprecierea valorilor reale si cind intr-un an nu am dat nici o carte buna e
clar nimeni sa nu primeasca premiul de stat. Deci sd nu Inceapa acum o campanie 1n ziare
si reviste pentru publicarea cu orice pret a literaturii maghiare din Roméania. Vreau sa va
spun tovarasi ca acest complex de inferioritate care existd in noi, se datoreste si faptului
ca nu sintem cunoscuti nici macar in valorile noastre supreme.

Intr-o sedintd a Comitetului Uniunii am venit cu citeva exemple[,] unele romane
din perioada interbelica a literaturii noastre, care au aparut in 14 in 15 limbi ale lumii.
Romanul Manistirea neagra a lui Kunc Aladar care a cules atitea elogii in America, in
Anglia, in Franta, in Italia, in Turcia tovarasi, nici pina astdzi n-a aparut in limba romana.

Deci este foarte clar ca neexistind asemenea surse de informatie directa a specialistului
si a cititorului romén, noi fiind priviti de multe ori chiar fard vina interlocutorilor nostri, cu
banuiala in privinta valorii artistice, a literaturii noastre, ne simtim desigur intr-o situatie
penibila. Lucrurile acestea de obicei nu se spun. Am curajul sa vorbesc atit de sincer chiar
datorita faptului cd ma aflu in fata conducerii partidului. Nimeni nu se indoieste, ca Tiberiu
Olah*” care este aci undeva, este unul din cei mai buni compozitori de ai nostri. Nimeni

55 Generatia Forras este un grup de poeti maghiari din Transilvania, care dupa stil, forme, domeniile de interes,
modul de abordare formeaza un grup generational in istoria literaturii maghiare din Transilvania dupa cel de al
doilea razboi mondial.

56 Jend Szentimrei (1891-1959) poet, journalist.

57 Tibor Olah (1927-2002) compozitor, muzician.
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nu se indoieste ca sculptorul Roman Victor, care astdzi cu un stipendiu al Academiei
regale britanice este la Londra si invata, etc. toti acestia sint oameni de mare valoare. Au
uriasul avantaj ca statuia nu trebuie tradusd, cd muzica nu trebuie tradusa. Credeti-ne ca
avem poeti si scriitori de acelasi nivel cu compozitorul Tiberiu Olah, cu Ola Tibor sau cu
sculptorul Roman Victor®®. Dar pentru a demonstra acest lucru declaratiile mele verbale
nu sint suficiente. Desigur, cititorul si specialis[tul] roméan are nevoie de probe. Consider
deci ca si aceste probleme puteau fi rezolvate in cadrul Uniunii Scriitorilor, in cadrul
Comitetului de Stat pentru Cultura si Arta, din initiativa centralei editurilor, din initiativa
conducerilor revistelor literare s.a.m.d.

Stim cu totii care este atitudinea partidului in aceste chestiuni. Ne-a spus-o secretarul
general si la Congresul al 9-lea si la ultima Conferintd Nationala, si cu ocazia cuvintarilor
sale rostite la Cluj si la Tg.Mures. Cei in cauza n-au decit sa reciteascéd aceste documente
de partid si isi vor da seama exact de sarcinile lor. Din pacate de multe ori solutionarile
competente si principiale Intirzie tocmai din vina unor tovarasi maghiari care dintr-un
exces de zel pe care nu-l pretinde nimeni de la ei, si cu atit mai putin partidul, deformeaza
realitatea si isi inchipuie cé ar sluji idealurile patriotismului prin niste fapte de-a dreptul
antipatriotice, ddundtoare, generatoare de confuzii si conflicte etc.

O ultima chestiune la care ma refer si cu asta voi termina.

Trebuie sa avem cred o grija deosebita pentru ca democratia socialista s nu fie
inlocuita niciodata printr-o democratie statistic formala. V& dau un exemplu, ca sa fiu mai
explicit. Va avea loc o conferintd nationala a scriitorilor. Vor fi sa zicem 200 de delegati.
Din cei 200 de delegati circa 20 delegati maghiari. Se va alege un comitet de conducere,
din 40 de oameni. Se va spune ca dintre ei 4 vor fi scriitori maghiari. Va rog sa ma iertati
pentru aceastd matematica elementard. Ne vom intruni intr-o sald si vom vota prin vot
secret aceastd conducere. Ce se Intimpla, cei 20 de delegati maghiari care cunosc bine
pe cei patru care figureaza pe lista candidatilor ar putea sa fie cu totii impotriva celor
4 delegati, dar colegii ceilalti, colegii nostri romani, care nu cunosc pe acesti scriitori,
si care sint bine voitori, ceilalti 180 1i aleg peste capul nostru. Democratia deci, care in
privinta statisticii, In acest caz este perfectd , vine exact impotriva continutului democratiei
socialiste.

Cred cé deci lucrurile depind in mare masura de noi insine-

Cred céa o bund parte din problemele pe care le-am ridicat noi cu totii astazi, ar fi
gasit solutii la timp daca noi intr-adevar cu totii am fi actionat, am fi vorbit, am fi lucrat
altfel. Eu cred ca daca aci s-au ivit si niste aspecte negative ale vietii noastre, au spus
unii tovarasi niste critici, eu asociez aceasta formulare cu o altd formulare. Eu cred ca
este totodata prilejul autocriticii noastre colective, autocriticii colective a intelectualilor
maghiari, a scriitorilor maghiari, care sint dupa parerea mea, noi cu totii sintem in primul
rind raspunzatori de o seama intreaga de fenomene de care s-a vorbit. Desigur nu de toate,
dar de o bunad parte dintre ele noi rdspundem. Va multumesc pentru atentie.

Tov.N.Ceausescu
Are cuvintul tovarasul Nagy Istvan.
58 Viktor Romén (1937-1995) sculptor.
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Tovarasul Nagy Istvan™>

Nu vreau sa prilejuiesc o discutie amanuntita a ceea ce s-a mai discutat inaintea mea.
Vreau sa spun ca m[-a] bucurat foarte mult convocarea acestei intilniri din initiativa bine
venitd din partea Comitetului Central, din partea Comitetului Executiv, a tovarasului
Nicolae Ceausescu. Spun ca ar fi fost necesar ca sa fi avut loc asemenea intilniri si mai
inainte.

Chiar de la inceput, chiar de la 23 August Incoace, ar fi trebuit in fiecare an cel putin
o data. Trebuia sa aiba loc asemenea intilniri. Am fi facut multe lucruri mai bine dupa
cum am facut, mult mai cumsecade. Este bine ca se face astizi ceva. Ma bucura faptul ca
tovarasii mei care au luat cuvintul si-au descarcat sufletul lor in mod cinstit si au descarcat
in acest fel si sufletul meu. Fiindca am fost de foarte multe ori criticat, reclamat, ca uite tu
care ai inceput mai demult si altfel decum sint citeva lucruri, ce faci, de ce e asa? Au fost
altfel lucruri si n-am avut prilej ca sa informam partidul asa cum se poate face acum. Deci
si din acest punct de vedere ma bucurd. Ma bucura faptul cé la un nivel asa ridicat, cu o
sinceritate, cu o maturitate comunista s-au spus aici toate lucrurile. Eu am simtit si pina
acuma si sint si mai convins ca toate aceste lucruri care au fost aici ridicate ne ajuta ca sa
mergem mai departe in rezultatele bune cu care am inceput si pind acuma, sa eliminam
defectiunile sa facem unde trebuie corectiuni si unde e vorba sa ludm masuri mai profunde
acolo sa ludam. Si eu de multe ori m-am gindit ca incd nu putem declara asa categoric
ca noi am rezolvat problema nationala profund. Ca noi am lichidat, cd noi am rezolvat
problema nationald profund. Nu stiu daca folosesc exact forma noi vrem sa ajungem la
comunism tovarasi. Si dupa parerea mea noi nu putem rezolva nimic acuma, definitiv.
Altfel noi am fi ajuns deja la comunism. Si cred cé nici acolo nu vor fi toate problemele
sociale rezolvate definitiv. Insa sint convins ca bazele materiale si sociale sint deja puse
ca sa putem rezolva in mersul cursului istoriei pe care o facem noi toate problemele. Si
problema aceasta. Deja am reusit chiar aici, cu o parte din populatia maghiara, chiar daca
o parte sint rdmasi putin In urma cu constiinta. Trebuie sa facem foarte multe lucruri care
se pun pe acest rol din trecut.

Tovarasii au spus si au pus aici multe probleme pe care voiam si le ridic si eu. Eu ma
refer numai la cateva probleme.

Nu spun ca asta este ordinul, ca ordin just despre care vorbesc, dar cred ca initiativa
care a fost luatd la Congresul al 9-lea din punct de vedere politic, unde a fost dezvoltata
ideea aceasta de natiune socialistd, si cd aceastd natiune socialista are un rol in viitor
neprevazut de mult. Si pe langd aceasta Congresul dupa congres au fost mai multe
cuvantari tinute de tovarasii conducatori de partid si de tovarasul Nicolae Ceausescu -
au mai ridicat aceasta problema si au aratat, pe langa aceasta, prezent[a], rolul, sarcina
de solidaritate si fratie a nationalitatilor conlocuitoare. Insa dupé parerea mea n-a fost
aceasta problema filozofica, problema teoretica, de la Congresul 9 incoace de dezbatut,
prelucrat, in sensul acesta, cad astdzi am putea fi multumiti cu totii cu toate problemele
filozofice. In limba roméana s-a scris, s-a studiat si s-a dezvoltat, s-a incercat sa se aplice si

59 Istvan Nagy (1904-1977), prozator, dramaturg, membru titular al Academiei Roméne. intre1950-1952 a fost
rectorul Universitdtii Bolyai din Cluj.
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in domeniul esteticii in literatura roména, insa s-a oprit aici. Dupa logica marxista, daca
natiunea socialistd romana, are un viitor si un rol istoric mare in viata statului si intr-un
viitor mai departat, atuncea eu cred. Dar ce rol si cum trebuie caracterizat din punct de
vedere filozofic, teoretic, national, de prezenta nationala in viitor. Fiindca asta nu-i destul
ca vrem sa facem astazi. Am trdit intr-o natiune si trebuie sa ne bucuram de acelasi succes
si de acelag drept. Dar asta incd nu-i destul. Cred ca sa putem scapa de confuzie din
aceastd problematica trebuie ca si filozofii nostri, teoreticienii, s munceasca bine pentru
problema aceasta ideologica.

Daca poporul nostru este o natiune socialista - si este - natiunea romana, atuncea
noi care apartinem nationalitatilor conlocuitoare sintem legati de ea din punct de vedere
social, cu toate consecintele acest[ei] realitati, fiindca poporul roman a reusit dupa 23
August ca sa puna bazele unui tezaur cultural, tezaurul nostru national, dar si natiunea
noastrd. Marea majoritate a populatiei maghiare abia dupa 23 August a facut cunostinta cu
Pet6fi, cu Jozsef Atilla® si cu toti clasicii, cu toate traditiile culturale si istorice ale natiunii
maghiare, deci din acest punct de vedere abia acum a devenit constient in privinta fiintei
lor nationale, ca ce inseamna acest lucru. Totusi bunele rezultate pe care le-am avut de
atunci incoace si masele populare au faurit acest proces si nu prea a fost luat aceasta foarte
serios. N-a fost luat nici el in serios, daca poporul a faurit acest proces foarte necesar,
din punct de vedere istoric si dincolo de continutul corespunzétor - dupa parerea mea
corespunde. Deci ca sd elimindm o multime de confuzii, trebuie dusd o munca foarte
serioasa si din partea savantilor romani, si din partea savantilor maghiari, germani si de
toti care formuleaza aceastd problema filozofica.

Din cauza numelui, din cauza numelui scriitorilor s-au obtinut ideile din partea
artistilor, ca scriitorii maghiari... Deci nu este lamurit ce iTnseamna sa fi scriitor, nu scriitor
maghiar din Romania. La noi la Cluj, la organizatia de baza cind am ajuns acolo cu
seminariile noastre ca sa prelucram tocmai documentul acesta de la Congresul 9, acolo
foarte bine a fost facut cunoscut cd ce inseamna natiunea socialista, dar cind am ajuns
la nationalitate, ca sd definim nationalitatea. Sint membru corespondent al Academiei,
si toti ceilalti profesori, si ei nu au fost competenti ca sa incerce sa defineasca din punct
de vedere stiintific aceasta problema si au pus-o la o parte. Si nu stiu de ce s-au speriat
tovarasii de la conducerea organizatiei de bazd de aceastd problema a nationalitatilor.
Nici pind astazi, dupa noile restructurari, si din cauza aceasta, nu sint lamurite anumite
probleme estetice ce privesc forma nationald a literaturii maghiare din Romania. Din
cauza aceasta tovarasi, nu putem da manualul de 20 de ani, pentru clasa XI si respectiv
acum pentru clasa XII, fiind cd aici se trateaza istoria literaturii maghiare si nu se stie
unde sa o punem. Aceasta literatura a cazut din cer, sau a iesit din pamint? Unde Incadram
cind ajungem acolo ca literatura aceasta are o traditie, ponderea pe care o are literatura
maghiard. Are mare importanta ca spun acest lucru — cé asta a izvorit din aceasta traditie
- din literatura maghiara. Deci aceasta problema trebuie precizatd, pentru cé este alt lucru.
Deci este ceva pe care trebuie s-o punem la ordinea de zi.

Tovarasii care au luat cuvintul au avut intentia sa discutim aici toate rezultatele
noastre si sa anticipam discutiile.

60 Attila Jozsef (1905-1937) poet maghiar din Ungaria, un poet foarte cunoscut si apreciat si in zilele noastre.
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Sigur cd ce e bun nu e nevoie de convins. Insa pentru ca sa eliminam anumite defectiuni
trebuie luate anumite masuri. Tovarasi, dacad privim scolarizarea sau ca sd angajeze un
functionar sau muncitor. In fiecare intreprindere aceasti problema este priviti in mod
subiectiv. De unde s-a scos aceastd idee ca nationalitatile reprezintd 10% din tara noastra
- atuncea la Universitate, la fabrici, peste tot, aceasta populatie de parca ar fi raspindita
in toata tara, si In toate satele si in toate orasele, ca se angajeaza numai 10%. Si atuncea,
ma rog la lasi, unde de exemplu nu se pune aceasta problema, sa adunam aceasta 10% din
populatie, insa la Cluj nu se acceptd mai mult.

Tovarasul Nicolae Ceausescu
Dar unde, unde s-a intimplat la Cluj cé s-a pus problema asta, tovarase?

Tov. Nagy Istvan
Dar se vorbeste pentru aceastd problema.

Tovarasul Nicolae Ceausescu
Pa, hai sa luam Janos Herbak®'. Sint 10% maghiari acolo, sau s-a pus problema. Sint
tovarasi de acolo din Cluj aici?

Tov. Nagy Istvan
N-a reusit in realitate, fiindca uite... Insa are aceasta intentie tovarasi.

Tovarasul Nicolae Ceausescu
Sau la Satu Mare, de exemplu. Nu, n-am auzit de asemenea lucru.

Tovarasul Nagy Istvan

Deci trebuie evident eliminat orice subiectivism. Din cauza aceasta sint de acord cu
acei tovardasi care au propus, ca pe baza posibilitatilor, sd adunam toate legile care privesc
aceastd problema si trebuie facutd o lege, un capitol, un statut in privinta drepturilor
nationalitatilor, completata si realizatd cum se cere, fiindcé daca nu avem o asemenea lege,
0 asemenea instructiune, mai ales in legatura cu regulamentul de functionare a sfaturilor,
a consiliului popular, ca sa se stie exact cum trebuie s se munceasca aci, zilnic, si din
punct de vedere al nationalitatilor. In felul acesta putem obtine rezultate. Poate sint unele
greseli, eu nu spun ca numai aceasta ar fi, unde au fost angajati. Am facut o observatie. De
multe ori se face din cauza nepriceperii. In realitate foarte rar vezi si fie loc. Loc sigur ci
are totdeauna, dar nu spune acolo ca nu are dreptul sa ramina si unguri si germani. Tocmai
ca nu sint lamurite aceste probleme. Cred ca dupa realitate trebuie revizuita si situatia de
scolarizare. Ca in Constitutie spune asa, ca are dreptul la predare in limba maghiara de
toate gradele.

Insa de cind a fost pronuntat aceasta, de atunci realitatea s-a schimbat putin fiindca
s-au ivit noi forme de scoli. Sa nu uitdm ca si acolo trebuie aplicat, mai ales cd acum va fi

61 Fosta fabricd de incaltaminte Clujana si-a luat numele de Herbak Janos in perioada 1948-1955 dupd un fost
ilegalist comunist.
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introdus Invatamintul de 10 ani.

Asta o sd ridice o serie de probleme — si In legdtura cu aceasta. Noi stim ca toata
lumea, nici din populatia romand, nici din populatia nationalitatilor conlocuitoare nu
poate sa ajunga la Universitate.

Avem doar citeva posturi de profesori si nu Inseamna ca toatd lumea trebuie sa
devina numai profesor, numai inginer. Avind in vedere aceste probleme, este drept ca sa
nu ajunga toatd lumea la Universitate. Insi acolo unde se cere in realitate, si aceasta este
just si trebuie sd le spun tovarasilor ca trebuie discutat pentru niste scoli profesionale si in
limba maghiara, in limba nationalitatilor. Este o problema de studiere, de raspundere, ce
trebuie facut fiindca aceasta este necesar.

Tovarasi, incé din anii trecuti Clujul a inceput sa fie cu fetele secui, din comunele
sacuiesti, si din jurul Clujului, din comunele maghiare, ca servitoare. Dacé o intrebi de
ce ai venit la Cluj, spune ca dupa 8 clase n-am putut merge mai departe fiindca n-am avut
unde. Deci dacé studiem si din acest punct de vedere, trebuie sa ddm posibilitate si pentru
ei, ca in scolile profesionale sa fie clase de predare in limba materna. Un sofer trebuie
sd stie romaneste atit ca sd poatd comunica cu ceilalti, dar nu trebuie sa stie cit stie un
profesor ca sa conducd o masina. Si nu existd scoald, o clasd pentru soferi. Si este stiut
ca tocmai in aceastd gcoald mai inferioara, tocmai astia sint mai slabi din din punct de
vedere al limbii. Fiindca daca ar fi mai tare i cu matematica, fizica si cu limba roméana, ar
merge mai departe. Insi ei cad si atuncea... Dar nu poate si concureze, pentru cunostinta
sofereasca in limba roména si atunci cad. Dupa parerea mea ar trebui sa revenim la scolile
medii, la predarea geografiei si istoriei Romaniei tot in limba maghiara. De citiva ani, vreo
cinci ani, a Inceput sa se predea numai in limba romana geografia si istoria Romaniei. A
rezultat tovarasi, faptul ca in felul acesta o sa-si iubeasca mai mult patria. Invers, tovarasi,
tocmai nu face cunostinta cu patria fiindca nu stie si nu-i intrd in cap geografia si istoria
Roméniei din cauza aceasta. Deci, capatind experientd din rezultatele acestea, tocmai
pentru o modificare a lucrurilor, am ajuns la aceasta concluzie.

Desigur cd, actual problemele acestea trebuie studiate si dupa rezultatele acestor
studii trebuie luate anumite masuri.

Tovaragii care lucreaza la Universitate mi-au spus un lucru cé cineva care vrea
sd devina profesor de limba maghiara, este conditionatd ajungerea lor la facultate cu
depunerea examenului in limba romana.

Se Intimpla si tovarasii poate cunosc, ca foarte multi candidati la maghiara sa cada
la limba romana. Cind el vrea sd invete limba maghiara, sa devina profesor de limba
maghiard, profesor de literatura maghiara. Stim tovarasi ca aceste defectiuni care se ivesc
in mersul istoric se pot elimina si sintem convinsi cd conducerea noastrd de partid o sa
caute sa studieze si impreund cu noi sa gasim solutii si sa aplicdm solutiile acestea ca
intr-adevar sd mergem mai departe cu un elan mai sporit dintr-o dragoste fata de aceasta
patrie din partea tuturor cetdtenilor care iubesc aceasta patrie, cu entuziasm sa construim
socialismul mai bine i mai frumos si daca se poate, mai drept.

Multumesc pentru atentia dv.
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Tov. Nicolae Ceausescu

Tovarasi luam o pauza de vre-o ord. Aici s-a pregatit mi se pare si o gustare. Mi se
pare ca mai prelungim, desi as ruga pe tovarasi, daca sint de acord, ceva mai concentrat.
Poate cd termindm astazi.

Pauza.
Dupa pauza.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul Szab6 Gyula.

Tov. Szabé Gyula®’:

Stimate tovardse Ceausescu, stimati tovarasi,

Faptul cé sintem aici impreund cu tovarasii din conducerea superioard a partidului
si discutam sincer si deschis despre grijile noastre este expresia unei increderi depline: a
increderii partidului in noi si a increderii noastre fata de partid. Cred ca in viata societatii
noastre nu a mai existat o atmosfera creatoare atit de profund caracterizata prin incredere,
ca in zilele de astazi, asa incit nimic mai natural, decit faptul, cd oricit de multe probleme
am ridica acum, o facem cu deplina credinta ca partidul ne asculta, deoarece are incredere
in noi, iar noi ne spunem opiniile, pentru cd avem deplina incredere in partid.

Am accentuat prea mult toate acestea si tocmai de aceea adaug si mai acentuat: aceasta
incredere are o obirsie veche; noi am fost alaturi si impreuna cu partidul si in trecut, in
momente si grele si frumoase, si in viitor dorim sa fim si mai strins aldturi de partid [in]
cit mai multe momente frumoase, in cit mai putine momente grele.

Tocmai sub egida acestui viitor, tocmai sub egida acestei increderi depline, as dori
sa ma refer la o singura, dar cred foarte importantd problema. Conducerea partidului stie
mult mai bine decit noi, cit de multa consecventa, hotarire si energie este necesara pentru
ca o teza teoreticd, o lege, o masura, indicatie sa se traduca in viata, in practica cotidiana
in asa fel incit cuvintele si faptele sé fie in concordanta deplina. Asemenea cuvinte si fapte
reprezintd pentru noi politica nationald marxist-leninista a partidului, o asemenea teorie si
practica este cea pe care o consfinteste cu putere de lege constitutia noastrd; acestea unesc
pe oamenii muncii maghiari din Romania in spiritul unei mari increderi fatd de partid.
Aceasta incredere ar fi si mai mare atunci, dacd am lupta cu si mai multd consecventa
si tarie Impotriva tuturor manifestarilor si fenomenelor care impiedica in mod daunator
aplicarea practica a teoriei si a legii impotriva tuturor manifestarilor si fenomenelor care
impiedica si stirbesc autoritatea partidului si submineaza autoritatea constitutiei, diuneaza
fratiei dintre poporul roman si nationalitétile conlocuitoare.

As spicui doar citeva exemple din domenii diferite ale vietii cotidiene; cred ca
tovarasii de la universitate ar putea da si niste exemple din Cluj, dar eu voi da unul din
Galati.

Anul trecut o verisoara de a mea cu multe colege de ale ei, absolvente ale unor scoli
62 Gyula Szabo (1930-2004) scriitor, publicist la Cluj.




109

maghiare, au plecat la Galati - multe conduse de parinti - pentru a da acolo examen de
admitere la un institut de invatamint superior, care pregateste, dacd nu ma insel, cadre
pentru industria alimentard. Au plecat dupa ce au primit asigurari si promisiuni, cd vor
putea da admiterea in limba lor materna. Din pécate, la prima proba scrisa a reiesit ca
lucrarea lor este de la bun inceput nefavorabild, cici nu exista nimeni care ar putea s-0
citeascd.

Dar sa dau un exemplu dintr-un loc, unde legile ar trebuie sa fie respectate cu cea mai
mare sfintenie - poate v-ati si dat seama: e vorba de tribunal, si anume de tribunalul de la
Cluj, unde Intr-un proces al unui prieten de al meu apropiat, instanta a respins cererea unui
martor de a depune marturie in limba maghiara, invocind motivul ca nimeni din completul
de judecata nu cunoaste limba maghiara.

Nu stiu, daca azi situatia mai este aceeasi, dar anul trecut, cind am fost acasd in
secuime, medici si profesori mi s-au plins deopotriva, pentru faptul cd isi tin sedintele
profesionale in limba romana, cu toate ca peste 90% din participanti sint maghiari. Multi
dintre ei - Imi relatau - ar fi ridicat probleme de rezolvat, propuneri utile etc. dar pentru ca
nu se exprima in limba romana cu toata usurinta, au tacut, si este de presupus ca aceasta
tacere a fost ddunatoare nu numai in sensul cé a adus daune politicii nationale dar a ddunat
si bunului mers al problemelor sanatatii, Invatamintului sau cu alte prilejuri si bunului
mers al problemelor sanatatii, industriei, vietii culturale, muncii stiintifice etc. L-am si
intrebat o datd pe inspectorul sectiei de invatamint — maghiar de altfel -: ati primit vreo
indicatie in acest sens de undeva, de sus? Mi-a raspuns: nu - dar credem, cd asa e mai just.

Avem asemenea cadre de mare zel, care ar vrea sa faca cit doi si nu fac nici o jumatate
de om.

Azi o saptamina am colindat Ouasul, priveam cu incintare frumosul port al osenilor si
am stat de vorba cu osenii. Ajungind la Hanul Simbra Oilor, m-am interesat la personalul
hanului ce anume nseamnd Simbra Oilor, si atunci, in timp ce respectivul imi explica -
in limba maghiara - cu entuziasm acest frumos obicei popular romanesc, un oaspete al
hanului s-a rastit la noi, spunind: Pai de ce se numeste acest han Han al Simbrei Oilor,
daca aici se vorbeste ungureste? I-am raspuns [ca] se numeste Hanul Simbrei Oilor, caci
existd un asemenea frumos obicei popular romanesc, iar noi vorbim ungureste, pentru
ca Romania are o frumoasa constitutie, si am impresia, ca si Hanul Simbra Oilor tine de
Roménia. Cred ca eu, sacui din nastere, din mos stramosi, am avut dreptul constitutional
de a apdra acest frumos obicei romanesc.

Acest obicei frumos popular — cel al fratiei popoarelor noastre - 1-as vedea din ce in ce
mai frumos, adevarat, profund, prin transpunerea in viata, in practica cotidiana intocmai a
politicii nationale a partidului si a constitutiei.

De aceea propun ca in spiritul care a caracterizat atitea masuri si legi noi initiate
in ultimul timp de vigurosul nostru partid, sd se facd o lege a nationalitatilor, pentru
interpretarea si aplicarea ferma a constitutiei, creindu-se totodatd un organ special pentru
studierea problemelor nationale, pentru urmarirea si aplicarea masurilor necesare.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul Kanyadi Sandor.
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Tov. Kanyadi Sandor®:

Stimate tovarase secretar general,

Ma gasesc 1n situatia fericitd ca antevorbitorii sa fi consumat aproape toate problemele
pe care si eu doream sa le ridic. Asa stind lucrurile promit ca prin felul cum vorbesc sa nu
chinuesc mult aceastd limba frumoasa pe care o respect si iubesc si dintre ale carei comori
am tradus foarte multe in limba mea materna.

In primul rind exprim sincerele mele recunostinte fati de conducerea superioard a
partidului, fata de tovarasul Nicolae Ceausescu, personal, pentru prilejul dat sa particip la
aceastd importanta intilnire mult asteptata si totusi venitd pe neasteptate.

Din problemele care au mai ramas neexploatate doresc sd vi le infatisez pe scurt
urmatoarele:

Ma asociez acelor antevorbitori care au propus instituirea unui statut al nationalitatilor.
Consider important ca prevederile constitutiei sa fie consfintite in legi valabile pentru toti
locuitorii acestei tari, deoarece cum a reiesit, sint tendinte locale, personale, ale unor
oameni Tnapoiati care denatureaza esenta si continutul politicii nationale a partidului.

Vedeti si aici este necesar ca dumneavoastra, conducerea superioara sa ne incurajati sa
indraznim sa vorbim, sa ne spunem gindurile care ne fraiminta pentru c am devenit timizi.
Motivele acestei timiditati va sint cunoscute si chiar si aici au fost amintite. Nu putem avea
convingere ca peste tot motivele acestei timiditati ar fi disparut complet. Situatia nu poate
fi clard daca aspectele, de exemplu In problema ridicata de tovarasul Nagy Istvan privind
raportul numeric al studentilor sau al salariatilor de nationalitate maghiara, argumente
statistice, desigur ar putea exista, dar cine ar fi avut curajul sa se ocupe de depistarea
acestor date. Se naste intrebarea: dacd toate doleantele existente au putut fi exprimate
undeva de cei interesati. Noi intelectualii, care reprezentam o inferioritate numerica fata
de populatia maghiara, avem atitea foruri la care sa ne adresam, dar care este forul la care
sa se adreseze taranul, muncitorul, micul functionar, invatatorul de nationalitate dintr-un
sat ascuns. Poate presa in limba maghiara. Ar fi justificat, dar nici un semn de acest fel si
daca, imi permiteti, sa va spun o pilda.

O datd in anul 1956 am lucrat la Dolgozo No® si o data am primit o scrisoare de la
tovarasul Petru Groza, care a fost cititorul nostru si a scris si ne-a criticat de ce nu se ocupa
Dolgozo No special de problema femeilor maghiare din Republica noastra si noi dupa
moartea tovarasului Groza, odatd a venit o tovarase, tovarase care este aici i cunoaste
problema si cind am argumentat scrisoarea aceasta, scrisoarea a fost ridicata si de atunci
nu mai avem documentul acesta. Ar putea tovardasii, din conducerea de partid sa manifeste
anumita rezerva fata de acele cazuri cind parintii copiilor cer desfiintarea scolilor in limba
maghiara.

Un exemplu de 3 - 4 ani linga Timisoara linga Recas. In comuna Recas a venit un
director de scoald, oltean de origind, a gasit 43 de cereri ale parintilor prin care acestia
cereau trecerea copiilor lor la sectia romana. A chemat pe acesti parinti si a intrebat daca

63 Sandor Kanyadi (1929-2018) unul dintre cei mai cunoscuti si apreciati poeti din Transilvania din a doua parte a
secolului XX.
64 Dolgozo No a fost o revista social-politica-culturala, in limba maghiard, pentru femei.
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ei au scris cererile. Parintii au raspuns afirmativ. Cerindu-le sa scrie din nou cererile numai
doi dintre parinti au stiut sa le scrie. Directorul le-a restituit cererile spunind ca atit 1i mai
lipseste ca lumea s spuna cd a venit un oltean si a desfiintat sectia maghiara. A fost un
om de treaba.

Din pacate nu peste tot se intimpla asa.

Inci o problemi. Realizdrile culturale in politica noastri nationald sint realiziri
clasice 1n ce sens: avem presd, teatre, edituri pentru literatura beletristicd, scoli. Despre
aceasta au vorbit antevorbitori, dar socialismul prin promovarea tehnicii moderne a creiat
unele genuri noi de arta in tara noastra, ma refer la emisiunile de radio si televiziune. Sint
de acord cu tovarasul Stto Andras, in ceea ce priveste extinderea emisiunilor de radio
in limba noastrd materna, as pune insd problema: oare nu s-ar putea rezolva si problema
emisiunilor de televiziune in limba maghiard. Nu ma gindesc acum. Avem un singur canal
si nici pentru locuitorii romani nu prea ajunge, poate cd nici nu e prea bun, dar asa in
perspectiva, eu sper cd merita sd avem si noi citeva emisiuni maghiare, sa spun, daca nu
in fiecare zi, saptaminal macar de trei ori cite 4 - 5 ore, ca sa putem folosi si televiziunea,
ca sa poatd sa dezvolte si jocul de televiziune, seratele literare etc.

Nici nu vreau sa vorbesc mai mult numai atit vreau s spun ca sint convins ca
problemele ridicate aici, problemele nationalitatii maghiare, aici este singurul for, aici
este forul Partidului Comunist Roman si tara noastra si problemele noastre nu se rezolva
nici la Paris, nici la Moscova, nici la Budapesta, aicea trebuie sd rezolvam si putem sa
rezolvam problemele noastre.

Tov. Fazekas Janos — profesor universitar®

Stimate tovarase secretar general,

Stimati tovarasi,

Dupa atitia vorbitori talentati, creatori, literati desavirsiti, oameni de stiinta, ca sa ia
cuvantul un simplu medic poate nu e cazul, dar fiind chirurg poate sa o sa fiu mai operativ.

As vrea sa ridic doud probleme in legatura cu politica sanitara care se leagd aproape
de nationalitatea maghiara, care nu trebuit sa fie uitata si trebuie sa fie oarecum semnalat
acest punct esential.

Ca sa vindecam noi pe cineva, trebuie sa avem un medic bun. Medicina este stiinta
internationald. In ce limba a insusit medicina medicul bun nu prea conteaza, doar sé fie
medic bun. Dar a impartasi cunostintele sale, a da o mind de ajutor poporului care vorbeste
alta limba, este absolut necesar sa avem grija, ca unde sunt locuitori care nu poseda inca
limba romaneasca, repartitia lor sa fie in asa fel facutd, ca sa se inteleaga de la inceput cu
populatia respectiva, contribuind prin acest fel la ridicarea politicii noastre sanitare care a
dat atitea roade pina in prezent.

A doua problema se leaga de invatamintul medical, si aici ma refer in primul rind la
Cluj, unde profesionez.

In perspectiva de citiva ani de zile, privind mai aproape, ascultind tineretul, indiferent
de nationalitate, roman sau maghiar, mi s-au plins deseori ca existd un decalaj mare in
ceea ce priveste formarea cadrelor noi, tineretul mai cu seama, care trebuia sa-si largeasca

65 Janos Fazekas (1910-1979) medic, profesor universitar, Cluj.
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cunostintele sale profesionale care le-au insusit la facultati, pe langa cadrele respective,
si pe de alta parte am avut citiva abonati care in continuu plecau in strainatate, ori in
plimbare, ori In schimb de experientd, pe cind ceilalti au rdmas acasa si miine poimiine
trebuie sé depun cutitul si nu las in urma mea unul care sa stie si sa fi vazut alta perspectiva
mai dezvoltatd, sau 1n acelasi timp sa faca o autoverificare in sensul ca intr-adevar ceea
ce a insusit la serviciul respectiv este si valoros sau are si greseli pe care trebuie sa le
indreptam cu cele cunoscute in strainatate.

Dar cu ce se leaga cu problema nationalitétilor aceasta problema?

Imi permiteti ca si va spun ca noi, medicii maghiari, in ultimul timp ne-am considerat
de citeva ori izolati, ori ne-am izolat, ori am incercat sa ne retragem. Dar in ce sens? Si
aici trebuie sa precizez, nu intre aventuri. Medicul a depus juramintul ca trebuie sa duca la
bun sfirsit toate actiunile lui, ca sa fie intr-adevar om cit profesioneaza aceasta profesie pe
care a insusit-o. De ce ne-am retras? Dau exemplul meu personal. In literatura stiintifici
care 1n ultimii 10 ani este depusa la editurile noastre din tara, majoritatea au fost respinse.
Prezentate 1n strainatate, au fost publicate.

Sa va dau un alt exemplu. In urma unei scrisori pe care am primit-o din Amsterdam, de
la o revista de tiraj international, mi se comunica ca pe baza unei sedinte de colectiv am fost
cooptat membru in Colegiul redactional. Bineinteles m-am prezentat la organele locale, ca
membru de partid, am aratat si am cerut avizul si aprobarea, unde am fost felicitat si mi
s-a spus drumul dumitale mai departe merge la ministerul de resort, unde depui ca sa ai
acolo aprobare. Ministerul de resort a depus la Societatea Stiintelor Medicale, iar din 1962
pind in 1964 primesc raspunsul din partea societatii in care mi se comunica ,,nu sintem de
acord cu cooptarea dumitale in Colegiul redactional, deci am cerut ca sa fie sters numele
dumitale”. Am acceptat, n-am mai insistat, deci unul dintre punctele care inseamna ori
izolare ori putin trebuie sd ne retragem, fiindca motivare nu ne-a venit niciodata.

Daca la serviciul de ortopedie si traumatologie pe care-l servesc de 28 de ani (in
profesie 34 de ani), am elevi romani si maghiari, fiecare bine formati, fiecare si-a insusit
maximum cit am avut eu cunostintele mele, om cu 22 de ani vechime si cel mai tinar de 16
ani vechime, trag consecinte faptului cd conducatorul este Fazekas, dar ramin, in sensul ca
muta-te si d-ta in alta parte ca sa ai sanse.

Trebuie sd vorbim deschis si sincer si aceasta sinceritate cred ca contribuie foarte
mult ca aceastd colaborare care o duce cadrul acestei stiinte internationale, colaborare
pentru sanatate oamenilor muncii si a tuturor oamenilor din patria noastrd, nici unul care
este constient, care este bine pregétit sa nu aiba nici o consecinta ca vorbeste o limba sau
cealaltd limba, sau are un sef ungur sau este seful ungurilor un roman.

Altfel trebuie sa stiti ca unul dintre colaboratorii mei, care, s-a vorbit de olteni, mai
scot si eu un oltean, Andreescu, care in decurs de 4 ani de zile si-a insusit limba maghiara
la perfectie si a tinut o conferinta la Debretin luna trecutd. Exemplul cel mai frumos si
exemple asemanatoare sint multiple si vom gasi si la circumscriptii exemple asemanatoare
si consfatuirea si intilnirea pe care o avem cu tovarasul secretar general si cu conducétori
ai partidului, sint convins cé acel proverb vechi latinesc, care se scria pe vremuri, cind
eram student la Bucuresti, pe spitalul Filantropiei si la Pantelimon ,,Longe prestantius
prezervare quam curare” - putem nu preveni, fiindca nu avem necesar de prevenit decit
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in medicina, alta actiune curativa a conducerii partidului Intdreste n actiune si in credinta
in viitor.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Cseke Gabor.

Tov. Cseke Gabor® — redactor sef al ziarului ,,Ifjumunkas”®’

Stimate tovarase Nicolae Ceausescu,

Stimati tovarasi,

Lucrez la ziarul ,Ifjumunkas”, publicatie de tineret in limba maghiard din tara
noastrd, infiintatd in anul 1922, militind de atunci pentru ideile partidului comunist din
tara noastra.

Munca mea Tmi permite sa cunosc bine tinerii de nationalitate maghiard, cum gindesc
ei, ce preocupari au. Pe aceastd baza reala pot sd confirm ca acest pamint natal, unde
traim si lucrdm, Inseamna totul pentru ei. Nici nu ne putem inchipui altfel viata noastra
decit trdind intr-o intelegere reciproca frateascd pe aceste meleaguri, angajindu-ne sa
transformam 1n viata, cu fortd comuna, hotaririle celui de-al IX-lea Congres al partidului.

Explicatia e simpla. Ne-am nascut aici, ne-a educat acest regim, totdeauna avea grija
de noi. Este deci de inteles ca daca ne simtim acasa in tara noastra, Republica Socialista
Roménia, ne entuziasmeaza orice initiativa, transformare, perfectionare bine aplicata si
cite o datd ne intristeazd orice imperfectiune, prostie, nepricepere si rea vointa locala
izolata.

Ca radacinile unui arbore ne-am asezat adinc 1n acest sol. Toata lumea stie, cunoaste,
ca noi, toti, care traim Impreuna in aceasta patrie, am avut de suferit si sacrificat un trecut
pentru prezentul nostru adevarat, pe care vrem sa-1 perfectiondm si mai bine, cu tot
entuziasmul nostru.

Sint tinar, e drept, dar nu ne place sa fim guralivi si s& spunem nu stiu ce lucruri mari.
Cea mai elocventa expresie a adeziunii noastre depline sint faptele, dragostea de munca
si de viata, progresul comun, succesele noastre care fac parte din succesele obtinute de
intregul popor. Cite o data, cind unii transforma sentimentele cele mai simple, prietenia
sincera intre romani si celelalte nationalitati n jigniri izolate, radacinile noastre incep
sa ne doara. E drept cd totul e trecator dar ce rost au toate acestea cind avem datoria
de a ingriji o gradina cu flori? Soarta noastra istorica este fratia si intre frati nu pot sa
existe lucruri nespuse, nici cea mai mica indoialad pe plan local. S& cultivim si mai mult
increderea reciprocd In personalitatea, in specificul fiecdruia, caci mergem pe un drum
comun pe care ne asteapta viitorul.

Sa explicam, de exemplu, parintilor si copiilor lor, ce se va Intimpla cu tinerii de
nationalitate maghiard sau de alte nationalitdti daca doreste sd-si continue studiile.
Constitutia noastra, legile noastre, politica justd a partidului privind problema
nationalitatilor, sint o garantie a posibilitatii lor de afirmare. Tinerii si parintii stiu, totusi
au vazut ca in unele locuri s-au desfiintat clase, scoli si s-au nascut semne de intrebare, de

66 Gabor Cseke (1941) jurnalist, scriitor.
67 Ifjumunkas a fost un ziar in limba maghiara pentru tineret, care a aparut in perioada 1922-1989.
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ce, cum, pentru ce scop si au vazut mai departe ca la unele institutii de invatamint, la unele
intreprinderi nu se respecta legea scrisd; la admiteri, la angajari se folosesc uneori criterii
false, nepermise, nejustificate.

In mai multe comune si orase tinerii se intilnesc cu experienta c ziarul infiintat pentru
tineret, in spiritul politicii juste a partidului privind problema nationalitatilor si care de 10
ani apare numai pe 8 pagini format mic, cu toate ca revistele frati, ”Viata studenteasca”,
”Scinteia tineretului” si-au marit spatiul de mai multe ori. Sigur cd, fiind unicul organ
de tineret in limba maghiara, trebuie sa raspundem sarcinilor sporit[e,] exigentei marite,
saptaminal pe 8 pagini, tuturor categoriilor de tineri, elevi, muncitori, tarani, intelectuali,
studenti, pentru care existd mai multe reviste in limba romana.

Problema putea fi solutionatd, dupa parerea noastra, daca mai aveam inca 8§ pagini.
Puteam sa raspundem pe aceste 16 pagini cerintelor diferitelor categorii de tineri,
bineinteles am putea sa slujim si mai bine raspindirea ideilor politicii partidului nostru.

Aceastd gazeta n unele locuri este difuzata cu ajutorul organelor locale ale U.T.C.,
folosind un anumit procentaj atit la ”Scinteia tineretului”, atit la ”Ifjumunkas”. Noi am
discutat de mai multe ori la Comitetul Central U.T.C., am semnalat aceasta situatie, totusi
situatia se mentine in unele localitati, de exemplu la Zalau, Judetul Silaj, la Brasov, la
Cluj, Salonta, Timisoara, Satu Mare si alte citeva orase.

S-a intimplat in anii trecuti ca unii activisti de U.T.C. trageau concluzii definitive
despre calitatea muncii unei organizatii de la sate, cu populatie maghiara, pe baza unui
singur criteriu: cite carti au fost citite din biblioteca in limba roména de catre tineri. Aceasta
intelegere dogmatica, formald a ideii fratiei, nici pe departe nu a favorizat cunoasterea
culturii romanesti de catre tinerii de nationalitate maghiara respectivi.

Eu cred ca organizatia U.T.C., Comitetul Central U.T.C. ar trebui s analizeze mai
bine fenome[ne]le acestea izolate existente.

In spiritul uman este un mecanism delicat si dupa cum ati aritat nu de mult, stimate
tovarage Ceausescu, si sintem trup si suflet alaturi de aceasta pozitie, educatia oamenilor
nu se face cu calcul, cu metode form[a]le, fiindca astfel se pierde din vedere esenta, ceea ce
face ca omul sa fie om. Ori aceste probleme preocupa foarte mult pe tinerii de nationalitate
maghiara, caci este vorba de viitorul nostru comun si acestor intrebari deschise, spuse in
gind, trebuie cumva sa raspundem, fiindca tacerea, ascunderea realitatilor este un sfatuitor
rau. Sa discutam deci si aceste probleme deschis si nemijlocit, intr-un spirit partinic, cum
am facut astazi, la care ne indeamna succesele dobindite, problemele rezolvate in comun.

Acest pamint este al Intregului popor, al romanilor, al maghiarilor, al germanilor,
al tuturor celorlalte nationalitati. Este un pamint greu, patat de singele istoriei noastre
comune. Oamenii mai fac si pasi gresiti, dar toti facem ceva bun. Sa acceleram cu totii, zi
de zi, acest ceva bun, membrii de partid si nemembrii de partid , virstnici si tineri, romani,
maghiari, germani, toti care trdim impreuna.

Nerabdarea mea tinereasca de fapt e o rabdare infinita.

In numele generatiei mele, declar:

Voi lupta ca fratia noastra sa cunoasca o etapa de inflorire si mai mare, in spiritul
intelegerii depline reciproce si lasind la o parte orice suspiciune izolatd, sa construim
viitorul atit pe pamint, cit si In oameni.
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Nu este o treaba usoard, dar merita.

In incheiere, stimate tovardge Ceausescu, pot sa va asigur de respectul, stima si
simpatia tinerilor de nationalitate maghiara, de elanul lor cu care traiesc, sint trup si suflet
sa transforme in realitate politica partidului nostru. Ei sint pe deplin constienti de meritele
Dv. in procesul de perfectionare a vietii sociale din tara noastra.

De asemenea, simt vintul tineresc al energiilor eliberate de Congresul al IX-lea al
partidului si doresc intelegere, progres si fericire pe acest pamint.

Va multumesc pentru atentie.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Iordaki.

Tov. Tordaki Lajos*®

Plin de emotie iau cuvantul la aceasta initiativa a partidului si sunt adinc impresionat
cu atit mai mult ca pot sa fiu prezent si eu personal la aceasta intilnire, ceea ce consider ca
un pas istoric in viata partidului si in rezolvarea, desigur, treptata a problemei nationale,
treptate deoarece problema nationald este numai o parte a problemei democratizarii
tarii. Deci pentru noi, pentru minoritatea maghiara problema nationala are o importanta
extraordinara dar totodata trebuie sa recunoastem si trebuie sd exprimam dorinta ca
aceasta problema desigur ca va putea fi rezolvata in mod definitiv in cursul rezolvarii
democratizarii concrete a tarii. Atit din partea unor ramasite din partea nationalismului
maghiar cit si raimasitele nationalismului roman care pun piedici, desigur ca nu vor putea
dispare fara rezolvarea aceasta democratica. Eu personal pentru aceasta sunt impresionat
mai mult fiindca consider cé dupa un exil sau dupé o emigratie internd, ca sa spun asa, care
dureaza de 20 de ani este un pas spre reintoarcerea acasa.

Problema minoritatilor nationale este foarte complexa si este o parte a democratiei
si tocmai de aceea cred cd nu este numai o problema maghiard sau a minoritatilor, ci este
o problema romaneasca si tocmai de aceea daca in Transilvania in unele locuri cum am
vazut mai ales la Universitate, in invatamint, in viata publica desigur ca trebuie ca partidul
sd aiba o influenta hotaritoare si asupra acelora si din partea romaneasca si din partea
maghiara care conduc aceste institutii.

Desigur si eu privesc aceastd problema si dintr-o perspectiva istoricd, mai ales ca
acum 1n acest an va fi sdrbatoarea a 50 de ani de la unirea Transilvaniei cu vechea Tara
Roméneasca si nu este probabil intmplator ca multi si in trecut chiar unii dintre democratii
burghezi au gindit la rezolvarea acestei probleme. Punctele de la Alba Iulia, o serie de
incercari ale unui om de stat burghez — Titulescu au tins spre rezolvarea acestei probleme
si acum ma gindesc la incercarea lui Petru Groza dupa ce a venit la guvern si incercarea
aceasta nu stim, adica probabil ca stim unde a esuat ca sa fie rezolvata complet.

Eu cred ca toatd populatia maghiara, toate paturile progresiste, indiferent ce conceptii
au avut in trecut [indescifrabil] desigur progresiste, ei vad clar ca Constitutia si ceea ce sta
in dosul Constitutiei, programul si linia partidului in privinta aceasta este justa in privinta
aceasta de a rezolva principial problemele si de a urmari ca si In practica, acolo unde sint

68 Lajos Jordaky (1913-1974) sociolog, critic, in perioada interbelica activist de stanga.
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lipsuri sa fie rezolvate aceste probleme. Si eu consider ca problema aceasta, problema
minoritatii nationale maghiare trebuie sa fie rezolvata exclusiv in tara noastra.

Este o problema interna a partidului si guvernului si desigur ca n-ar avea nici un rost
si nu se poate accepta ca in rezolvarea acestei probleme sa se amestece forte sau factori
care sint din afara tarii.

Consider insd ca si in problema aceasta sint o serie de semne din ultimii doi ani chiar,
din partea partidului, care aratd ca problemele sint pe drumul rezolvarii si cred ca se pot
gasi foarte usor mijloacele care garanteaza respectarea problemei nationale.

Trebuie sa accentudam insa un lucru, din partea mea vorbesc si cred ca aceasta este in
concordanta cu linia partidului ca tocmai ca toata populatia maghiara sa fie cetatean fidel,
cetatean care sd nu aiba nici in visuri alte aspiratii ca tot asa cum natiunea romaneasca
si cultura romaneasca este mindra ca indiferent unde au trdit in secolul trecut romanii,
au reprezentat aceeasi cultura, ca si noi din punct de vedere cultural, desigur ca cultura
maghiara tot asa este unitard s.a.m.d., ceea ce de altfel este in practica, in linia partidului
si este bine dacd vorbim despre aceasta.

Dacama gindesc la o serie de serbari, la vizita tovarasului secretar general la Sighisoara,
la Muzeul Petterfi,* la o serie de manifestari, manifestarile din zilele trecute, tov. Fazakas
a pomenit de o serie de oameni care reprezinta pentru cultura maghiara traditii frumoase,
cum reprezinta traditia tot asa de frumoasa pentru cultura romaneasca tot ceea ce a daruit
poporul roman, sau daca ma gindesc la serbarea a 175 de ani din toamna trecuta a teatrului
maghiar din Cluj, a cérei semnificatie nu era numai ca era cel mai vechi teatru maghiar
- este mult mai vechi decit Teatrul din Budapesta -, dar in rindul populatiei maghiare a
avut o impresie extraordinara telegrama de atunci a tovarasului Ceausescu, telegrama
care a fost cititd nu numai in rindul actorilor din Teatrul din Cluj, dar al carui sprijin
s-a raspindit peste tot si a contribuit mult la formarea spiritelor si in general la intarirea
credintei minoritatii maghiare din patria noastra.

Desigur, incd o data accentuez ca numai in numele meu vorbesc ca in ultimii 15
ani partidul n-a avut si nici eu n-am avut posibilitatea ca sd iau contact direct decit prin
organele securitatii care au facut cercetarile lor, sint impreund cu tovarasii care au fost
condamnati impreuna cu Pétrascanu.

Tov. N.Ceausescu
Ati fost protejati, totusi!

Tov. lordaki Lajos

Am fost protejati pentru ca noi avem ocazia sa fim aici. Ca sintem aici inseamna de
fapt cd marxismul este biruitor, cd marxismul nu consta intr-o dictaturd personald a unor
oameni care au facut ce au facut, cd predomina astizi umanismul si legalitatea.

In privinta egalititii in drepturi si eu consider, desigur, ca nu noi decidem, noi numai
propunem si dv. probabil veti discuta mult pina cind deciziile vor fi luate, dar cred ca ar
trebui constituit un organ, indiferent ca este un organ, un comitet, o comisie, alaturi de
partid sau alaturi de Presedintia Consiliului de Ministri sau unul dintre loctiitorii primului

69 Este vorba despre muzeul dedicat poetului si revolutionarului Sandor Pet6fi la Albesti, judetul Mures.
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ministru ar fi un fel de ministru al nationalitétilor, dar in tot cazul un astfel de organ
care este si de Indrumare dar 1n acelasi timp si de control ar fi necesar, pe linga un statut
sau un regulament care sa reglementeze, sa controleze punerea in aplicarea a legilor si
dispozitiilor in legatura cu aceasta.

Asa, se zvoneste ca existd un fel de comisie a nationalitatilor in cadrul partidului.
Eu nu stiu, eu am fost dat afara de peste tot si din Uniunea Scriitorilor, de 12 ani eu nu
iau parte la nici o sedintd unde cel putin documentele de partid sint prelucrate, nici la
institutul unde lucrez pentru ca nu sint invitat, de aceea cunosc numai zvonurile, dar n
tot cazul cred ca aceastd comisie a nationalitatilor ar trebui sa fie schimbata, in asa fel
incat sa fie o comisie despre care sa stim si noi ca este un organ de munca care este un fel
de transmisie spre partid, un organ prin care unele doleante ale nationalitatilor sa ajunga
la Comitetul Central al partidului si cred ca mult mai bine este daca partidul stie despre
aceste doleante, daca sint, si sint de multe ori cu exagerari, citeodata reale, dar in tot cazul
sd ajunga realitatea la forurile respective.

In mod concret pe linga aceste chestiuni principiale as ridica vreo doua chestiuni.

Consider, si consideram cu totii cd viata culturald a unei nationalititi nu se poate
reduce la literatura si la artd. Astfel 1n tara noastrd minoritatea nationala maghiara este
dominata de literatura si arta, probabil fiindca literatorii nostri si artistii nostri au mult mai
multe posibilitati - revistele, Uniunea Scriitorilor s.a.m.d. -, pe cind cercetatorii stiintifici
si in general lumea stiintifica maghiara este Incadratd in universitate, Academie, institutii
foarte importante unde insa practic stiinta in limbile materne merge mult mai greu si
desigur cd nu numai din cauza ca nu sint cercetatori sau nu sint savanti care lucreaza, din
cauza unei politici gresite sau a unei aplicari gresite a unei politici juste a partidului.

Consider cd in cadrul Universitatii Babes Bolyai, in cadrul filialei Academiei Cluj
ar trebuie sa fie asigurate mai multe posibilitati pentru savantii si pentru cercetatorii
maghiari care lucreaza acolo, ca mai ales temele care sint legate cu cultura maghiara sa
poata fi dezvoltate si sa le primeasca editura, pentru ca pur si simplu problema cea mai
mare este aceasta.

Eu actualmente lucrind la Institutul de istorie a[l] Academiei in mod oficial nu pot sa
ma ocup din cadrul planului de munca decit cu unele lucriri care nu sint alese totdeauna
de mine ci sint impuse de sus de conducerea Academiei si conducerea in ultimii ani nu
prea a admis ca sa introducem in planul nostru unele obiecte din istoria culturii maghiare,
a Transilvaniei, desi eu cred ca dupa aceste manifestari despre Gabor... si alte monografii
cred ca acum putem sa ne ocupam si de altele (biserica italiand va serba 40 de ani, nu ma
gindesc la teologi, cred ca cu aceasta am putea sd ne ocupam, n-ar fi nici un pericol, in
acelasi timp am contribui mult la Intérirea prestigiului partidului si cred ca am lucra in
asentimentul si pe linia partidului).

Dacéd ludm statisticile din Invatdmint, statisticile sint mai bune decit folosirea
limbii materne ca Universitatea Babes-Bolyai, ieri am citit in Igaszag™ o serie de date:
aproximativ 3000 studenti maghiari sint la Cluj printre cei 10-11.000 romani deci ca
numar cred ca este o proportie justd, neluind pe tara ci pe Transilvania, este cam 25-30%.
Tot asa din 1500 profesori cam 400-450 sint maghiari, si aceasta corespunde. Aceasta insa

70 Ziarul Igazsag (Adevarul) in regiunea, apoi judetul Cluj.
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inseamna ca sint respectate drepturile individuale ale cetateanului? Fac o deosebire intre
dreptul individual si intre dreptul colectiv. Dreptul individual inseamna cé sint egal in fata
Constitutiei cu fiecare cetatean si in ce masura imi folosesbe mie aceasta iar astazi o parte
insemnatd, nu spun date precise penbru ca n-am citit in Igoszag, cred ca nici jumatate din
studentii din Cluj nu Invatd limba maghiara si stiu precis de la Facultatea de Istorie, de
filozofie ca cei mai multi tin cursurile In limba romana. Foarte bine, si eu as fi bucuros
daca s-ar admite aceasta. Nu este admis desi tov. Rautu m-a asigurat la o sedinta critica
si autocritica din 1957 ca un an lucrez la Academie si dupa aceea trec la universitate. Au
trecut 12 ani si sint tot acolo.

Este o greutate 1n privinta pregatirii cadrelor viitoare. Catedrele de filozofie, in 5 ani
sint 9 sau 11 studenti, ori din bugetul statului merita ca pentru 9 studenti sa fie pregatiti 16
profesori? Si asa este foarte scumpa educarea unui student, mai scumpa decat in Statele
Unite. Sau la facultatea de istorie, tot In 5 ani sint 15 studenti. Ultima data cind am invétat
la Facultatea de istorie in 1956 la anul IV au fost 40, in anul III 30. Poate este un numar
exagerat astazi, dar cred ca nu este just ca la facultatea de istorie in cei 5 ani nu sint studenti
deloc iar in cei trei sint cite 3-5. Ma uit la perspectiva viitorului. In scolile maghiare nu
avem nevoie si nu se pot folosi o serie de oameni care daca termina facultatea in limba
romana pur si simplu nu stiu ungureste. Am citit in ziarele din Iugoslavia o situatie mult
mai reald. Am citit ca atit in scolile maghiare cit si in scolile romanesti de acolo profesorii
de origine maghiara sau roméana pur si simplu nu stiu ungureste sau roméaneste si traduc
asa cum pot cursurile din limba sirba sau croata.

As mai ridica inca o problema in legaturd cu educatia culturald a maselor poporului.
Cred ca in orasul Cluj si in orasele unde este o masa destul de mare de muncitori, de
angajati maghiari, universitatile serale si conferintele de cultura generala ar trebui sa fie
introduse si in limba maghiara. Eu citesc destul de mult, dar si in limba maghiara este greu
sd ma pricep la noile probleme ale fizicii nucleare sau ciberneticii sau electronicii. Daca
este vorba de astfel de conferinta la universitatile populare pur si simplu nu inteleg, cum
nici problemele filozofice nu pot fi intelese.

In legitura cu traditiile miscarii progresiste si miscarii muncitoresti as vrea sa ridic
o problema. Eu personal dupa ce am iesit din inchisoare sint reabilitat. Am o sentinta,
impreuna cu prietenii mei de la regiunea I1-a militard in care si[nt] pur si simplu reabilitat,
dar nu este reabilitata cauza pentru care noi am fost condamnati i noi propunem, deoarece
si asa unele organe cum este Institutul de istorie a partidului a luat In discutie istoricul
evenimentelor din Transilvania de Nord dintre 1944, acum nu din punct de vedere al
reabilitarii ma gindesc dar ca actiune.

Noi am fost condamnati ca niste tradatori care am vrut sa salvam fascismul, hortismul.
Eu personal dupa dictatul de la Viena 2 ani am avut domiciliul fortat si 2 ani am stat in lagar
si ceilalti la fel. Eu cred ca nu numai reabilitarea omului este principald, ci reabilitarea
cauzei pentru care am luptat.

De ani de zile incerc sa capat un pasaport - am un unchi la Budapesta - nu reusesc,
am avut o discutie cu un loctiitor al comandantului securittii de acum 2 ani. Eu i-am spus
ca sint convins ca cererea mea este la securitate si mi-a raspuns ca se afld chiar acolo in
sertar, dar ca nu pot primi. Anul trecut din nou n-am putut primi $i mi s-a spus ca am vrut
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sd induc in eroare autoritdtile ca n-am scris in cererea aceea ca am fost condamnat. Eu
i-am raspuns ca cred ca am un dosar asa de mare ca cred ca nu pot sa va induc 1n eroare.

Am spus ca am certificat de reabilitare, am facut o copie si am dovedit, mi s-a spus
ca este in reguld, dar pasaport nu primesc. Este o chestiune personala, dar cred ca daca
istoricii Incep sa se ocupa cu aceasta, istoricii de la institutul de aici au destule materiale.

Inca un lucru, aceasta citre redactorii nostri maghiari. Eu cred ca este nevoie si de
un fel de autoobservare. Cred ca sint mult mai moderat decit tovarasii mei care au vorbit
astazi. Multi dintre ei au expus unele pareri care cred ca daca le-ar fi adus la cunostinta
partidului la timp ar fi facut mai mult. Eu cred ca trebuie analizate faptele chiar al[e]
noastre la fiecare institut unde lucram, la fiecare redactie s.a.m.d.

Eu ca un cititor foarte constient al presei romanesti si maghiare si strdine vad ca o
serie de probleme nu sint reflectate in presa literard maghiara, in asa fel incit prin aceste
material[e] partidul sa vada situatia reald, deci in privinta aceasta eu cred ca in general noi
intelectualii maghiari facem sa slujim si facem sa fim alaturi de linia partidului, care este
expusa 1n ultimii doi ani de atitea ori de tov. Ceausescu si care aratd ca democratizarea a
luat un sens foarte real si o amploare atit de mare incit merité ca si noi toti sé ne aldturam
partidului si sd urmam drumul fixat si drumul care va duce la o democratizare desavirsita
si In cadrul democratizarii la rezolvarea problemei nationale.

Tov. Nicolae Ceausescu
Are cuvintul tov. Kantor Lajos.

Tov. Kantor Lajos™

Stimate tovarase Secretar General.

Desi fac parte din tinara generatie de scriitori crescuti de regimul nostru popular in
cei 10 ani de activitate redactoriceasca am fost martorul unei impresionante dezvoltari
calitative si cantita[tive] ale literaturii noastre socialiste.

Datorita conditiilor create de partid in ultimii ani, s-a promovat o serie de talente tinere
reale si 1n literatura maghiara din tard, a céror opere au o larga popularitate asigurandu-si
un prestigiu crescind in rindul miilor de cititori maghiari.

Aceasta realitate de netdgaduit a fost luata n considerare atunci cind acesti tineri au
fost primiti membri ai Uniunii Scriitorilor.

In aceasta calitate am putut sa particip si eu la inceputul acestei luni la Plenara largita
a Comitetului Uniunii unde am avut ocazia sd-mi dau seama de atmosfera creatoare si
sincera a vietii literare de azi a discutiilor principiale ceea ce corespund intocmai spiritului
documentelor de partid vietii obstesti[.]

Consider ca cele auzite la acea plenara trebuie sa patrunda in viata literard maghiara
din Romania socialista, literaturd care se dezvolta in strinsd legatura cu literatura
confratilor nostri romani.

Exista totusi un pericol despre care de altfel s-a vorbit aici, pericolul de a privi
existenta acestei literaturi intr-un mod protocolar si nu preponderenta sa reald in aportul
real la crearea unei valori culturale a intregii tari.

71 Lajos Kantor (1937-2017) critic si istoric literar, publicist, redactor sef al revistei Korunk.
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Desi avem relatii bune, de prietenie cu colegii nostri romani trebuie sd spunem
deschis, cum a spus si tovarasul Fodor, ca gazet[e]le literare respectiv: Gazeta literara,
Luceafarul, Viataromaneasca, Contemporanul se ocupa foarte rar de operele noi, valoroase
ale scriitorilor nostri apreciate si peste hotare, cu opere insemnate, ba chiar reusite au fost
elogiate n presa centrala si pe baza protocolului amintit.

Aceasta situatie nemultumitoare se datoreste in buna parte vietii literare maghiare,
din tard, care a creat un protocol nereal care nu corespunde valorii artistice realizate n
opere. Consider necesar cd unii conducatori de reviste, de Uniune alesi in diferite functii
obstesti reusesc sa se sustraga criticii, creind astfel o atmosfera de nesinceritate. Sint ferm
convins ca toate functiile de conducere atit la Uniune cit si la revistele literare trebuie sa
fie ocupate de acei scriitori care se bucura de simpatia si de stima maselor de cititori din
patrie atit in activitatea creatoare cit si prin comportarea lor morala pe tarim obstesc.

Dupa cum reiese din documentele cele recente ale partidului nostru meritul din trecut
nu poate sa fie motivul suficient pentru mentinerea unor posturi si pozitii atunci cind unii
dintre acesti tovarasi au pierdut increderea maselor conduse de ei, fenomen care nu se
reflectd numai asupra vietii literare si in alte domenii ale vietii literare ale minoritatilor.

Am putea enumera si alte probleme mai mult sau mai putin importante. Discutarea
acestora necesita participarea intregii bresle scriitoricesti a scriitorilor de limba maghiara,
fapt pentru care este necesard ca In cadrul Uniunii Scriitorilor a R.S.Romania sa fie
asiguratd convocarea sistematicd a condeielor cele mai bune, sa se cre[e]ze o formula
organizatoricad in sinul Uniunii unitare, pentru dezbaterea si rezolvarea problemelor
literare minoritatilor.

Acest lucru de pilda nu este o problema centrala a Uniunii Scriitorilor, chiar nici nu
este o problema a Uniunii Scriitorilor. Impreuna cu alti redactori ai revistei Korunk, in
aceste zile am participat la o consfatuire cu scriitorii de la Oradea , organizata in cadrul
cenaclului literar Ady Endre.

In orasul marelui poet Ady2, timp de ani de zile nu se luau cont de actiunile culturale
de acest gen, ba chiar s-a Incercat sa se zadarniceasca orice astfel de incercare..

Timp Indelungat in organul regional de limba maghiara al acestei regiuni denumirea
localitatilor a fost scrisda In roméneste fenomen unic in toatd tara. Nu e de mirat daca intr-
un astfel de climat anumite lucruri se dizolva mai greu.

in intilnirea de la Oradea, am vorbit in spiritul ultimelor documente in spiritul
P.C.Roman am vorbit deschis cu oamenii despre unele neajunsuri, am discutat cu oamenii
despre problemele lor comun[e.] Ei de fapt au inteles cd se poate vorbi deschis despre
unele neajunsuri, am dat acest exemplu pentru a demonstra ca este foarte importa[nt] ca
sd ajunga intocmai, pind la ultimul orasel din provincie, spiritul din capitala si tinuta de
o Tnalta valoare a documentelor Comitetului Central cum le ridica si rezolva problemele
sd fi[e] neaparat in acest spirit aceste eventuale deformari si limite ale unor cadre de
conducere.

Este foarte important acest lucru fiindca majoritatea vietii culturale maghiare se
desfasoara in provincie.

In incheiere dati-mi voie si va multumesc pentru aceasti strilucit ocazie de a ridica
72 Endre Ady (1877-1919) poet, eseist maghiar.
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in fata dumneavoastra aspectele cele mai importante, problemele cele mai arzatoare ale
minoritatilor, nu numai de cei prezenti in sala.

Totodata, as vrea sa va asigur ca tinerii scriitori maghiari vor merge mai departe
fara sa-si precupeteasca eforturile pentru a ridica nivelul artistic al creatiei lor pentru a
contribui cit mai efectiv la imbogatirea culturii literaturii Romaniei Socialiste.

Tov. Nicolae Ceausescu
Are cuvintul tov. Sijak Ernest.

Tov. Sijak Ernest™

Stimati tovarasi,

Permiteti-mi sa-mi exprim satisfactia de a participa la aceastd intilnire initiata de
conducerea partidului si de conducerea de stat. Dupa cite se stie, la institutul la care lucrez,
traiesc si lucreaza un numar mare de cetateni romani, maghiari, germani, sirbi si acest fapt
se reflectd si in reteaua de cultura si invatamint general.

Permiteti-mi ca in aceasta problema si in completarea celor spuse de antevorbitorii
mei sd aduc unele completari.

Trebuie sa privim ca justificatd tendinta parintilor ca sa gaseasca cai si modalitati ca
copii lor sa invete limba statului in aceeasi masura in care aceasta limba este insusita de
copiii care frecventeaza scolile cu limba de predare romana.

Multi parinti, in ultimii ani, isi trimit copiii in scolile cu limba de predare roméana
pentru a evita unele neajunsuri pe care le Intimpind copiii atunci cind vor sa treaca de la
invatamintul de culturd generald unde au invatat in limba lor materna plus limba statului
la Invatamintul special, respectiv invatamintul superior, la admiterea in facultati, unde
limba de predare este cea romaneasca.

Eu as considera in completarea celor spuse de antevorbitori ca am putea sa studiem si
alte posibilitati, pentru ca acesti copii sa nu mai fie supusi acestor complexe de inferioritate
atunci cind ajung sa se prezinte la examenul de admitere in facultati, respectiv in scolile
de Invatamint special.

As putea arata, si aici ag putea sa spun, ca in contradictie cu alti antevorbitori ca unele
materii care intrd In programul examenelor de admitere la facultati sa fie predate in cursul
superior tot In limba romana, astfel ca acesti copii, in ciclul inferior sa-si consolideze
cunostintele in limba materna, iar in ciclul superior in limba roméana, in limba statului,
avind 1n acest fel posibilitatea de a se exprima cu usurintd in limba romana la examenele
de promovare si de admitere in scoli cu limba de predare romana.

Eu personal am invatat in o scoald maghiara unde limba de predare a fost cea roméana
cu posibilitatea de a invata limba materna la acelasi nivel cu limba romana. Trebuie sa va
marturisesc ca nu am simtit niciodatd vre-un neajuns de pe urma acestui fapt.

Evident cd aceasta problema trebuie sa se studieze tinindu-se cont de conditiile locale,
de dorinta parintilor de a gasi o solutie pentru ca copii sa-si insuseasca limba statului n
masura in care se face acest lucru de catre parintii copiilor romani.

O alta problema pe care vreau sa o ridic aici e legatd de o problema cu specific

73 Ernd Sisak (1916-1986) profesor universitar la Timisoara.
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timisorean.

Timisoara este un oras frumos, orasul parcurilor, in sfirsit, este intr-un cuvant stiut.
N-am uitat 1nsa cuvintele tov. secretar general pe care le-a rostit la Universitatea din
Timisoara 1n cursul vizitei facute 1n aceastd regiune in care ne-a atras atentia ca am pierdut
sd fim fruncea. Noi ne vom stradui sé recistigdm aceastd faima si sd fim Inca in frunte
pentru a dovedi atasamentul fata de politica partidului.

Pe lingé rezultatele frumoase n Timisoara este un sector important si anume este vorba
de valorificarea in scopul cultural-educativ al unor monumente din istoria popoarelor, din
istoria miscarii muncitoresti din Timisoara si in judet.

Din pécate exista foarte putine vestigii ale trecutului.

Foarte putine si trebuie sa va marturisesc ca ori de cite ori trec prin Sibiu, cind vad ca
acolo obiectivele istorice sint marcate cu inscriptii cu litere de aur.

La Timisoara nu au nici un semn de recunoastere, mai mult in ultimul timp s-au pus
niste placute de tabla si care au fost scoase dupa un timp de 3 saptamini fiind pline de
greseli.

Consider ca ar trebui sa acordam o atentie sporita acestor vestigii. Avem monumente
istorice care sint astdzi degradate. Noi am avut in ultimii ani o serie de pierderi. S-a
pierdut un turn din secolul al 13-lea din cetatea Timisoarei, s-a mai pierdut si alte obiective
valoroase din monumentele istorice.

Timisoara se afla pe un traseu important de intrare in tara din partea Sud-Vestica, deci
va trebui s ne gindim sa le aratam cite ceva din ceea ce posedam.

Existd inca multe ramasite ale zidurilor fortaretei Timisoara care adaposteste un garaj
si o Intreprindere poligrafica.

In acest loc s-ar putea crea un complex cultural-educativ. Ma gandesc la o sectie a
bibliotecii, chiar si o scend in acest cadru medieval unde sa se organizeze un festival pe
timp de vara corespunzator acestui mediu.

Daca la Brasov, dintr-o singura Incercare s-a reusit ca festivalul de muzica usoara sa
se impuna cred ca s-ar putea si la Timisoara organiza ceva specific.

In repertoriul acestui festival ar putea sa fie trecute si unele reprezentatii in limbile
minoritatilor conlocuitoare.

Poate ca aceste conditii s-ar putea sa fie rezolvarea pentru aniversarea a 700 de ani
de la primul document de la mentionarea orasului Timisoara. Existd o monografie despre
orasul Timisoara si care poate sa obtina certificatul de nastere.

Va multumesc pentru atentie.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Balak Edgard.

Tov. Balak Edgard™:

Stimati tovarasi,

Draga tovarase Nicolae Ceausescu,

Aproape toate problemele pe care le-am inaintat in scris Comitetului Central al

74 Este vorba despre Edgar Balogh (1906 - 1996) publicist, redactor-sef, profesor universitar.
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Partidului Comunist Roméan, ca probleme distincte in frunte cu necesitatea desavirsirii
rezolvarii problemei nationale prin lege, au fost, In cadrul acestei consfatuiri, larg
dezbatute. Nu ramine pentru mine decit sd salut cu bucurie convocarea si desfasurarea
acestei conferinte si Imi exprim increderea in partidul nostru ca hotaririle inaintate vor fi
rezolvate in mod just, partinic si patriotic.

A ramas in afara discutiilor o singurd problema ridicata de mine in fata Comitetului
Central inca in anul 1959 si 1963, gasindu-se justa, dar raminind totusi nerezolvata. Este
vorba despre lectoratele de limba maghiara la scolile superioare, institute politehnice,
agronomice si de medicina. Repet propunerea mea veche, pentru cé ridicarea nivelului
cultural are nevoie de un numar de specialisti care cunosc termenologia de specialitate si
in limba maghiara, fiind chiar capabili sé scrie chiar un articol in ungureste. Avem lectorate
rusesti, englezesti, frantuzesti si nemtesti. Dar sint convins cd lectoratele maghiare ar
fi alese de multi studenti fard deosebire de nationalitate, care vor sa stea de vorba ca
agronomi, medici, ingineri cu locuitorii maghiari si chiar in limba lor materna. Aceste
lectorate ar concretiza in mod just toate cursurile necesare In limba romana, chiar intarind
rolul specialistilor pe meleagurile locuite si de maghiari.

In incheere vreau sa completez, cele ridicate, cu o propunere. Si se asigure
continuitatea acestui fel de consfatuire. Acum 20 de ani am avut ultima datd ocazia, la
un Congres al Uniunii Maghiare de atuncea, la Timisoara, sa ne deschidem inimile, si sa
vorbim sincer despre problemele noastre comune. Succesul consfatuirii noastre de astazi,
ma face sa ma gindesc la un fel de comitet permanent pentru colaborarea intre institutii
si publicatii in limba maghiara din Romania, cu scopul de a fi coordonatd munca lor
desfasurata in sprijinul nationalitatilor maghiare si cu autoritatile conducatoare, incadrind
nationalitatea aceasta ca o legitate alcatuitoare in familia cea mare a cetatenilor Romaniei
Socialiste.

In concluzie, un astfel de comitet poate fi cea mai bund garantie pentru adincirea
patriotismului socialist, in justa si constienta concordantd, ndzuintele suverane ale
Partidului Comunist Roman si ale patriei noastre scumpe Romania, in lupta pentru pace
si socialism in intreaga lume.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Erdyi Istvan.

Tov. Erdyi Istvan’:

Luind cuvintul in fata Dvstra. simt o puternica emotie si de aceea poate ca nu o sa ma
exprim destul de corect sau destul de clar totusi vreau sa va fac citeva din propunerile pe
care vreau sa le fac si va rog sa ma ascultati.

Eu lucrez la biblioteca “Teleki-Bolyai” din Tg.Mures. Lucrez acolo de citiva ani — de
8 ani [.]

Studiind, asa cum studiaza toata lumea documentele de partid am inceput de multe
ori sa descifrez ce se spune 1n aceste documente, ce sa fac eu in domeniul respectiv de
activitate, cum sa raspund eu cu partea mea de munca in domeniul respectiv si cred ca am
75 Istvan Erdélyi (1931-2020) istoric maghiar, arheolog.
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reusit sa descifrez esentialul: sa muncesc cu raspundere, cu tragere de inimd, cu patriotism
cu partinitate Tn domeniul nostru de activitate si cu aceasta prin modesta noastra contributie
sd ne alaturam intregului popor.

In acest sens as avea urmatoarea propunere:

In tara noastri sint o serie intreaga de biblioteci care pastreaza carti vechi si carti
rare, de asemenea, manuscrise foarte valoroase, bundoara cum este biblioteca Academiei
din Bucuresti, Biblioteca centrala din lasi, bibliotecile vechi din Cluj, biblioteca din Cluj
Toroki, cea din liceul Bethlem, si biblioteca muzeului.

Dupa parerea mea in aceste biblioteci si in celelate biblioteci existd un tezaur
extraordinar si dati-mi voie sa va spun cé din practica celor 8 ani nu am vazut si nu am simtit
ca existd o indrumare nationald, centrald pentru a valorifica In méasura corespunzatoare
acest tezaur care existd In bibliotecile respective. Si am sa fac si aici citeva propuneri
concrete. De exemplu, noi nu avem In Romania o bibliografie a incunab[u]lelor existente
in bibliotecile din R.S.Romania. Si dati-mi voie sa spun cd mi-a fost foarte penibil cind
anul trecut m-am dus la biblioteca Academiei. Am auzit cu placere ca au un catalog al
incunab[u]lelor, dar mi-a parut foarte rau ca acesta a fost facut in strdinatate si nu la noi.
De asemenea, aceastd ide[e] care este mentionata in catalogul national al incunab[u]lelor
se poate continua cu multe altele. De exemplu, catalogul tipariturilor din secolul al XVI-
lea, cu o serie intreaga de cataloage care prezinta cartile pe care noi le consideram unicate
si care insumate la un loc poate sa fie confruntate cu celelalte cataloage din lume daca sint
sau nu sint unicate. Si deci o serie intreaga de astfel de probleme nu contin. Eu cred ca si
timpul este Tnaintat, dar eu cred ca esenta problemei am spus-o.

In ceea ce priveste lucritorii bibliotecii Teleki-Bolyai, consider ci este absolut
necesar ca munca noastra si fondul acela exceptional de valoros de acolo sa fie valorificat
in domeniul stiintei din RSR 1n mult mai mare masurd decit in prezent. Eu cred ca este
foarte clar ce doresc sa spun.

Am o doleanta personala: eu stiu ca tovarasul ministru Vijoli, la indicatiile superioare
de partid, cu care sint absolut de acord, face eforturi pentru economii gi subscriu la acestea
si consider ca sint necesare economiei si eu iIn domeniul nostru lupt pentru aceasta.

Dati-mi voie sa va spun, vizitind citeva biblioteci asemanatoare cu cele ale Bibliotecii
centrale din Bucuresti, eu vreau sd va spun in numele meu ca biblioteca Teleki nu are
asigurate nici cele mai elementare masuri de paza si siguranta. Este adevarat ca momentan
eu raspund de aceasta si ca atare intreaga raspundere imi revine. Dar adevarul este totusi
urmatorul: pericolele sint multiple: pot fi inundatii, explozii de gaz metan pentru ca
toatd cladirea este plina de astfel de instalatii, plus furtul care nu trebuie uitat dupa cele
petrecute.

Eu cred cé asa cum intotdeauna am constatat ca operativitatea Comitetului Central in
rezolvarea unor probleme juste, a dat roade exceptionale de bune si serioase, eu sper ca
intorcindu-ma acasa o s ma astepte o mare bucurie din acest punct de vedere.

Dati-mi voie sd va spun cd nu are nici un fel de paza si aceasta ma doare, simt
raspunderea si consider ca dupa 8 ani de incercari de a lamuri aceasta chestiune nu mai
este cazul sa mai scriu o adresa noud pentru cd m-am saturat de adrese, va spun asa sincer
cum gindesc eu lucrurile. De altfel, daca este necesar, eu as mai continua cu o alta ideie pe
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care intr-adevar o folosesc ca o gluma ca tovarasul Vijoli daca nu va deschide din rezerva
respectivd macar doud posturi de paznici numai pentru biblioteca Teleki eu cred ca atunci
poate sa fie Intrebat foarte sincer, si fard nici un fel de gresala, ca oare dumnealui s-ar
angaja sa raspunda de institutia aceea si de valorile acelea exceptionale care se pastreaza
acolo? Eu sint impotriva oricarei risipe, dar pastrarea avutului obstesc, pastrarea valorilor
noastre nu este o risipd, este o necesitate si am subliniat aceasta numai pe aceea ca de
8 ani Incerc s-o rezolv pe plan local si totdeauna a fost nerezolvata de catre Ministerul
de Finante. Altfel nu l-as fi pomenit pe tovarasul ministru Vijoli, cu care nu am de altfel
nimic. (risete).

O alta chestiune este urmatoarea, referitoare la predarea stiintelor sociale la noi in
tard, in special in Invatamintul superior. N-as cunoaste aceasta chestiune si n-as indrazni
sd fac afirmatiile pe care le fac daca comitetul judetean de partid nu m-ar fi numit de
curind intr-o comisie in care s-a analizat munca acestor catedre pe plan orasenesc, ma
refer la or. Tg.Mures. Dati-mi voie sd va spun: eu nu mai lucrez in invatdmint de citiva
ani si de 8 ani nu mai am contact personal cu tovarasi care preda stiintele sociale in
invatamint, dar din cele ce am discutat cu ei in mod oficial, nu am facut o gasca, sa discut
pe cineva sau ceva, dar din aceste materiale prezentate si comitetului judetean de partid
am putut constata citeva neajunsuri care, va spun sincer, ma dor in primul rind si in al
doilea rind ma nelinistesc. Tovarasii spuneau urmatorul lucru: de ani de zile Ministerul
Invatamintului publica, trimite programele pentru stiintele sociale intr-un mod haotic,
schimbindu-1 parca dinadins, odata predai economie politica pentru acelasi lucru, urmeaza
socialismul stiintific pentru o altd grupa la aceeasi scoald, la aceeasi disciplina, medicina
sau farmacie, pe facultati, si pe urma ca sé fie variat alege si spune nu mai predam in anul
I ci incepind din anul II. Dupa aceea spune nu mai predam anul intreg, ci predam numai
jumatate din an. Se poate verifica prin acte si este o realitate si se poate verifica prin acte
si o altd chestiune: De ani de zile Ministerul Invatamintului trimite tematicile lectiilor
si seminariilor dupd Inceperea cursurilor. Dati-mi voie sd va spun cé poti sa fii toba de
carte si totusi nu se poate spune ca se poate face o lectie buna peste noapte. La asa ceva
nimeni sd nu se astepte de la mine care incearca sa expuna in socialismul stiintific sau in
stiintele sociale, in filozofie si Tn materialismul dialectic si istoric conceptia noastra despre
lume. Si este vorba despre conceptia noastra despre lume si felul cum expunem aceasta
si o predam, fie ca este disciplind de examen sau nu este disciplina de examen, tineretul
studios, viitorii intelectuali care sint animati sa rezolve o serie de probleme. Eu nu prea
am obiceiul sa fac afirmatii mari, asa e firea mea.

Dati-mi voie sd spun cé citind cuvintarea tovarasului Nicolae Ceausescu in legatura
cu problemele discutate la plenara anterioara unde s-a pus cu o deosebita tarie studiul
socialismului stiintific, al filozofiei materialismului dialectic, al economiei politice, n
general a stiintelor sociale, pentru a avea o conceptie stiintifica despre lume, intelegind
sensul acestora eu rog foarte mult sa se ia masuri practice sa se asigure ca toate aceste
documente, pentru a functiona o catedra in bune conditiuni, si tovarasii sa-si faca intr-
adevar datoria si sa-i chemam la raspundere daca nu si-o fac, eu cred ca acestea pot si
trebuie sa fie rezolvate. Va multumesc.
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Tov. Nicolae Ceausescu
Poate sinteti de acord sa mai facem o pauza, de vreo 20 de minute maximum si
speram ca va fi ultima.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Takeas Ludovic i mai este incd un tovaras. Rog pe tovardasii care-si
doresc sd ia cuvintul sd spuna sau ne limitam la cei Inscrisi.

Tov. Takcas Ludovic™ :

La sfirsitul acestei prodigioase sedinte n-as putea sd aduc nici un aport nou. Poate,
inainte de a lua cuvintul, poate a considera ca in cei 25 de ani care au trecut de la eliberarea
tarii avem si In problema nationala o istorie a celor 25 de ani, istorie In care au fost epoci,
o perioada de plina ascensiune, cu foarte multe realizari, epoca relativ scurta dar dureroasa
in care aceastd problema a stagnat si avem in ultimii ani o perioada de reviriment, perioada
care se confundd cu perioada de reviriment a iIntregii noastre tari. Spun acest lucru
pentru ca trebuie sd vedem pind in 1959, cind in problema nationald nu s-au ridicat decit
probleme marunte si probleme de perspectiva, probleme strins legate de dezvoltarea in
viitor a tarii noastre si a construirii socialismului, incepind din 1959 si nu stiu daca gresesc
sau nu, este un sentiment al meu care s-a consolidat oarecum in ultimii ani, ca a Inceput
aceastd perioada de stagnare odatd cu un eveniment care pentru problema nationald era
un eveniment de foarte mare importanta si care trebuia sa accelereze aceastd consolidare
a unitatii moral-politice a statului nostru, era vorba de unificarea scolilor, unificarea celor
doua universitati la care am participat cu mare insufletire si pe care am conceput-o sub
o indrumare a partidului ca un mare act in calea Infratirii tineretului nostru, act care a
fost completat si cu unificarea si a scolilor sub acelasi acoperis, sub aceeasi activitate. Si
acum Tmi reamintesc entuziasmul cu care personal si tovarasii care au lucrat in aceasta
problema am impartasit aceasta unificare, fiind convins ca apropiind tineretul de diferite
nationalitati vom accelera Infratirea lor in munca prin cunoasterea reciproca si ca acest
act nu va pagubi cu nimic invatamintul in limba maternd, invatamint care de atunci eram
convins $i astazi sint cu atit mai mult convins ca nu este un scop in sine, acest Invatamint,
cu ajutorul limbii materne, prin Invatarea notiunilor, a stiintei in limba materna mult mai
usor si cu posibilitati de adincire mult mai mari poate sa cream, sa educam tineretul nostru
ca sa corespunda cu cinste sarcinilor care ne revin In construirea socialismului in toate
domeniile, dar nici un moment nu mi-a fost in gind cé acest invatdmint nu va ajuta si mai
mult la raspindirea cunostintelor de limba romana in rindurile tineretului nostru care si
ea este o sarcind de mare importanta a scolii si pot sa spun, folosesc aceasta formula, ca
invatamintul in limba materna si invatarea limbii romane in bune conditii sint cele doua
mari sarcini ale invatamintului in limba materna care se conditioneaza reciproc si aceasta
conditionare reciproca este puternic resimtitd in masele nationalitatilor conlocuitoare,
dovada cd acolo unde scoala n limba maternd nu da totodata si cunostinte adinci in limba
romana, parintii isi pun Intrebarea, daca mai dau copilul meu la aceasta scoala pentru ca
vad cé frecventind aceasta scoald nu are posibilitatea de a se integra in locurile de munca

76 Lajos Takacs (1908-1982) jurist, parlamentar, nomenclaturist, membru supleant in CC al PCR.
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unde este chemat sau nu este integrat complet sa-si valorifice cunostintele si sa se dezvolte
asa cum acest lucru este cerut de construirea socialismului in tara noastra.

Totusi, aspectul care rezulta din aceste discutii si anume unele deficiente in aceasta
privinta, si este in atentiunea conducerii partidului nostru. Desigur ca in cei 25 de ani,
mai ales in aceastd perioada despre care am amintit, s-au inmultit unele simptome care
au descurajat. Trebuie sa va marturisesc, la un moment dat m-au descurajat si pe mine.
S-au inmultit acele simptome care au aratat ca unificarea scolilor este interpretata de unii
ca a abandonare treptatd a invatamintului in limba materna, dar nu numai atit, aceasta
conceptie s-a resfrint si asupra altor domenii de activitate care apoi a stirnit in rindurile
maselor de maghiari din tara noastra o nedumerire, ce se urmareste, care este situatia, ce
este de facut? Au avut loc acele masuri administrative care in scolile unde s-a facut aceasta
a degradat oarecum invatamintul in limba maghiara sau germana la un rol secundar[,]
la acea conceptie exteriorizata intr-o anumita perioada aratatd aici cind parintii au fost
oarecum prelucrati, cunoastem, nu este nevoie sa reinviem acei ani in care, chiar in Banat,
despre care se pomeneste chiar, militia a colaborat in a convinge parintii sa nu mai dea
copii in scoala maghiar, sa-i dea in scoala romaneasca.

Sigur, toate aceste masuri au fost cunoscute de conducerea de partid. imi aduc aminte
de framintarile, si trebuie sa va marturisesc aici, ca In conversatia pe care am avut-o cu
tovarasul Ceausescu in acel timp, cu tovarasul Rautu, cu tovarasul Fazekas, cu tovarasul
Bodnéras, in care am aratat aceste nedumeriri ale maselor in urma acelor masuri, tovarasii
amintiti au fost perfect de acord si au condamnat acele masuri. De aceea nu trebuie sa
uitdm ca in acea perioada au fost si alte masuri nu pe linia nationalitatilor conlocuitoare,
dar o serie de alte masuri care au impiedicat dezvoltarea, au frinat dezvoltarea tarii noastre
pe calea socialismului si care acum sint puse din nou la ordinea de zi si cu totii asistam,
incepind cu congresul al IX-lea, la o adevarata cotitura istorica in aceasta privinta.

Pentru mine nu a fost o surprizd ca dupa atita timp cind in documentele de partid
nu se pomenea deja de poporul roméan si nationalitatile conlocuitoare, a fost o perioada,
din péacate; pentru mine nu a fost insd o surpriza cind tovarasul Nicolae Ceausescu la
congresul al [X-lea a formulat acea teza intrata in singele nostru de atunci ca baza unitatii
moral-politice si baza rezultatelor noastre in construirea socialismului constituie unitatea
politica si morald a poporului romén si a nationalitatilor conlocuitoare, a luptei comune a
poporului roman si a nationalitatilor conlocuitoare in construirea socialismului.

Sub aceasta prisma iau si problema nationald, rezultatele si slabiciunile, asa cum
documentele de partid si toata viata noastra sociald de astazi dovedeste ca minusurile,
unele aspecte negative din trecut nu au impiedecat dezvoltarea victorioasa a tarii noastre
pe calea socialismului, avem rezultate minunate in toate domeniile - economic, politic,
social -, tot asa si problema nationald nu a impiedicat sa fie desavirsita sau dusa inainte in
acesti ani, desigur cu acele greseli si acele elemente, cu acele aspecte negative despre care
aici s-a vorbit si s-a vorbit In mare masura, dupa parerea mea, cu temei.

Dar nu trebuie sa uitdm ca atit violarea legalitatii socialiste a caror victime au fost
si din rindurile nationalitatilor conlocuitoare, ma gindesc si la tovarasii prezenti, dar ma
gindesc la figura lui Kurké Gyarfas care cu toate unele ezitari din activitatea sa de atunci
totusi a fost un fiu credincios al poporului, un fiu devotat partidului si poporului, un
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cetatean cinstit al acestei patrii si totusi astazi acest Kurko Gyarfas, dupa noua ani si ceva
de iInchisoare, trdieste ca un om cu mintea frintd. Nu putem expropria aceste violari ale
legalitatii si trebuie s vedem in contextul tuturor evenimentelor care au avut loc in tara
noastra in aceastd perioada. Desigur ca au fost unele masuri care au atins direct, nu ne-au
bucurat deloc si ne-au intristat atunci cind intr-un anumit timp, ca o masurd de campanie,
au disparut inscriptiile in limba maghiard, s-au schimbat denumirile localitatilor si
institutiilor de invatamint, au incetat in buna parte propaganda si politica si profesionala
in limba maghiara pentru cé aceste masuri, desi poate unele dintre ele, in fata unuia care
nu cunoaste mentalitatea n-as spune a minoritatilor nationale dar mentalitatea ungurului,
nu cunoaste valorile pe care le apropie, pe care le considera ca bun al sau si pun intrebarea:
pai, disparitia firmelor comerciale sau a denumirii strazilor ce este acesta ceva important?
dar nu sesizeaza n spatele acestor masuri sentimentul omului care vede in aceste masuri o
desconsiderare a ceva ce este drag, aproape de inima sa, vede desconsiderarea limbii sale
materne §i atunci sigur ca aceste masuri au creat in rindurile nationalitétilor conlocuitoare,
a maselor maghiare[,] un resentiment. Pot sd afirm, si cred ca nu gresesc, ca acele masuri
au contribuit nu la aruncarea acestor mase In tabara reactiunii, dar in orice caz si referitor
la aceasta n-as putea spune, poate a ingreunat ca ideile socialismului, propaganda noastra
de partid sd ajunga si sd adinceasca in aceastd populatie si a dat posibilitatea bisericii
sd exproprieze unele activitati sociale pe acest teren. S-au inmultit parintii care au dat
elevii la ore de religie, episcopul reformat de la Cluj s-a laudat, fiind un vechi coleg de
clasa in liceu cu mine, in ultimul timp, aceasta a fost acum trei ani, biserica este mult mai
frecventata decit In trecut. Dar din cauza ca sint mase care se intereseaza de probleme ale
vietii sociale si neavind satisfactie n cadrul organizat al propagandei ideilor noastre, pe
de o parte, s-au retras intr-o oarecare pasivitate, pe de alta parte, au Intins urechile unor
izvoare care nu sint favorabile noud. Pe drept cuvint punea intrebarea cetateanul simplu
daca pe coltul strazii din Clyj si este un exemplu care nu stiu, dar cred ca si acum asa
este, nu poate figura numele lui Apacai Ceri Ianos”, care este o figurd de mare anvergura
a trecutului ardelenesc si toatd viata lui este legatd de aceste victorii, a fost primul
intemeietor al unei scoli superioare la Cluj si toata activitatea sa sociald a fost sarbatorita
si In cadrul miscarii pentru pace si in general este o figura cunoscuta, in locul acestei
tablite, cetateanul din acea stradd a doua zi vede strada Calugaritelor. De ce? Pentru ca
Apacai in limba roméana inseamna calugarita, a socotit ca sa inlocuiasca numele acestui
om progresist al trecutului nostru cu aceasta si cred ca au crezut acei tovarasi ca cu aceasta
au facut un act patriotic. De asemenea, isi punea Intrebarea, de ce un nume ca Mocsari
Lajos™, omorit de siguranta maghiara la Oradea, nu poate sa aiba un nume pe o strada si
sa fie Inlocuit cu strada Butinului, sau vestitul Anonimus la care se refera istoricii nostri
tocmai in dovedirea originii poporului roman, trebuia sa fie inlocuit cu strada Butinului,
in virful Clujului, o strada de linga biserica ortodoxa.

Vasazicd, au fost aceste gafe, pot sa spun, care au stirnit nedumerire si neliniste in
masele noastre si noi cind luam contact cu aceasta populatie sigur ca ni se spunea, dar

77 Jéanos Csere Apacai (1625-1659) profesor, carturar umanist din Transilvania. A studiat in Olanda dupa ce a
revenit in tard, el este unul dintre edificatorii pedagogiei moderne maghiare.
78 Lajos Mocsari (1826-1916) politician maghiar, activist pentru fratia popoarelor in Bazinul Carpatic.
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voi ce paziti acolo? Si aceastd ce paziti sau ce ati pazit acolo oarecum au rasunat si din
cuvintarile unor tovarasi care au luat cuvintul aici. Eu pot sa afirm, tovarasi, ca noi am
cautat in masura in care, poate si slabiciunile noastre ne-au impiedicat dar pot s afirm din
nou ca aducind la cunostinta aceste lucruri tovarasilor care astazi, din fericire, conduc cu
toatd autoritatea destinele poporului nostru, le-au inteles de atunci si de aceea nu numai
teza de la congresul al [X-lea dar si masurile care s-au luat in aceastad privinta de atunci
incoace. Pentru ca, tovarasi, cind criticim asemenea probleme nu ar trebui sa ne referim
la ceea ce a fost pentru ca sint convins si sint fapte care dovedesc acest lucru ca acea
perioada in buna parte a fost depasitd deja si In urma consfatuirii, in urma rediscutarii
tuturor acestor probleme vor fi depasite totalmente in curind.

Desigur cd in aceste aspecte negative se inscrie si folosirea limbii materne in
administratie. Aici s-au propus unele acte legislative, urmeaza ca conducerea, adicé noi
cu totii, sa discutam acest lucru.

Dar deficienta nu provine, dupd parerea mea personald, din lipsa unui act cu caracter
declarativ, pentru cd asemenea acte declarative avem deja in legislatia noastra, iar
reglementarile in amanunt, cum se cer de unii tovarasi, sint si ele folositoare, dar trebuie
sd vedem ca aceste reglementari in amanunt lipsesc incd in foarte multe alte sectoare ale
administratiei noastre de stat. As aminti numai, Impreund cu tovarasul Peter, multi ani
inainte, am fost solicitati sa elaboram statutul Regiunii Autonome Maghiare. Dar nu numai
ca statutul regiunii Mures Autonoma Maghiara nu a luat fiinta, dar nici statutul nici unei
regiuni nu a luat fiinta si reglementari in amanunt lipsesc nu numai in problema nationala,
dar lipsesc in foarte multe sectoare ale administratiei. Tovarasul Maurer zimbeste, dar
cred ca imi da dreptate.

Tov. Ion Gheorghe Maurer:
In Intregime dreptate, chiar mai multa decét crezi, tovarase.

Tov. Takacs Ludovic:

Asa ca ceea ce este principal si ceea ce poate fi rezolvat prin masuri imediate sint
tocmai acele aspecte care nelinistesc mase largi. Eu cind trec pe la Tg. Secuiesc si
personal ma formalizez ca 1n acest ordsel nu este nici o inscriptie n limba maghiara. Au
fost inlocuite toate inscriptiile nu numai ale denumirii strazilor, oraselor si a comunelor,
dar si inscriptiile indicative. Desigur ca s-ar putea spune ca toatd lumea intelege ca este
tutungerie acolo unde cumperi tigari si cd alimentara este acolo unde din cind in cind
gasesti carne, dar efectul psihologic, acela care nu este sesizat de foarte multe organe. De
ce a stirnit atita, poate si surpriza, si tov. Peter m-a intrebat, adineauri, ca daca tovarasul
Fazekas la Sf.Gheorghe a vorbit romaneste sau ungureste pentru ca practic limba materna
a fost neglijata in propaganda politica si in propaganda stiintifica. An de an mi s-a intimplat
ca sa fiu solicitat de a merge intr-o regiune sau alta sa tin o conferinta intr-o problema care
priveste specialitatea acolo unde esti dat, cu caracter politic, cu caracter stiintific despre
politica externd a Romaniei, despre dezarmare si asa mai departe, si de foarte multe ori
mi s-a intimplat si mie si la Tg.Mures si chiar la Sf. Gheorghe ca auditorul in 99 la suta
erau unguri si eu le vorbeam lor in limba roméana. Sigur ca uitindu-ma sa vad daca inteleg
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sau nu. Abea anul trecut mi s-a intimplat ca de la Universitatea populard din Bucuresti
care dirijeaza aceste activitati sa mi se dea un telefon, tovarase Takacs[,] va rog sa mergeti
la Sf. Gheorghe si la Tg. Secuiesc si sa tineti acolo o prelegere in limba maghiara. Dar
ce s-a intimplat si aici? As ardta reversu, sau partea cealaltd a problemei despre care aici
s-a vorbit foarte putin, dupa parerea mea, acolo unde organele de stat locale si organele
culturale sint de nationalitate locala maghiard mi s-a raspuns: tovardase Takécs, tema
aceasta despre politica externa a fost sustinutd acum doud luni de catre un tovaras de la
Brasov in limba romana. Nu mai este nevoie sa vorbiti de acelasi lucru. Am intrebat: nici
in limba maghiara? Nu. A spus: mai bine va duceti, poimiine am convocat la Covasna sau
la nu mai stiu ce o consfatuire cu membrii corpului didactic, acolo vor fi invatatori, tineti
in fata lor conferinta. Sigur cd am spus aceasta, eu am cerut ca conferinta mea sa se tina
in limba maghiara si s vina cine vrea, nu sa fie constrins ca sa tina si atunci am renuntat
la aceastd activitate. Desigur ca de ce am vorbit despre aspectul celdlalt al problemei
pentru ca in foarte multe din aceste neajunsuri care sint astdzi incd pomenite, Intre care
multe sint si ireale, se datoresc In buna parte, adicad nu se arata aici care a fost contributia
noastra. Este adevarat cé este bine ca propaganda sa se faca in limba inteleasa si n-as putea
spune ca in foarte multe parti populatia nu cunoaste limba romana. Dar pentru a intelege
o conferinta, pentru a insusi, pentru a adinci problemele este nevoie sa-i vorbesti in limba
lor materna chiar daca ei erau in conceptia trecutului cd limba roména trebuie invatata
numai in masura in care cere serviciul, adica sa faci fata sarcinilor pentru care te plateste
statul. In construirea socialismului aceasti conceptie trebuie s fie considerati ca depasita
pentru ca cunoasterea limbii romane nu este necesard numai pentru a putea face fata
sarcinilor, a conduce o masind, cum spunea tovarasul Nagy, sau o altd meserie, ci trebuie
sa fie Insusita in masura in care poate sd cuprinda intreaga dezvoltare a tarii, culturala,
politica, sa poatd sa citeasca ziarele, sd poatd sa citesc revistele, sd poatd sa citeasca
manualele sau tratatele scrise in aceastd limba pentru ca oricita egalitate ar fi in aceasta
tara sint unele probleme care nu se pot realiza si in limba nationalitatilor conlocuitoare
si este un aspect, o conceptie foarte anacronica, as spune ca greutate in limba roméana,
dar cind noi dorim si concret, in practica, invatam tineretul nostru sa cunoasca nu numai
limba roména, dar si limba franceza sau o altd limba de mare circulatie si ca activitatea
stiintifica nu poate fi conceputa decit daca cunosti o serie de limbi macar In masura in care
sd consulti un tratat care nici el nu se editeaza nici in limba romana, ci circuld in limbi
de mare circulatie. Atunci invatarea limbii romane este o sarcina despre care n-as putea
sd pozez aici intr-un patriotard asa, dar este o sarcind cetateneasca si in aceasta privinta
ar trebui sd vedem 1n afard de unele masuri din centru sau mai putin din centru. Dar ce
facem noi, ce am facut noi? in formarea unei comisii de partid pe lingd Comitetul Central
care a fost discutat asa cum a spus cineva, comisia nationalitatilor, care trebuie sa spun
daca lucreaza fara tamtamuri, fara publicitate prea mare totusi existd si in ultimul timp
se ocupa de probleme foarte importante in aceasta privintd, in acest material se arata
ca predarea limbii romane in scolile nationalitatilor conlocuitoare sufera de o serie de
slabiciuni si Ministerul Invatamintului a fost criticat ani de-a rindul in aceastd privinta
in aceastd comisie ca nu a privit problema cu suficienta seriozitate, nu a luat masurile
necesare pentru a imbunatati aceasta situatie si ca chiar si in anul scolar prezent ar fi
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circa 600 de cadre didactice in scolile cu limba de predare a nationalitatilor conlocuitoare
care nici ei nu cunosc suficient limba romana si atunci s nu ne mire ca parintii ne pun
intrebarea: cum poate sa reuseasca in viata baiatul sau copilul meu daca in scoala nu invata
acele lucruri, nu 1si Insuseste bazele limbii ca dupa 8 ani de invatamint sa fie o problema
mare ca nu poate sa sustind un examen, dar nici nu este nevoie sd sustind un examen,
adica s aiba dreptul, dacd se duce la scoald mai departe. In iarna aceasta, in ianuarie,
la Tg. Secuiesc, seara, m-am dus la restaurant cu un tovaras din Bucuresti. Ce gasesc
acolo? Gasesc 0 mare masd, cum este masa noastra de aici, cu o populatie vesela. Dar ce
faceti aici, intreb? este o intilnire a celor care invata limba esperanto in Tg. Secuiesc si in
Odorhei. Am vazut atita entuziasm, atita lauda ca noi invatam un lucru foarte folositor. Nu
i-am putut intreba pentru ca cunosteam situatia din pacate din liceul local, unde de ani de
zile unul sau doi elevi ajung la scoala superioara tot din cauza ca nu cunosc limba roméana.
Acesta este numai un aspect, dar nu cunosc nici matematica, nu cunosc nici alte discipline
pentru ca corpul didactic nu sta la inaltimea datoriilor sale. N-as vrea ca aceasta apreciere
sd fie generalizata pentru ca avem scoli, har domnului, cum s-a exprimat un tovards aici,
care sint in frunte. Sint licee in care an de an avem un mare numar de reusiti la scolile
superioare, an de an avem premianti ai concursurilor nationale in diferite discipline, asa
ca Intrebarea se pune totusi ce face corpul didactic in unele privinte? Sigur, nici aceasta
intrebare nu se adreseaza numai scolilor de limba maghiara, se adreseaza tuturora care se
simt si se gasesc 1n Invatdmintul nostru general.

in legatura cu limba roméana, de ani de zile indemnam, cautati forme de colaborare,
pentru ca limba romana trebuie sd cunoascad nu numai acela care are sarcina de partid, dar
un matematician, un fizician poate sa se posteze in aceasta pozitie 20 de ani? Si in 20 de
ani sd nu poatd sa citeasca o revista de specialitate decit in limba materna?

Deci insusirea limbii roméne, dacd este importantd pentru intreaga populatie a
nationalitatilor, cu atit mai mult este importantd pentru cei care raspindesc stiinta in masele
noastre si atunci asistam la acest spectacol, nu general, desigur, dar din pacate nu stiu daca
nu ag putea sa spun ca destul de generalizat, cé in scolile nationalitatilor conlocuitoare este
o preocupare insuficientd, se depun eforturi insuficiente pentru a invata limba romana. Nu
stiu daca tovardsii nu se ocupa de invatarea limbii franceze sau engleze, dar daca nu se
preocupd de Invatarea limbii roméne sigur cd nu se ocupa nici de invatarea acestor limbi
si deci ramin la un nivel care apoi pune a doua intrebare, daca aceste scoli si din punct de
vedere general corespund nivelului actual la care a ajuns invatdmintul nostru in general.
Desigur ci aici in sarcina Ministerului Invitimintului s-a pus si se pun si se vor pune o
serie de intrebari si justificate, dupa parerea mea. Desigur ca acea cerintd ca limba romana
sd nu fie predata pe aceleasi manuale in scolile nationalitatilor conlocuitoare este o cerinta
pe deplin justificata. S-a ajuns abea dupa 20 si ceva de ani ca sint manuale speciale, daca
nu ma nsel, numai pina la clasa a-8-a, dar pentru cel care paseste in clasa a [X-a limba
romana pune nu aceleasi probleme, nici nu intelege unele carti din Sadoveanu, din Bacovia
care sint savurate de elevii cu limba materna romana. Dar pentru unul care nu intelege
pe deplin, nu Tnseamna nimic si aceste manuale trebuie sa aiba o preocupare tocmai de
a desavirsi in continuare Invatarea limbii prin anumite metode si cursuri speciale. Este o
mare greseald, dupd parerea mea, ca ani de-a rindul nu s-a redactat si nu a aparut metodica
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predarii limbii roméane in scolile minoritatilor nationale. Abea anul trecut a aparut o astfel
de metodica. Dar ma intreb, poate fi limba roméand predatd dupa aceeasi metodicad in
scolile germane si in scolile maghiare? Pentru ca si acest lucru, a aparitiei unui manual
unic demonstreaza ca problema inca nu este suficient vazuta din punct de vedere stiintific
in Ministerul Invatimintului.

Tovarasi, sint aceste probleme care pun pretentii in legatura cu dezvoltarea retelei.
Eu m-am documentat pe baza unor fapte adunate de la Ministerul Invatimintului in ceea
ce priveste reteaua scolilor nationalitatilor conlocuitoare nu sint de natura nici obiectiva,
dar daca privim din punct de vedere statistic, nu democratie statistica, asa cum s-a vorbit
aici, dar din punct de vedere statistic, statistica arata ca din clasele a 8-a n general in
toatd tara ajung in clasa a [X-a la scolile generale cam un sfert din tineretul nostru, ceilalti
merg spre alte scoli sau ramin in productie. Statistica aratd ca anul trecut, adica anul
scolar care se termina acum, din scolile romanesti clasa 8-a au pasit in clasa a [X-a 23,1
la suti elevi. In scolile maghiare au ajuns 23,2 la suti, scolile germane 24 la suti. Deci
arata ca In aceasta privintd s-au reflectat toate aspectele democratiei si ale egalitatii de
drepturi. De asemenea se arata ca din totalul copiilor de virsta scolard maghiar 4/4, invata
limba 1n scolile nationalitatilor conlocuitoare de limba maghiard, circa 60 la sutd invata
in scolile romanesti. Deci nici In aceastd privintd nu vom putea avea de obiectat. De
obiectat avem ca Invatamintul profesional spre care se indreapta tot mai multi tineri nu se
organizeaza decit in limba romana. Trebuie sa va spun ca problema aceasta a preocupat de
la 23 August Ministerul Invatamintului nostru si partidul nostru. Asa se pune problema si
sa reflectam? Dupa directivele plenarei, ultimei plenare, adica penultimei plenare, se arata
ca in toatd tara invatamintul profesional cuprinde 426 de scoli profesionale si in aceste
426 de scoli se preda, se organizeaza studierea a 232 de meserii, deci sunt 232 de scoli
profesionale; in toata tara, din aceste scoli sint create o scoald, doua scoli, trei scoli pentru
elevii de limba maghiara. Si atunci se pune intrebarea, cum am putea organiza o scoala in
limba materna si dacd am putea asigura nivelul coraspunzator in aceste scoli? Urmeaza
sd reflectam. Pentru cd aceasta Inseamna cadre didactice, inseamna manuale. Si eu cred
ca trebuie Intrebat si tineretul. Am uitat sa spun ca personal as fi bucuros daca la aceasta
intilnire am fi invitat si intelectualii maghiari din productie si in special intelectualii care
predau in aceste scoli. Pentru mine personal, exprim aceasta, problema este cum ajutam
pe acesti tineri sa invinga greutatile inceputului. Dupa § clase el da examen de admitere
in limba materna si am legalizat aceasta formd de concurs. In primii ani are nevoie de
explicatii la unele materii. Tovarasul Ceausescu spunea intr-un timp ca tocmai la comisia
nationalitatilor trebuie editate mai multe manuale tehnice in limba materna pentru ca sa
fie folositoare si acelor elevi care invata avind si manualul roménesc si un manual de
specialitate in limba maghiara sau germana invinge greutatile limbii si practica verificata
aratd cd dupa 2-3 ani dispare orice greutate in aceastd privinta.

Tovarasul are un baiat care la un moment dat citea greu romaneste cind a dat examen
de admitere si a iesit premiant. Nepoata lui Kocio Sandor, figura distinsa, a culturii noastre
in Romania, a intrat la scoala roméneasca in Bucuresti si a iesit premianta in primul an.

Deci tineretul face acest efort si sd nu uitdm ca acest efort, in conditiile cind situatia
de minoritar este o situatie obiectiva, spunea inca Lenin ca trebuie sa faci un efort ca
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sd ajungi la nivelul majoritatii si acest efort trebuie recompensat de anumite gesturi
din partea majoritatii. latd aceste gesturi pe care noi le reclamam acolo unde lipseste,
iata aceste gesturi care oferd examen de admitere in limba materna, si asteptam si acele
gesturi care sd puna capat situatiilor cind o indrumare de la forul cel mai suprem al vietii
noastre sociale nu este respectat si acest lucru in ce priveste folosirea limbii materne si in
activitatea sociald de la conducere.

Si in aceastd privintd, si cu aceasta sa renunt la ceea ce as mai fi avut de spus,
invatamantul ideologic cred ca este totusi o problema pentru ca de ani de zile, tovarasul
Leonte Rautu si noi am discutat aceastd problemad, este o situatie neacceptabild ca
invatamintul ideologic sa fie In limba maternd numai in comune si in centrele orasenesti
unde traieste clasa muncitoare, care nu s-a ridicat la nivelul cunostintelor limbii romane,
are nevoie ca acest Invatamant ideologic care nu este usor si daca as accentua ca principiu
in scolile noastre superioare, in univ. Babes-Bolyai sau in alte institute marxismul sa fie
predat in limba maternd, nu acceptdm aceeasi metoda pentru simplii muncitori i tinerii
cursanti si {inem cursuri ideologice sau de raspindire a stiintei in limba romana care sigur
ca nu poate sa aiba efect corespunzator.

Eu va multumesc pentru atentie si inchei cu acea convingere ca sedinta noastra de
astazi totusi a fost o demonstratie a atasamentului tuturor participantilor si care totusi
reprezintd intreaga opinie publica maghiara din tara noastrd, o demonstratie de atasament
fata de politica partidului si de incredere in masurile pe care le ia si le va lua si In
desavarsirea politicii nationale in tara noastra.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tov. Galfalvi Zsolt.

Tov. Galfalvi Zsolt™:

Stimate tovarase secretar general,

Stimati tovarasi,

Cu permisiunea dv. voi fi foarte scurt. Tot cu permisiunea dv. nu voi repeta marturisirile
facute de antevorbitorii mei in legaturd cu atasamentul intelectualitatii din tara noastra
fata de politica inteleapta a partidului nostru, marturisiri cu care sint pe deplin de acord.
De altfel, sint convins cé declaratia cea mai graitoare in acest sens este munca noastra zi
de zi depuséd impreuna cu confratii nostri roméani pentru binele patriei noastre comune.

Vreau sd adaug numai un singur lucru. Pentru nationalitatea conlocuitoare e foarte
importanta atentia permanenta din partea poporului roman, din partea conducerii de
partid si din partea guvernului. Tocmai din cauza asta, faptul ca in cuvintarile tovarasului
Ceausescu totdeauna vorbeste despre unitatea deplind a poporului nostru, despre fratia
dintre poporul roman si nationalitdtile conlocuitoare, faptul acesta a intarit increderea
noastra deplind in partid si a adincit si mai mult fratia dintre poporul roman si nationalitatile
conlocuitoare. De asemenea, cuvintarea rostita la Conferinta Nationald a Partidului nostru
de catre tovarasul Janos Fazekas si cuvintarea tinutd la mitingul popular la Sf.Gheorghe,
in care pe baza indicatiilor date de partid, pe baza indicatiilor date de tov. Nicolae
79 Zsolt Gélfalvi (1933-2021) eseist, critic literar, In 1968 a fost directorul Teatrului National din Targu-Mures.
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Ceausescu, a concretizat tot ce a fost exprimat in documentele noastre de partid si asta a
intarit foarte mult siguranta noastra, convingerea noastra ferma ca partidul nostru rezolva
toate problemele noastre si face tot ce este posibil ca nationalitatea maghiara sa se simta
acasa in patria noastra comuna.

Tot in legatura cu aceasta vreau sd ridic o problema, aici s-a vorbit despre foarte
multe aspecte discutabile. Eu vreau sa vorbesc despre un singur lucru, despre lipsa de
simt, despre lipsa de sensibilitate a unor cadre fatd de problemele legate de viata culturala
a nationalitatilor conlocuitoare. Asta este o problema destul de complexa pentru cé in
general e vorba despre tovarasi foarte binevoitori care stiu ce importanta are fratia dintre
poporul roman si nationalitatile conlocuitoare dar, totusi, probabil din lipsa de simt sau
din lipsa de informatie, nu stiu totodeauna ce trebuie sa faca in domeniul lor de munca
pentru a intdri fratia asta.

Permiteti-mi ca aici sd intru In miezul problemelor pe care vreau sa le ridic cu privire
la activitatea Comitetului de Stat pentru Cultura si Arta. Sa spun un singur exemplu. Nu
de m[ult] mi-au dat tovarasii din conducerea Comitetului de Stat pentru Cultura si Arta
propuneri pentru noua lege a teatrelor si mi-au ce[rut] parerea. Eu am spus parerea mea,
pe care, desigur, nu vreau s-o repet, si am adaugat ca dupa parerea mea ar fi bine, ar fi
folositor dacd in noua lege care este in curs de elaborare ar fi si un pasaj care sa se ocupe
cu problemele speciale ale teatrelor nationalitatilor conlocuitoare, la care tovarasi foarte
bine intentionati, pe care-i cunosc si stiu ca sint foarte bine intentionati, mi-au spus ca -
sint astfel de probleme? Nu sint. Care sint problemele astea? - si aici vorbesc nu numai
in numele meu, in sala a[sta] sint colegii mei, 5 directori din cei 6 directori de teatre
maghiare, am discutat si cu ei problema asta, si ei sint de acord cu mine cé trebuie sa fie
introdusa in legea asta in curs de elabo[rare] o astfel de propunere. Cred ca trebuie sa
fie asigurat ca directia teatrelor maghiare din tara noastrd intr-un an, doi sau trei, sd se
intilneasca si sa discute problemele lor comune care, bineinteles, nu sint probleme cu totul
diferite de problemele miscarii teatrale din tara noastra in general, dar numai sa spun un
singur lucru. Noi facem turneu aproape in aceleasi localitati.

Daca ne intilnim putem sé alcatuim un repertoriu de prestigiu cu care putem sa dam
un program foarte variat pentru public si putem sa evitim ca in acelasi loc s ne intilnim
odata - nu direct[orii] se Intilnesc ci trupele de teatru - in acelasi loc si in acelasi tifmp,]
ceea ce dduneaza activitatii noastre teatrale.

Noi am propus asta de mai multe ori, dar sint unii tovarasi care au o fricd aproape
istericd de separativism, nu de adevarat[ul] separativism, ci de asa zisul separativism prin
care ei inteleg daca noi discutam problemele specifice legate da miscarea cultur[ald] a
nationalitatii conlocuitoare maghiare. Cred ca acest fals concept de separativism, trebuie
sa fie inlaturat tocmai pentru cd numai asa putem sa asiguram ca miscarea culturala,
literara, artistica a nationalitatii conlocuitoare maghiard sd se dezvolte Impreuna si in
cadrul dezvoltarii generale a culturii noastre, a culturii din Republica Socialista Romania.

Cred ca nu este rezolvatd Tn momentul de fata asigurarea cadrelor de regizori pentru
teatrele maghiare din tara noastrd pentru ca la Institutul de Artd din Tg.Mures nu mai
existd o facultate pentru regizori. De asemenea, consider ca numarul de studenti care
sint primiti la concursul de admitere la acest institut nu e satisfacator. Se admite vreo 6-7
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oameni Intr-un an, bineinteles ca e vorba despre actori, dupd un an sau dupd doi ani din
acestia cel putin 2-3 uneori si 4 trebuie selectati si trimisi la alte facultati. Asa cd va ramine
doi, daca sintem exigenti, dar si profesorii trebuie sa faca ceva si institutul trebuie sa
functioneze mai departe, bineinteles atunci ramin cei sase dintre care 3 sau 4 sint rebuturi.
Cele mai bune rezultate ale muncii institutului s-au obtinut in anii cind au fost 20-30 sau
chiar si mai multi studenti. Din astfel de ani, de curs, a reiesit de exemplu teatrul din Satu
Mare care este apreciat si acum si din anii ace[ia] de curs cu 30 de oameni au iesit foarte
multi actori care acum sint actori de frunte in teatrul nostru, in teatrele noastre in general.

De asemenea, cred ca ar fi necesar sa se asigure pentru actorii de frunte ai teatrelor
din tarad conditii prielnice pentru a participa la activitatea de filmare, de la televiziune,
eventual cu sincronizari si, de asemenea, pentru a ridica la o treapta mai inaltd miscarea
noastra teatrald, cred ca ar fi important ca si actorii de la teatrele maghiare sé participe mai
des la calatorii de studii in strainatate.

Deci, cu riscul de a repeta un lucru, totusi trebuie sd spun, ce mare importanta a
avut pentru intreaga miscare a noastra literara si artistica penultima plenara a Comitetului
Central care a condamnat metodele folosite de unii lucratori de securitate sub conducerea
lui Alexandru Draghici. Eu ani de zile am condus filiala Uniunii Scriitorilor din Tg.Mures
si in calitatea ast[a] am putut sd observ si am cistigat destul de multa experienta, mai
ales cum a subminat unii lucratori din acest organ rezultatele care au fost obtinute in
educarea cadrelor, in educarea scriitori[lor] sub conducerea partidului, cum au privit
legaturile reciproce Intre oameni, cum a Incercat sa creeze o atmosfera de suspiciune, de
neincredere reciproca. Sint convins cd metodele, adica sint convins ca hotararile luate de
catre Comitetul Central sint foarte importante, de importanta istorica si daca noi sintem
recunoscatori pentru partid pentru tot ce a creat in privinta nivelului de trai, al vietii
materiale, a conditiilor materiale, trebuie sa fim si mult mai recunoscatori pentru ce a creat
in climatul nostru prin atmosfera care exista acum in tara noastra si care este foarte buna,
foarte prielnicd pentru munca creatoare, pentru dezvoltarea mai departe a culturii noastre,
pentru dezvoltarea demnitatii omenesti.

Aici am vorbit despre unele probleme legate de Comitetul de Stat pentru Cultura si
Arta. Ca sa evitdm unele lucruri care pot fi rezolvate mai bine cred ca ar fi foarte necesar
un statut al nationalitatilor. Eu ma refer la un statut care pe baza politi[cii] partidului, a
indicatiilor date de partid, pe baza constitutiei noastre, sa reglementeze in mod concret
ierarhia administrativa in manifestari de toate zilele ale vietii, cum pot fi realizate pe
deplin, cum pot fi asigurate pe deplin toate principiile care sint Intrunite in constitutia
noastrd. Cred ca asta ar fi foarte important pentru noi, si cred cé in climatul despre care
am vorbit, In climatul care este generat de hotaririle de importanta istorica ale Congresului
al IX-lea al partidului si de Conferinta Nationald a partidului, de plenarele Comitetului
Central, lucrul acesta este asigurat.

Vreau sa subliniez ca dupa parerea mea, raspunderea pentru soarta culturii nationale
a populatiei maghiare din R.S.R. o purtim noi, noi care creem aceasta cultura, o purtam
noi impreuna cu scriitorii, cu artistii romani, si o chezésie cé putem sa ne asumam aceasta
raspundere, cd aceastd raspundere va da roade bogate, este ca sintem indrumati de Partidul
Comunist Romén, care este singurul organ competent pentru a rezolva impreuna cu noi
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toate problemele legate de dezvoltarea culturii maghiare din tara noastra.

Permiteti-mi ca in Incheiere sa spun o intimplare recentd. Am participat intr-o
delegatie a Uniunii Scriitorilor la o célatorie in strainatate si acolo reporterii de la radio
mi-au cerut niste interviuri si au Intrebat intre altele datele mele si cind am spus ca de
peste 20 de ani lucrez In presa literara maghiara de la noi si in momentul de fata conduc
un teatru cu doud sectii, atunci reporterul a spus ca daca la voi, adica in tara voastra sint
asemenea conditii pentru dezvoltarea nationalitatilor conlocuitoare, asta inseamna ca ati
rezolvat-o foarte bine si va rog din exp. dv. sa dati o retetd cum trebuie sd o rezolvam si
noi. Bine inteles eu nu am dat nici o retetd pentru cé nu sint competent in privinta asta,
dar am fost foarte mindru si sint foarte mindru si acuma ca cetdtean al patriei noastre,
ca membru al partidului nostru - ca lumea sa aprecieze asa rezultatele noastre obtinute
in domeniul frétiei intre poporul roman si nationalitatile conlocuitoare si sint convins,
si aceastd consfatuire este o dovadad in privinta ca toata lumea mai invatd de la noi
cum trebuie sa traiascd in patria noastra comund, in familia noastra comuna - Romania
Socialista - impreuna poporul roman si nationalitatile conlocuitoare.

Tov. Nicolae Ceausescu:
Are cuvintul tovarasul lanesd Elemér.

Tov. Ianesd Elemér®’:

Stimate tovarase Ceausescu multumesc pentru prilejul care mi s-a dat sa particip la
o consfatuire unde se discutd problemele noastre comune. Partidul nostru vrea sa rezolve
toate problemele invatamintului.

Cind tovarasul Maurer a fost la Cluj, am fost invitat la banchet. Am facut o cerere si
peste citeva zile am primit raspunsul favorabil si numarul de scolarizare care a fost ridicat
de la 15 la 25. Va multumesc pentru rezolvarea favorabila a cerereii noastre pentru ca
conducerea partidului a recunoscut si ne-a dat dreptate. Aceasta rezolvare a adincit si mai
mult atasamentul maselor fata de partid.

Mai am si citeva probleme pe care asi fi vrut sa le ridic foarte pe scurt. Eu sint sef de
catedra la literatura maghiara si lucrez si la Academie. Eu n-am fost niciodata persecutat,
dimpotriva.

Eu am simtit si simt rdspundere fatd de partid, si de aceea ridic problema. Fiecare
catedra este o catedra. Totusi catedra de limba si literatura este mai mult, fiindca limba
este inima si sufletul intregului popor. Nu numai limba, dar si traditiile, si tot ce este
legat de limba si literaturd. Noi cunoastem, sint lucruri despre care nu prea s-a vorbit,
dar noi sintem specialisti in acest domeniu. In plus eu ma ocup de 40 de ani de un sector
in care lupta pentru introducerea limbii materne este in centrul preocuparilor , nu numai
la unguri, si la polonezi , si la cehi. Stiu cit de greu era acum un secol si mai mult si
cit a durat lupta indelungatd pentru principiul, care sa fie convingator. Catedrele noastre
trebuie sa prezinte cauza, si de aceea eu cred ca cadrele noastre au un fel de frica. Care
este problema. Cadrele noastre didactice printre care si Szabo T. Attila, au o serie de
manuscrise in sertarele lor si nu pot publica. Problema publicarii este o altd problema dar

80 Jancso Elemér (1905-1971) istoric si critic literar, redactor.
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trebuie sa fie rezolvatd. Numarul publicatiilor la Cluj nu a crescut. Acum 100 de ani erau
mai multe publicatii. In special lucrarile stiintifice nu sint publicate. Cere posiblitatea
sd se publice in toate domeniile, mai ales in lingvistica si literatura, dar nu renuntind
la celelalte. Accentueazad necesitatea schimburilor de experientd pe plan mondial. De
exemplu tov. Szabo Attila, profesor universitar, un savant bun, caruia mai multi ani la
rind i-a fost refuzat pasaportul. Nu pot intelege cum un om care este bun ca savant, ca
profesor, poate fi refuzat ani de-a rindul. Trebuie examinatd problema. Daca este vinovat,
atunci n-are ce cauta la Universitate. Daca nu este vinovat si este un om cinstit, cum este
cunoscut de toti, sd i se dea posibilitatea sa plece.

La filiala Academiei din Cluj existd o sectie literard cu 5 cercetatori romani si 3
maghiari. Sint conditii ca sd se mareasca acest numar. Se simte lipsa cadrelor de cercetatori
la acest institut.

In incheiere, multumeste pentru atentie.

Tov. Nicolae Ceausescu

Se pare ca am ajuns la incheierea discutiilor de astazi.

Asa cum am spus la deschiderea acestei consfatuiri, conducerea partidului si statului
a pornit la organizarea intilnirii din dorinta de a face un schimb de péareri cu oamenii de
stiintd, culturd si artd de nationalitate maghiard privind unele probleme ale activitatii in
acest domeniu de activitate si indeosebi privind unele probleme specifice ale activitatii
oamenilor din aceste sectoare de nationalitate maghiara.

Am ascultat aici 25 de tovarasi care au exprimat pe larg atit parerile lor privind felul
in care se infaptuieste politica partidului in problema nationald, in general in problemele
constructiei socialiste Tn Romania, cit i unele probleme mai deosebite, unele neajunsuri,
unele propuneri privind lichidarea unor serii de neajunsuri. Consider ca putem aprecia
ca consfatuirea s-a dovedit utild, rodnicd, ca cele ridicate vor servi pentru o mai buna
clarificare si intelegere a problemelor si sa sperdm ca o buna parte dintre ele isi vor gasi
si o solutionare.

In analizarea problemelor care au facut obiectul acestei consfatuiri trebuie sa pornim
de la reamintirea politicii marxist-leniniste a partidului nostru in problema nationala, de la
faptul cé 1n Intreaga sa activitate, incepind cu anii ilegalitatii, Partidul Comunist Roman a
fost intotdeauna organizatorul luptei Impotriva oricarei asupriri nationale, pentru deplina
egalitate in drepturi intre oamenii muncii de orice nationalitate, vazind in aceasta singura
cale care poate asigura victoria in lupta Impotriva claselor exploatatoare, singura cale care
poate crea bazele reale pentru faurirea orinduirii noi, socialiste.

Vreau sd remarc faptul cd in acesti ani organizatiile reprezentind nationalitatile
conlocuitoare, intre care Uniunea Populard Maghiara sau cum se numea atunci MADOS-
ul, au jucat un rol important in inféptuirea unitatii oamenilor muncii roméani, maghiari,
germani, de altd nationalitate, In lupta comuna impotriva asupritorilor, pentru drepturi
democratice, impotriva fascis[mului. ]

E cunoscuta de toti pozitia luatd In 1939-1940, in anii intensificarii fascismului, a
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pregatirii razboiului antisovietic , a patrunderii hitlerismului si in Romaénia si in alte state,
de catre Uniunea Populara Maghiara sau de catre MADOS , impotriva politicii de impartire
a Transilvaniei, impotriva Dictatului de la Viena, lucru care a ardtat principialitatea si
hotarirea oamenilor progresisti care au inteles intotdeauna ca numai impreuna cu oamenii
muncii de nationalitate romana, oamenii de nationalitate maghiara vor putea avea asigurate
conditiuni de dezvoltare nelimitate de a-si fauri un viitor fericit si luminos.

E cunoscut cd dupa 23 August partidul nostru, nu numai ca a proclamat, dar a si
infaptuit, in ciuda unor greseli si lipsuri - la care ma voi referi si eu - o politica justa
marxist-leninista in rezolvarea problemei nationale in Romaénia, pentru ca deasupra unor
greseli si lipsuri, trebuie sa spunem deschis, ca in Romania a fost imprimat un curs just
de rezolvare marxist-leninista a problemei nationale, ca s-au creat conditii si s-a actionat
permanent pentru crearea tuturor conditiilor pentru existenta adevaratei egalititi in
drepturi Intre oamenii muncii romani si de alte nationalitati. Aceasta este o caracteristica,
constituie firul rosu al intregii activitati a partidului nostru in anii constructiei socialiste,
si putem spune, tovarasi, cu mindrie, ca avem rezultate bune.

Da am putea spune ca chiar in comparatie cu tarile socialiste, putem sa privim deschis,
cinstit, ca am actionat cu cura[j,] am céutat sd gasim caile cele mai bune pentru a rezolva
just problema nationald in Romania, si cum spun unii, ce bine ar fi daca toti si in toate
tarile s-ar fi rezolvat ca in Romania.

Asta nu inseamna cda la noi nu sint lipsuri, ca nu mai sint multe de facut. Problema
nationald in Romania trebuie privitd pornind de la faptul cd in Transilvania cu multe
secole in urma s-au agezat impreuna cu romanii, maghiari, germani, ma refer indeosebi la
aceste doud nationalitati mari, si alte nationalitati, care In decursul veacurilor au faurit si
bogatiile materiale si spirituale Impreund. Se poate spune ca tot ceea ce este creat in aceasta
parte a Romaniei este rezultatul muncii comune, este rezultatul eforturilor comune, ca in
practica s-au legat strins si ca nici nu se poate concepe, asa cum afirmau nu o data, cu o
suta si ceva de ani In urma unii progresisti burghezi pe atunci, nici nu se poate concepe
ca romanii, maghiarii sau germanii sa traiasca, sa-si asigure un viitor fericit unii fara altii.
Deci, in analiza problemei cum sa actionam si sa rezolvam astazi unele lucruri trebuie
sd pornim de la o realitate istoricd, s-o Intelegem, si atunci vom gindi just si vom gasi si
solutiile juste, adica sa intelegem ca realitatea creata in decursul secolelor ne impune sa
cream toate conditiunile ca sa nu se faca nici un fel de deosebire intre oamenii muncii
care locuiesc in Transilvania, fie cd sint romani, fie ca sint maghiari sau germani, pentru
ca numai asa vom rezolva just problema nationald. Orice fel de a pune altfel problema
inseamna a aluneca de la rezolvarea marxist-leninista, vrind-nevrind, s-ar aluneca pe panta
nationalismului burghez, sovinismului care ar dauna mult tuturor oamenilor muncii,]
mersului nostru spre socialism.

Sint cunoscute, nu vreau aici sa fac istorie, luptele colmu]ne ale taranilor, muncitorilor,
intelectualilor progresisti si viata a demonstrat cad numai atunci cind au actionat in
comun au putut sa obtina rezultate bune in lupta lor, asa cum este cunoscuta si e bine s-0
reamintim, tovarasi, politica de Invrajbire duse de clasele stapinitoare care si-au bazat
politica lor pe atitarea urii nationale, pe sovinismul burghez, cautind prin aceasta sa-si
mentind dominatia si asuprirea atit asupra unora cit si asupra altora.
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Invrijbirea dintre oamenii muncii de diferite nationalititi a constituit si in trecut,
referindu-ne la tara noastrd, si constituie si astazi in tarile unde domneste capitalismul,
arma reactiunii si imperialismului pentru a putea stapini, pentru a-si putea mentine
dominatia. De aceea, nu intimplator intotdeauna cei mai progresisti oameni, cei mai
luminati intelectuali s-au ridicat impotriva sovinismului national, au militat neabatut
pentru deplina egalitate In drepturi intre oamenii muncii de diferite nationalitati, pentru
fratia in munca si lupta, considerind ca in felul acesta isi indeplinesc menirea de oameni
in primul rind, de luptatori progresisti, de intelectuali care doresc sd puna o pietricica la
faurirea umanismului, la faurirea umanismului socialist in conditiile trecerii la constructia
societatii socialiste.

Miscarea muncitoreasca a ridicat lupta de eliberare nationala pentru deplina egalitate
in drepturi la un nivel cu mult superior fata de trecut. Asa cum am spus, Partidul Comunist
Romén a facut din aceasta una din bazele programului sau si nu intimplator el si-a cistigat
respectul si Increderea oamenilor muncii romani, maghiari, germani, evrei si de alte
nationalitati din Romania.

S-a pus aici problema ca ar trebui sa ne gindim sa dam o explicatie teoretica, filozofica
cum trebuie Inteleasd problema nationalitdtii in conditiunile de astdzi a constructiei
socialiste. Mie mi se pare ca problema aceasta si-a gasit de mult o rezolvare si teoretica si
filozoficd; si a gasit-o chiar la Tnaintasii progresisti, revolutionari burghezi, si-a gasit-o la
clasicii marxism-leninismului si si-a gasit intruchiparea in Romaénia 1n politica concreta a
partidului nostru, a felului in care se infaptuieste deplina egalitate in drepturi intre oamenii
muncii de diferite nationalitati. Trebuie, tovarasi, sa pornim de la faptul ca existenta in
Roménia, sau in oricare stat, a nationalitdtilor conlocuitoare, trebuie sa duca la concluzia
ca aceste nationalitati trebuie sa aiba in primul rind asigurata egalitatea deplind in drepturi
in toate domeniile de activitate, cad in practicd sa nu existe nici un fel de ingradire, nici
un fel de deosebire intre cetatenii din tara, din statul respectiv. Ce s-ar putea spune, de
exemplu, despre situatia celor aproape 400 de mii de romani din America, sau doua
milioane $i jumatate sau trei milioane de unguri - cam asa sint in America - cum trebuie
sd se Incadreze ei in viata americana? Pentru cd vorbind de aceastd problema, trebuie
intr-adevar sa vedem cum aceasta e rezolvatd de viata in alte parti. Romanii de acolo se
numesc americani, de origine romana; ungurii de acolo se numesc americani de origine
maghiara. In nici un fel nu se pune problema - si consider just - ci ar putea ca romanii
sau maghiarii din America, de exemplu, sa fie considerati cetateni de categoria a doua
sau de un fel deosebit, sd aiba drepturi deosebite. Sau in Elvetia, unde e mai aproape, sint
mi se pare francezi, germani si italieni. Am fost si eu de citeva ori in Elvetia; n-am auzit
nici un moment nici un german, nici un francez, nici un italian ca ei ar fi italieni, germani
sau francezi; se considerd elvetieni , care au origine si vorbesc limba respectiva, dar nu
existd undeva vreo problema sau un statut special al germanilor, francezilor sau italienilor.
Eu am sa revin, nu vreau sa intelegeti cé sint impotriva statutului, dar in nici o tard la
un anumit nivel de dezvoltare problema nationald nu mai poate fi conceputd in afara
dezvoltarii generale a societatii. Ce inseamna pina la urma egalitatea deplind in drepturi,
pe care noi am inscris-o in Constitutie?!

Asta inseamna ca si romanul, si maghiarul, si germanul, si evreu[l,] si turcul are
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aceleasi drepturi si poate sa ocupe , In orice domeniu de activitate, orice functie, in raport
de pregétirea si de priceperea sa. Poate sa ajunga si profesor universitar daca este priceput,
poate sa fie un bun savant chimist un bun fiziciar un bun matematician, daca e priceput.
Si daca intr-adevar literatura se poate citi in maghiara, apoi in fizica, in chimie, formulele
sint In general aceleasi, dau aceleasi rezultat in oricare limba, daca stii s@ le minuiesti si
le intelegi; in matematica tot asa, si adunarea si inmultirea, si problemele de algebra si
de functii, si integralele, se rezolva toate in acelasi fel si nu cer, nu sint conditionate de
intelegerea intr-un fel in romana, in germand, In ungara sau in franceza.

Deci, vorbind de deplina egalitate in drepturi, asa cum este inteleasd nu numai de
comunisti, dar chiar in tdrile capitaliste avansate, asta Inseamnd ca de fapt oamenii,
cetatenii unui stat sint cetateni pentru care nici nu se poate pune problema, fa-mi un statut
special pentru ca insasi ideia unui statut special inseamna lipsa unei anumite egalitati in
drepturi.

Asa trebuie sa privim problema, daca o privim intr-adevar ca comunisti, ca marxisti,
daca pornim de la faptul ca nationalitatile Intr-un stat fac parte integrald si sint cetateni
ai aceluiasi stat, cu toate drepturile, si nu trebuie si existe nici o deosebire. In acest sens,
dacad am compara cu situatia din Statele Unite ale Americii, am putea spune ca maghiarii
din Romania sint romani de nationalitate maghiara, sau de origind maghiara, ca germanii
din Romania sint romani de nationalitate sau de origind germana, ca evreii din Romania
sint romani de origina sau nationalitate evrei si asa mai departe.

Rezolvarea justa a problemei nationale presupune sa realizam pe deplin egalitatea,
sa consideram ca in fata legilor privim nu pe romani, pe maghiari, pe germani, pe evrei,
privim pe cetateanul tarii romanesti, care trebuie sa aiba aceleasi drepturi, aceleasi obligatii,
aceleasi posibilitati de manifestare, nelimitate a aptitudinilor sale in toate domeniile de
activitate.

Realizarea deplinei egalitati presupune, in primul rind, crearea conditiunilor materiale
egale, dezvoltarea bazei materiale care sa asigure tuturor cetatenilor posibilitati egale de
munca si de viata; presupune dezvoltarea culturii, invatamintului, stiintei, care sa asigure
tuturor cetatenilor posibilitati nelimitate, in raport cu cunostintele si capacitatile lor, sa
urmeze si sa invete in oricare scoald, 1n oricare institut.

Ne-am preocupat noi in directia aceasta de a gasi solutii, tovarasi? Consider cé ne-am
preocupat si am obtinut si rezultate deosebite. Am pus si in trecut, si in actualul cincinal
si punem in continuare si mai mult, accentul pe o repartizare justa teritorialda a fortelor
de productie, a industriei, care sa asigure intr-adevar sa dea posibilitatea de a folosi, nu
teoretic, ci practic, drepturile pe care le-am inscris in Constitutie.

Am dezvoltat noi Invatamintul, tovardsi? Este un fapt ca de la analfabetismul care
cuprindea 65 la sutd din populatie am infaptuit invatdmantul de 8 ani si vom trece
anul viitor la 10 ani, asezind Roménia, din acest punct de vedere, la nivelul celor mai
avansate tari din lume. Existd aici vreo deosebire, existd limitat pentru vreun cetdtean
anii de Invatdmint? Dupa cit stiu, invatamantul asigura pe deplin pentru toti cetatenii
tarii posibilitatea de Invatatura; repartizarea scolilor [de] cultura generala si liceelor este
in asa fel incit apropie si creeaza conditiuni ca copiii sd poata avea acces in invatamintul
obligatoriu de 8 sau 10 ani in viitor, sd poatd, in raport cu nivelul la care am ajuns, sa intre
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in licee si 1n universitati. Putem spune ca intr-adevar regimul nostru socialist a realizat
in 20 de ani ceea ce nu s-a realizat In Romania in sute de ani; aceasta este dovada a ceea
ce Tnseamna socialismul si politica justd marxist-leninistd a comunistilor in problema
nationala.

latd de ce, in analizarea problemei acesteia, a rezolvarii problemei nationale in
Roménia, a locului nationalitatii in Romania, trebuie sa pornim de la realitati, trebuie sa
pornim de la Invatatura marxist-leninista, de la felul in care este rezolvata in lume, de la
perspectiva care exista in lumea civilizata si spre care trebuie sa mergem si noi dacé vrem
sd devenim o tara civilizata sa construim socialismul si comunismul.

S-au facut pasi simtitor in dezvoltarea agriculturii, in ridicarea nivelului de trai
material si cultural, exista si aici o deplina egalitate in drepturi - e adevérat, pornind de
la nivelul economiei noastre. Nivelul veniturilor este inca mic, dar este acelasi si pentru
maghiari si pentru romani si pentru germani si, dupad cum se stie, facem eforturi ca sa
dezvoltam baza materiald a societdtii noastre pentru a putea ridica nivelul de viata al
poporului.

Putem deci, tovarasi, sd afirmam fara nici un gres ca rezultatele politicii marxist-
leniniste, a partidului nostru in problema nationala sint deosebite din toate punctele de
vedere, cd ele sint o dovada graitoare a faptului ca partidul nostru a urmat si urmeaza
neabdtut invatatura leninistd, cautd cdile pentru a infaptui in conditiunile Romaniei
invatatura marxist-leninista privind problema nationala.

Fara indoiald ca dezvoltarea societatii noastre socialiste creaza conditiuni minunate
pentru progresul pentru afirmarea acestei politici, pentru faurirea unitatii indestructibile
intre toti membrii societatii noastre socialiste, fard deosebire de nationalitate si cred ca
noi putem afirma fara sa gresim, privind in perspectiva istorica, nu limitind in ani, ca
tendinta noastra, cd drumul spre care trebuie sa mergem si spre care trebuie sd militam
daca sintem comunisti, daca intelegem menirea noastra de comunisti, menirea noastra de
oameni fauritori ai progresului si cu atit mai mult ai socialismului si comunismului, ca
trebuie sa militdm ca in cadrul statului roman, in conditiunile cit timp vor exista statele, si
vor mai exista inca mult timp, in conditiunile dezvoltarii natiunilor, sa credim o asemenea
unitate incit ea sa devina intr-adevar o unitate de nedespartit a tuturor oamenilor, Incit
sd nu se mai pund problema ca existd in Romania oameni de diferite nationalitati, ci
membri ai societdtii socialiste, ai societatii comuniste care, in strinsd colaborare cu alte
state socialiste s meargd strins uniti spre faurirea unei societdti in care nici un fel de
deosebiri nationale, de rasa si de altd naturd sa nu mai existe.

Desigur, tovardsi, ca in altfel se pune problema nationald, de exemplu, intr-un
stat unde exista o federatie de mai multe natiuni si mie mi se pare ca, cite o data, aici
se fac anumite confuzii. Intr-un stat unde existd o federatie de mai multe natiuni este
o necesitate, in conditiunile de astazi, de a asigura dezvoltarea independentd a fiecarei
natiuni, aceasta este calea sigurd pentru a crea conditiile necesare intaririi unitatii si in
perspectiva, desigur indepartata, a disparitiei deosebirilor nationale. Sa luam de exemplu
Tugoslavia, unde sint sase republici federative, sau Uniunea Sovietica, unde sint mi se
pare 16. Dar noi nu ne-am propus acum sa analizim problema aceasta. Am reamintit-o
numai pentru a intelege ca intr-un fel se pune problema acolo unde exista nationalitati si
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intr-un fel se pune problema in acele state unde exista o federatie de natiuni socialiste care
trebuie sa se dezvolte pe baze independente si, in acelasi timp, sd-si intareasca continuu
colaborarea in toate domeniile. Desigur, miine, de exemplu, daca s-ar ajunge la realizarea
federatiei balcanice sau dunarene, de care se vorbea in trecut, din care ar face parte un
grup de natiuni sd zicem: Romania, Bulgaria, Ungaria, Austria, Cehoslovacia sau mai s[ti]
u eu cine, va trebui sa se porneasca de la faptul ca, chiar in cadrul unei anumite federatii,
fiecare natiune in cadrul céreia pot exista nationalitdti trebuie sa aiba asiguratd deplina
autonomie, independenta deplind din toate punctele de vedere, pentru ca numai asa se
creeazd conditiile trecerii spre comunism si spre adevarata Infratire si uniune comuna.

Dar asta e o problema cu totul ipotetica, dar am apelat la ea pentru a intelege sau
pentru a ma face eu mai bine inteles de felul cum trebuie sa intelegem si de la ce punct de
vedere trebuie sa pornim cind discutam problemele nationalitatilor in Romaénia.

Tovarasi, s-a vorbit pe drept cuvint si azi de nationalism[,] de sovinism. Exista, au
existat, mai exista gi vor mai fi asemenea manifestari. Trebuie sa intelegem ca asemenea
manifestdri sint rezultatul politicii claselor dominante din trecut, a influentelor care au
ramas, care se pastreaza Inca multd vreme si se vor mai pastra in constiinta oamenilor si
fata de care noi trebuie sa fi intransigenti, Impotriva carora noi trebuie sé luptam cu toata
hotarirea, pentru cd numai asa vom reusi ca sa asiguram crearea unitatii in luptd si munca,
pentru indeplinirea telurilor noastre comune. De fapt, nationalismul incepe acolo unde se
neaga drepturile altor natiuni sau nationalitati, unde se pun in discutie aceste drepturi si
incep limitari, s.a.m.d.

Preocuparea pentru a asigura inflorirea si dezvoltarea multilaterald a unei natiuni
nu poate n nici un fel sa fie considerata nationalism, desi, din pacate, unii o considera
asa. Dar aceasta face parte, de fapt, nu din intelegerea marxistd, ci din denaturarea
marxismului. Neintelegerea preocuparilor pentru dezvoltarea fiecarei natiuni, etichetarea
acestei preocupari ca nationalism nu poate decit sd aduca daune si sa impiedice mersul
victorios al socialismului, apropierii Intre oamenii muncii apartinind diferitelor natiuni si
nationalitati.

Dupa cum stiti, tovarasi, Congresul al [X-lea al partidului a facut o largd analiza a
intregii activitati desfasurate in anii constructiei socialismului, a succeselor obtinute si,
fara nici o indoiala, ca avem destule realizari cu care ne putem mindri. In acelasi timp, a
relevat si greselile, neajunsurile care s-au manifestat in acesti ani, pornind de la dorinta de
a gasi caile pentru lichidarea lor.

In acelasi timp, Congresul a elaborat un vast program privind dezvoltarea societatii
noastre. Cunoasteti cum se infaptuieste acest program in industrie, in agricultura, ca
rezultatele sint deosebit de imbucuratoare. Cunoasteti avintul stiintei, invatamintului,
culturii. Cunoasteti rolul deosebit pe care partidul nostru il acorda stiintei in societatea
socialist[a,] considerind cd nu poate fi vorba de constructia orinduirii noi, de crearea
conditiilor pentru comunism, farad a pune la baza acestei constructii tot ceea ce omenirea
a creat mai bun, stiint[a,] cultura cea mai avansata, deci a crea societatea care sa asigure
membrilor séi conditiunile de cultura si de viatd cele mai avansate, care sa asigure intr-
adevar manifestarea deplind a personalitatii fiecarui cetatean al tarii.

Au fost adoptate masuri privind perfectionarea conducerii intregii activitati sociale.
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Dupa cum stiti, ele se infaptuiesc in toate domeniile de activitate. Se largeste continuu
democratia noastra socialista. Se perfectioneaza relatiile sociale, o data cu perfectionarea
relatiilor de productie.

Vorbind de toate acestea, trebuie sa tinem seama cd dezvoltarea culturii, a stiintei,
dezvoltarea democratiei socialiste, perfectionarea relatiilor dintre oameni in societate, nu
se poate realiza fard progresul rapid al fortelor de productie, ca totul este conditionat de
aceasta pind la urma. A ne Inchipui in vreun fel c@ putem obtine transformari in societatea
noastrd, fara a asigura dezvoltarea uriasa a fortelor de productie, inseamna a fi utopisti, a
privi nereal, inseamna a nu realiza ce ne punem ca tel sa Infaptuim.

lata de ce 1n intreaga noastra politicd pornim in primul rind de la dezvoltarea bazei
materiale, a fortelor de productie ale societatii, care revolutioneaza si creaza conditiuni
pentru transformarile in intreaga noastrd viatd sociald. Stiu cd sint multi filozofi aici
si nu vreau sa fie inteles intr-un fel ca neg rolul mare pe care il are asupra fortelor de
productie constiinta. Am vorbit deja de rolul stiintei 1n societate, dar in nici un fel nu se
poate concepe ca putem obtine un progres in oricare domeniu daca nu ne preocupam de
progresul rapid al fortelor de productie. Asa cum am mai spus, realizarea deplinei egalitati
in drepturi presupune in primul rind conditii materiale care sa asigure cetatenilor tarii
posibilitati de afirmare nelimitate.

Ati vazut masurile luate de recenta plenard, care se inscriu tocmai pe linia unei mai
bune asezari a relatiilor intre oameni, a perfectionarii relatiilor sociale, pornind de la
faptul ca democratia noastra socialista trebuie in primul rind s@ porneasca de la infaptuirea
democratiei economice, de la realizarea unei egalitati socialiste in primul rind in domeniul
economic. Ce democratie poate exista intre capitalist si muncitor, tovarasi, in tarile
capitaliste? Asta este de la inceput o democratie iluzorie. latd de ce noi consideram ca,
mergind pe drumul desavirsirii constructiei socialiste, trebuie sd credm conditiuni ca intre
membrii societatii sa se faureasca relatii economice cit mai egale. Pornind de la faptul ca
trebuie sa tinem seama de munca pe care o depune pentru societate, de contributia pe care
o aduce la dezvoltarea societatii si de la necesitati deosebite, nu trebuie 1nsa sa admitem
crearea unor disproportii mari, care inceteaza de a mai fi o remuneratie socialistd, care
inceteazd de a mai fi echitabila sau sa mai apartina societatii noastre. De aceea i masurile
pe care le-am luat la recenta plenara si preocuparea continua a partidului nostru si a statului
nostru de a perfectiona si de a asigura crearea conditiilor materiale pentru apropierea intre
muncitori, tarani, intelectuali, apropiind momentul cind vor dispare deosebirile esentiale,
de clasa, economice si sociale, cind muncitorii, taranii si intelectualii vor fi membri ai
societdiii comuniste. Sigur, aceasta este o perspectiva, noi am dori-o cit mai apropiata,
dar trebuie sd@ muncim pentru ea, trebuie sd actionam in directia aceasta, si sa actionam
pe toate planurile. Rostul filozofilor, a artei, a literaturii, este de a-si propune sd militeze
tocmai pentru a educa si a ajuta la formarea constiintei omului de miine si in felul acesta
sa contribuie la crearea si organizarea mai buna a vietii sociale, economice in societatea
noastrd. Din acest punct de vedere eu personal trebuie sa spun ca am foarte mult de reprosat
filozofilor nostri, economistilor, inclusiv artei si literaturii noastre, nu numai maghiare, ci
in general intregii arte si literaturi, tuturor filozofilor nostri, fie ca sint roméani, maghiari
sau germani, pentru ca toti consider ca au aceleasi obligatii. Noi consideram ca nu poate
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fi o filozofie in limba maghiara si alta In limba romand. Multe din criticile pe care dv.
le-ati semnalat aici si le-ati pus pe seama ca sint specifice pentru oamenii de cultura sau
de arta maghiari, de fapt sint, din pacate, comune pentru toti oamenii de literatura si de
artd din Romania, inclusiv unele lipsuri materiale. S& nu credeti ca problema revistelor, a
editurilor se pune numai pentru nationalitati.

Pentru ca literatura si arta sa-si poatd indeplini in cele mai bune conditiuni rolul
in societatea noastra socialistd trebuie lichidate cu hotarire toate neajunsurile si create
conditiile materiale necesare.

Avem, deci, obligatia cu totii de a ne uni eforturile pentru a face ca socialismul sa
se afirme ca orinduirea cea mai dreaptd, cea mai umana, sa actionam in mod constient
pentru deséavirsirea orinduirii noastre socialiste pe toate planurile - si economic si spiritual
- pentru cd numai asa putem spune cd vom fauri socialismul, vom crea conditii pentru
comunism.

Avem rezultate bune, tovarasi; ne mindrim cu ele. E un lucru arhicunoscut ca tot
ceea ce am infaptuit in acesti ani ai constructiei socialiste este rezultatul muncii unite
al clasei muncitoare, in primul rind, al taranimii, al intelectualilor din tara noastra, al
tuturor celor ce muncesc, fara deosebire de nationalitate. Si ce am facut bun si lipsurile ne
apartin deopotriva tuturor, si romanilor si maghiarilor si germanilor si altor nationalitati.
Desavirsirea socialismului, ridicarea patriei noastre pe culmile inalte ale civilizatiei si
progresului, poate fi realizatd numai prin unirea eforturilor tuturor cetatenilor patriei
noastre, fara deosebire de nationalitate.

Analizind politica marxist-leninista a partidului in problemele constructiei socialiste,
deci si in problema nationald care este o problema a constructiei socialiste, nu putem,
tovarasi, sa nu semnaldm greselile si lipsurile care s-au manifestat. Dumneavoastra v-ati
referit la o serie de greseli si de lipsuri care au un caracter general; m-am referit ceva mai
inainte la unele neajunsuri, am vorbit si altd data despre acestea, asa cd nu ma voi opri
acum asupra lor.

Voi incepe totusi cu problema reabilitarilor sau unele stari de lucruri care s-au
manifestat in trecut in domeniul respectarii principiilor, nu de egalitate , ci normelor de
convietuire socialistd si de omenie in societatea noastra. Sigur, sint mai generale. [Ele] nu
privesc o nationalitate sau alta, pentru ca in Incalcarea unor norme si principii socialiste,
a legalitatii socialiste, e greu de spus - sd spun drept n-am facut o statistica, daca s-a
respectat proportia - n orice caz au cazut victime si activisti de partid romani si maghiari
si germani si de alte nationalitati; unii au avut de suferit mai mult, altii mai putin. Acestea,
tovarasi, apartin, cum am spus la plenara din aprilie, nu socialismului, ci constituie abuzuri,
incélcari ale principiilor si normelor socialismului. Plenara din iulie 1967 si plenara din
aprilie 1968 au luat pozitie hotarita impotriva acestor abuzuri si incalcari, au trasat masuri
pentru a asigura toate conditiile pentru ca asemenea fapte sé nu se mai repete in societatea
noastra, pentru ca ele n-au adus nimic bun socialismului, ele au umbrit socialismul, ele
n-au facut decit sa impiedice obtinerea unor rezultate si mai bune in faurirea orinduirii noi
in Romania.

Noi am luat la plenara o serie de masuri privind reabilitarile. Ele se refera la toti
membrii de partid care au avut de suferit intr-un fel sau altul, o serie de procese au fost
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rejudecate, unde oamenii s-au dovedit nevinovati au fost reabilitati, altele sint in curs de a
fi rejudecate, in care intra si procesul in care a fost presedintele U.P.M.-ului.

Trebuie sa actionam pentru a lichida tot ce apartine acestei perioade care trebuie
sd ramina un episod neplacut in viata societatii noastre care, din pacate, a existat. Sa ne
preocupam ca sa organizam in asa fel viata si relatiile in societatea noastra incit asemenea
lucruri sd nu se mai poatd intimpla niciodatid. Aceasta este principala preocupare a
partidului nostru, a conducerii sale, a statului nostru.

Desigur, intelegem amaraciunea pe care o simt unii tovarasi care au avut de suferit;
intelegem si faptul ca lichidarea tuturor urmarilor acestei perioade si crearea unui climat
nou nu se poate face printr-o hotarire, printr-un ordin. Este necesard o munca temeinica
si organizatoricd, politica, ideologica si culturald pentru a face ca o serie de metode, care
la un moment dat de multi au fost admise ca ceva de la sine inteles, ca ceva normal.
Atmosfera de neincredere, de suspiciune care s-a creat in decursul anilor, ¢a nu se poate sa
dispara peste noapte printr-o hotarire, aceasta ne impune tuturor sa actionam cu fermitate,
cu hotérire, sa punem capat oricaror metode de acest fel, dar s punem in acelasi timp
accentul pe educarea cadrelor partidului, sa ludim unele masuri organizatorice dar sa
punem si oameni in stare sa infaptuiasca toate hotaririle Comitetului Central.

Toate masurile stabilite de Comitetul Central privesc nu o nationalitate sau alta, privesc
toatd societatea noastrd, tin de masurile pentru a pune ordine in constructia socialista, in
relatiile din societatea noastra si numai in masura in care vom pune ordine deplind vom
avea garantia ca asemenea stare de lucruri va dispare pentru totdeauna si pentru germani
si pentru maghiari si pentru romani.

In discutii au fost ridicate probleme care necesita, farad indoiala, si-si giseasci o
rezolvare. Unele din acestea care privesc literatura, arta, muzica sint in cea mai mare parte
a lor generale, pentru cd, crearea conditiunilor mai bune pentru desfasurarea activitatii
noastre literare, artistice si muzicale se pune nu numai pentru nationalitatea maghiara
sau germand, ci pentru totalitatea literaturii si artei in tara noastra. Noi vrem mai mult
de la literaturd, sintem partizanii unei varietati de forme de exprimare, unei diversitati,
dar vrem ca literatura in intregul ei sd serveascd fauririi omului nou, constiintei lui, sa
serveasca poporului constructor al socialismului.

Avem o artd si o literaturd buna, sint unele probleme de ordin material pentru oamenii
de cultura si artd insa care, din pacate, nu si-au gasit o rezolvare la timp, speram ca-si
vor gasi o rezolvare multumitoare in cel mai scurt timp. Problema editurilor, care nu e o
problema numai pentru editura in limba maghiara, e problema in general a editurilor pentru
a asigura o mai mare diversitate si posibilitatea sa publicam la timp tot ceea ce e bun. In
rezolvarea generald a problemei editurilor se va avea in vedere si crearea unor edituri
in limbile maghiara, germand, pentru a putea sd descentralizdm si sd usuram tiparirea
diferitelor opere literare. Dar aceasta e valabil si pentru alte sectoare de activitate, unde,
de asemenea, se pune problema editurilor, dar in acelasi timp se ridicé si probleme mai
deosebite dintr-un anumit punct de vedere.

Problema tirajelor preocupa pe multi si trebuie gindit cum sa fie solutionata. E de
inteles cd un roman care se adreseaza la un anumit numar de oameni, are de la inceput
limitata posibilitatea de cititori, iar cel care se adreseaza la un numar de 10 ori mai mare,



NRDO - 4-2022 146

sd spunem, asigura un numar de cititori mult mai mare.

Deci problema aceasta va trebui intr-adevar sd vedem cum s-o rezolvam. Cred ca
in primul rind trebuie sa ne preocupam mai mult, ma refer la tovardsii care au sectorul
acesta n sarcina lor, de a asigura traducerea in romaneste a lucrarilor care apar in limba
maghiara, germana.

Problemele ridicate trebuie analizate cu toata seriozitatea si sa-si gaseasca o rezolvare
corespunzatoare.

Daca in domeniul literaturii lucrurile sint, se pare, mai usor de rezolvat, apoi in
domeniul lucrarilor stiintifice lucrurile vor fi, probabil, ceva mai grele. leri am vorbit cu
presedintele Academiei care a venit la mine si mi-a adus o lucrare a lui, de matematica,
tiparita Intr-un tiraj de 5.000 de exemplare. Sigur ca probleme de tiraj se pun cu atit mai
mult pentru o lucrare de matematica sau de fizica sau de chimie daca o scoatem in limba
germand sau maghiara. Se adreseaza unui numar restrins totusi de specialisti si atunci
trebuie intr-adevar sa ne gindim, sa gasim solutii care sa fie cit de cit intr-adevar bune. Este
o tendinta generald, tovarasi, in intreaga lume se scot lucrari in citeva limbi anumite. Daca
vrem ca o lucrare de stiintd romaneasca s-o facem sa patrunda pe piata internationald, in
limba roména n-o s-o cumpere nimeni. Trebuie sa fie editata sau in franceza sau in rusa
sau 1n germana sau in engleza. Deci, problemele acestea sint mai complexe in general.
Noi inca nu le-am gisit o rezolvare justa. In stiintd asistim la o unificare a termenelor
si a definitiilor, pentru ca ele au aceleasi intelesuri in aproape toate limbile. Daca vrem
o lucrare de valoare mare, facutd de un om de stiintd, maghiar sau romén sa patrunda
pe scard mondiald nu vom realiza aceasta tiparind-o in limbile roménad sau maghiara.
Problemele acestea sint intr-adevér foarte serioase, 1i framintd pe oamenii de stiinta;
trebuie sa ne gindim sa gasim solutii ca lucrarile stiintifice sa fie cunoscute in primul rind
in tard, dar in acelasi timp sa poatd sa fie cunoscute si in strainatate. Totodata este necesar
sd cream conditii pentru a aduce din strdinatate lucrarile care sa fie la indemina tuturor,
fara pretentia sa le traducem in limba maghiard sau roméana. Pentru ca nu e posibil, daca
o sd aducem o lucrare de fizica, chimie, matematica, o lucrare in energia nucleara sau in
alt domeniu de activitate, sa le traducem. Le vom aduce in limba engleza, franceza, rusa,
germand. De aceea si preocuparea si la noi si in toatd lumea de a nsusi un numar cit mai
mare de limbi strdine. De ce am ridicat aceastd problema? Pentru cd mi-a facut impresia
ca, pornind de la judecarea lucrurilor, prin prizma unei probleme nationale, sau privind
nationalitatea maghiard, unii tovardsi au scapat din vedere totusi de a privi lucrurile ceva
mai larg si de a intelege ca o parte din acestea nu sint specifice pentru o nationalitate, ca
in nici un fel nu-si pot gasi solutia in mod izolat.

S-au ridicat probleme legate de asigurarea invatamintului in limba materna. Sigur,
este o necesitate nu numai sa afirmam, dar sa si Infaptuim posibilitatea ca copiii, tineretul,
sd poatd Invata in limba cea mai accesibild, in limba in care poate intelege cel mai bine
lucrurile. Si mie mi se pare, tovarasi, ca aceste conditiuni sint realizate in Romania si
pentru Invatamintul general si pentru licee si intr-o anumitd masurd si in invatamintul
superior. Vedeti, spun intr-o anumitd masura, pentru cad aici s-au dat cifre si faptele
dovedesc, ca intr-adevar, cu greseli marunte, petrecute intr-un sat sau intr-un oras, care nu
sint de natura de a pune in discutie realizarea politicii noastre, de egalitate in drepturi sau
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posibilitatea pe care o au nationalitatile conlocuitoare de a invata In limba materna, ca ori
unde mergi, si dumneavoastrad ati mers, dar si eu am mers in toate regiunile, si o spun asta,
nu din cifre ci din ceea ce am constatat si direct, avem asigurate toate conditiile pentru
invatamintul in limba materna.

Dar sigur, tovardsi, ca exista si o tendinta pe care o gasesc indreptatita la tineret, de
a se indrepta si a invata in limba romana. De ce o consider indreptatitd aceasta tendinta?
Nu pentru ca acesti tineri ar fi mai rai maghiari sau ar fi uitat cé sint nascuti din mama si
tatd maghiari, dar pentru cé pentru ei, ca si pentru multi parinti, nu conteaza cu ce limba
s-au nascut, pentru ca ei isi pun problema ce vor face in viitor, deoarece activitatea lor
va fi desfasuratd in Romania si de aceea trebuie sa Invete romaneste. Discutind aceasta
problema avem in vedere ca si In viitor vom avea nevoie in continuare de invatatori, de
profesori in limba maghiara si trebuie sa ludm toate masurile pentru a crea numarul de
cadre necesare pentru toate nationalitatile. Dar chimistul va trebui sa lucreze in chimie si
nu putem face o uzinad de limba maghiard; miine cind o sa facem o centrald atomicad nu o sa
putem face o centrala in care sa se vorbeasca in mai multe limbi. Nicdieri in lume nu exista
asa ceva. Oricare dintre specialistii nostri fie romani sau maghiari, daca se duc acum intr-o
tara la specializare, primul lucru i se spune: Invata limba daca vrei sa lucrezi in fabrica.

Fabrica nu cunoaste deosebirile de nationalitate. Stiti bine ce spunea incd Marx si
Lenin, ca tocmai in aceasta consta rolul urias, educativ al fabricii, ca ea uneste oamenii,
fara deosebire de nationalitate, de limba, de religie, de rasa, de culoare. Toti trebuie sa
se supuna unei discipline unice si disciplina din fabrica acuma devine din ce in ce mai
puternica, ca orice abatere intr-un loc a unui om poate sa dea peste cap o uzina Intreaga.

lata de ce oamenii care isi Insusesc o meserie, care vor sa devina tehnicieni trebuie
sd-si Insuseasca limba romana; aceasta este o necesitate daca tineretul acesta vrea sa aiba
acces ITn Romania in toate domeniile, sa fie egali in drepturi, daca nu, nu va avea egalitate
in drepturi, va fi sortit sd ramina acolo in Sf. Gheorghe, sa ramina intr-o comuna izolata
s stea fard posibiltatea, sa mearga la 20 km, unde poate lucra intr-o uzind moderna.
Trebuie sa Intelegem ca intr-un institut de cercetare stiintifica cercetarea nu se poate face
pe nationalitati. Noi am facut un institut iIn domeniul energiei nucleare, unde participa
sovieticii [si] Romania, Ungaria, Cehoslovacia, toate tarile socialiste. Acolo nu se vorbeste
nici romaneste, nici maghiara, nici alta limba, toaté [luJmea trebuie sa vorbeasca in aceeasi
limba. Daca vor sa se inteleaga in limba materna, fiecare trebuie sa stea cu cite un translator
pe linga el. Vrem sa colaboram cu francezii, cu englezii, si in general, tendinta in lume
este sd se largeasca cooperarea in stiintd. Astazi nici o tard mare, nu[ Jmai spun o tard mica
ca Romania, nu poate singurd sa se apuce sd organizeze cercetari in toate domenii[le] ci
trebuie sa coopereze, dar pentru a coopera trebuie sa se inteleagd intr-o limba accesibila,
comund. Daca aceasta problema se pune pe plan mondial, apoi cu atit mai mult se pune in
Romania, intr-un stat unde trebuie sé ajungem ca sa se vorbeasca aceeasi limba.

Sigur, tovarasi, nu este o obligatie. Ar fi antisocial, nejust sa obligi pe om, dar este
o obligatie de comunist, este o obligatie sociald, sa explicam tineretului ca daca el vrea
intr-adevar sa se bucure de deplina egalitate in drepturi in Romania, o poate avea numai
in aceste conditii. Putem sa facem cite statute vreti, tovarasi, nu unul, dar daca nu va putea
lucra fizicianul 1n Institutul de fizicd, statutul nu-1 ajutd la nimic si o sd ne injure ca nu
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ne-am facut datoria noastra de comunisti, sa-i explicam, sa-1 ajutdm sa inteleaga lucrurile,
ca am pornit de la niste conceptii inguste, care ne mai trag Tnapoi.

De ce noi pu[n]em un accent si obligdm tineretul sa invete patru limbi, tovarasi,
dintre care mi se pare doua sint obligatorii, nu ?

Din sala - doua, da.

Doua sint obligatorii si doua la alegere - patru limbi. De ce, tovardsi? Pentru ca ne
dam seama cd daca nu vom face aceasta raminem in urma. Ori cit am vrea noi sa vorbim de
civilizatie, de progres, raminem in urma, ne izolam de stiinta mondiala. [ata de ce trebuie
inteles ca atunci cind se pune problema, ca tineretul maghiar, german sa invete romana nu
se pune pentru ca cineva ar dori sa-i roméanizeze, cum spun unii. Avem obligatia sa credm
conditii ca tineretul sa poata lucra in orice domeniu de activitate, fara a se pune in nici
un fel problema originii nationale. S se puna o singura problema: daca un tinar este bun
fizician, chimist, matematician - atunci poate lucra in orice institut de cercetare, poate sa
devind conducdtorul oricarui institut.

Daca noi vom vrea sd facem institute mari, si am inceput sd mergem pe aceasta
linie, de cercetare stiintifica, oamenii nostri vor trebui neaparat sa invete germana, rusa,
franceza si engleza. Altfel, nu vom putea coopera. Noi simtim de acum greseala facuta din
1948 pina prin 1960 cind am scos limbile straine din invatamant, am introdus numai rusa
si simtim cit de mult am ramas 1n urma.

Iata de ce preocupindu-ne de a crea toate conditiile ca copiii, ca tineretul sa invete in
limba lor materna sa ne gindim in acelasi timp, daca ne gindim la viitorul lor, ca ei trebuie
sd fie cetateni cu drepturi egale, trebuie sa le dam posibilitalea de a cunoaste limba romana.
Este necesar sa dam tineretului posibilitatea sa-si aleaga meseria pe care o doreste, sa invete
in limba pe care o alege. Desigur, invatamintul de 8-10 ani trebuie urmat, de regula, in
limba materna, fara a deveni Insa o obligatie. In ce priveste invatamintul liceal, nu se poate
pretinde ca trebuie sa obligam tineretul sa urmeze neaparat in limba materna; este chiar
necesar sa fie indrumat sa invete in limba roméana. Trebuie sd-i pricepem si sé-i intelegem
pe unii parinti si copii atunci cind ei se preocupa sa invete romaneste, sd-i incurajam si
s considerdm ca aceasta este o tendintd buna. Sint complet impotriva oricaror incercari
de a-i forta sa invete Intr-o anumitd limba, nu admitem sub nici o forma aceasta, dar una
este a nu admite ca cineva sa fie obligat sd invete o limba si alta este a ne face datoria
sd-1 indrumém si sa-i explicdm. Dumneavoastra care sinteti profesori sau scriitori si ca
pedagogi aveti raspunderea fata de tineret sa-1 indrumati, altfel veti fi judecati foarte sever,
ati vazut ca tineretul devine destul de intrdznet, in judecarea lucrurilor, nu se impiedica de
niste prejudecati. Ati vazut in Franta si chiar in [ugoslavia, ce probleme a ridicat tineretul,
nu probleme de nationalititi, ci problemele sociale, problemele socialismului, problemele
conditiilor de munca pentru toti, de invataturd, pentru toate problemele egalitatii in
muncd, asigurarea conditiilor de munca, deci probleme sociale. Asta framinta tineretul, si
noi trebuie sa intelegem lucrurile acestea daca privim lucrurile ca comunisti, ca oameni de
raspundere, ca oameni de stiinti si cultura.

E mai greu insa din acest punct de vedere in Invatamintul superior. Eu sint de acord
ca invatamintul din universitati, pentru formarea cadrelor de profesori, trebuie sa se
desfasoare in limba materna. Dar la fizica, la chimie e mai greu sa predai in limba materna.
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Deci este o necesitate, daca tindrul maghiar sau german vrea sa urmeze un institut tehnic
sd cunoasca limba romana, dupa cum daca vrea sa plece in Franta sa invete el trebuie
sd invete franceza. Un tinar daca vrea sa vina sa invete in Bucuresti[,] la lasi, trebuie sa
cunoasca limba romana, pentru cd nu putem in fiecare localitate sa-i asiguram institute pe
specialitati si in limba lor. Deci cunoasterea limbii romane este o problema de viata si de
moarte pentru tineretul maghiar dacé vrea intr-adevar sa se afirme in domeniul stiintei, in
toate domeniile de activitate din patria noastra.

S-a ridicat problema sa facem lectorate in limba maghiara. Ce fel de lectorate? de
fizica, de chimie, de matematica? In afari de universitati si institute pedagogice care
pregéatesc oameni pentru invatdmint si unde trebuie invatat in limba maghiara, in rest
in toate institutele tehnice se Invata tehnica, tehnologie si nu se poate pune problema
lectoratelor in limba maghiara. Trebuie sa ne gindim, sa ridicdm acele probleme care sint
pe deplin argumentate si juste. Sigur, putem sa gindim s cerem orice, dar au oare vreo
baza temeinica aceste cereri? Sint lucruri care n-au nici o baza pentru mine, cel putin, e de
neinteles cum de pot fi ridicate asemenea lucruri in conditiunile de astazi ale dezvoltarii
stiintei mondiale?

S-a ridicat problema scolilor profesionale in limba maghiara sau germana. Mi se pare
ca un tovards a si dat de fapt un raspuns, ardtind cite scoli profesionale avem. Facem o
scoala de chimie - pentru ca avem si scoli profesionale de chimie - acolo nu se poate preda
decit in limba romana, pentru ca miine, specialistul in chimie va trebui sa se incadreze in
munca generald, el trebuie sa inteleagd bine comanda in intreprindere, pentru cd o mica
neatentie sau neintelegere poate s arunce intreaga uzina in aer. Dumneavoastra stiti foarte
bine, nu e un lucru care trebuie sa-1 explic eu. Unii tovardsi propun sa organizam scoli in
limba maghiara pentru meseriile mai mici, pentru dulgheri sau timplar. Dar citi tineri o
sa ramina dulgheri , timplari sau croitori? De obicei pentru aceste meserii nici nu avem
scoli profesionale, pentru ca aceste meserii se Invata prin ucenicie si acolo tinarul vorbeste
limba pe care o vorbeste maistrul. E adevarat, acum noi avem la scolile profesionale si un
curs de limba si literaturd, insa acest curs va mai dura vreun an, doi, pentru ca odata cu
trecerea la invatamintul de zece ani 1n scoala profesionala se va preda numai tehnologia
pentru ca consideram ca e suficient ce s-a invatat in zece ani. In acelasi timp vom reduce
si numarul de ani in invatamintul profesional.

Desigur, se va analiza, va trebui vazut, daca pentru anumiti ucenici facem scoli
profesionale, desi noi avem hotarirea ca nu facem pentru ucenici scoli profesionale, unele
cursuri mai generale pot fi predate si in limba materna, nu este o piedica, si astazi se
preda in limba maghiara. Dar trebuie sa spunem cé soferul despre care s-a vorbit aici si
s-a Intrebat de ce nu poate invdta limba maghiara? Pai pentru un singur motiv, pentru ca
el dacé trebuie sa treacd muntii dincolo, ca sa aduca din Onesti o serie de materiale - si e
destul de aproape, stiti bine - el trebuie sa stie si romaneste. Nu e un lucru greu de inteles,
daca vrem ca un sofer sd se plimbe numai in raioanele, comunele sau orasele unde se
vorbeste limba maghiara, atunci ar fi usor de explicat. Dar eu nu cred cé este un sofer care
sa spuna: eu devin sofer ca sa ramin in comuna mea.

Deci tovarasi, trebuie sd privim lucrurile mai rezonabil, de pe o pozitie ceva mai
inaintatd, la nivelul societatii de astazi si nu a celei de acum 50 de ani. S& ma scuzati de
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comparatie, dar asta este realitatea. Noi trdim in altd epoca, in alte conditiuni tehnice,
stiintifice. Asa trebuie s privim, daca privim, daca privim lucrurile intr-adevar ca oameni
cu raspundere 1n stat, cu dorinta de a ne aduce contributia ca statul, societatea noastra sa
poata sa-si indeplineasca rolul sdu pe care noi cu toti dorim sa-1 aiba.

S-a ridicat aici, pe drept cuvint problema indrumadrii literaturii si artei. Este clar,
tovarasi, ca literatura maghiara din Romania este o parte inseparabila a literaturii si culturii
romanesti, cind spun romanesti, nu inteleg in sensul acesta ingust ci in sensul literaturii si
culturii republicii noastre.

Trebuie sd spun cu satisfactie cd literatura maghiara din Romania oglindeste in
conditiuni bune realitatile, viata din Romania, ca ea este o literatura care intr-adevar isi
ocupa cu cinste locul in societatea de astazi, isi Indeplineste menirea ei, si sintem convinsi
ca si In viitor isi va indeplini aceastd menire, dar este clar, ca aceastd literaturd poate sa
aiba rezultate, sa fie apreciata numai in masura in care ea va reusi sa redea - tinind seama
de priceperea si talentul fiecarui scriitor, aici e greu de stabilit niste retete si sarcini - cit
mai placut, cit mai interesant viata, preocuparile de azi, de miine, sa innobileze sufletele
oamenilor, sau la crearea de opere valoroase, dar vor putea numai in masura in care vor
tine seama de realitatile, de problemele din tara noastra. Sint complet de acord cu tovarasul
Szasz, ca literatura maghiara din Romania este o parte dintr-un intreg, ca partea face parte
din intreg, asa cum intregul este intr-adevar compus din parti, dar din parti nu numai din
punct de vedere national, ci si din punct de vedere al felului de a reda, de a scrie si asa
mai departe. Acest intreg trebuie ntr-adevar sa serveasca unui singur scop si sa actioneze
unitar in slujba constructiei socialismului in Romania. Este clar ca literatura nu poate fi
indrumata decit de organele de specialitate din Romaénia - si noi avem critici la adresa
lor, ca ele trebuie s lucreze mai bine, dar aceasta e o problema a noastra si trebuie sa
o rezolvam - insa literatura trebuie sd oglindeasca politica generald a partidului nostru.
Pornind de la rolul conduciator al partidului in societate, indrumatorul si conducatorul
intregii literaturi, indiferent de cine este ea scrisd, este Partidul Comunist Roman. Este intr-
adevar de neinteles pretentia pe care au manifestat-o unii critici si unele gazete literare din
republica frateasca ungara de a se interesa de indrumarea si de soarta literaturii roméane.

Daca tovarasii si-ar fi propus de a analiza critic literatura roméneascd, in general, ar
fi de inteles, e un drept al lor, asa cum si noi putem sa avem critici si critica cred ca se
admite la adresa unor lucrari literare din alte tari, dar de a cere sau de a ridica pretentia de
a indruma si conduce din punct de vedere spiritual, ideologic literatura din alta tara este de
neinteles. Nu vreau sa spun mai mult, dar un singur lucru va trebui sé le spunem prieteneste
tovarasilor care se gindesc la aceasta, sa se ocupe ceva mai mult sa indrume pe cea de la ei
de acasd, ca mai au mult de facut la ei, dupa cum avem si noi la noi acasa, si Impreuna sa
colaboram foarte strins ca literatura, si a lor si a noastra, sa contribuie la educarea in spiritul
socialist. Da, fiecare sa puna intli ordine la el acasa; atunci am facut treaba buna.

Inca o data doresc s subliniez ci propunerile pe care dv. le-ati ficut aici in diferite
domenii, in afara de unele la care deja m-am referit, dar vor trebui si vor fi analizate cu
toatd atentiunea, vor trebui sa fie luate masuri pentru a pune ordine, pentru a inlatura tot
ceea ce nu face decit sa Impiedice concentrarea eforturilor noastre spre problemele mari
care ne stau in fata. In directia aceasta trebuie si lucrdm cu totii. Am analizat acum unele
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probleme numai cu oamenii de stiinta si literatura de nationalitate maghiard. Unii tovarasi
au sugerat sa facem cit mai des asemenea intilniri. Eu consider buna intilnirea, din cind
in cind mai e bine sd mai avem asemenea intilniri, dar trebuie sd pornim de la faptul
ca problemele trebuie sa le dezbatem cu totii impreuna. Problemele scriitorilor trebuie
sd le dezbatem cu toti scriitorii, sa discutdm, tovardsi, cum se asigurd pentru scriitorii
din Cluj, Tg. Mures si pentru romani §i pentru maghiari rezolvarea problemelor privind
editarea revistelor si altele, sa nu alunecdm pe panta de a considera ca trebuie sa impartim
activitatea noastra pe sectoare, pe nationalitati.

Pentru ca pina la urma, in afara de unele lucruri, intradevar destul de mici, specifice
, asta-1 realitatea, restul, problemele de continut ideologic, problemele materiale sint
generale pentru toata literatura noastra si pentru toata stiinta noastra si ele nu pot fi separate
pe parti. In acest spirit consider eu ci trebuie si actiondm si sa lucram cu totii in viitor.

Sint in totul de acord ca trebuie sa criticam cu mai mult curaj, sd dezvaluim unele
lipsuri fara nici o retinere si teama. Sa ridicam orice problema, sa criticdm orice neajunsuri,
pornind de la dorinta de a indrepta lipsurile si a asigura bunul mers al intregii activitati.
Criticarea deschisa a lipsurilor este o indatorire a fiecarui comunist, a fiecarui cetatean
al patriei noastre. Dar sa facem aceasta pornind de la interesul general, de la dorinta de
a contribui cu totii la Tmbunatatirea activitatii noastre in toate domeniile. Am spus ca
unele lucruri trebuie si 1si vor gasi rezolvarea in cadrul masurilor generale, trebuie s ne
preocupam activ de solutionarea lor. Va rog ca si dumneavoastra sa participati activ si sa
ne ajutati sa gasim solutiile cele mai bune care sa duca la dezvoltarea societatii noastre.
Asa va veti Indeplini in bune conditiuni datoria si de intelectuali si de membri ai societatii
socialiste, de comunisti, de participanti activi la constructia socialistd in tara noastra.

S-au ridicat probleme privind un statut sau o lege a nationalitatilor. Sa va spunem
drept, tovarasi, si noi ne gindim de mult la problema aceasta. Am avut retineri si n-as
putea spune ca au disparut complet aceste retineri. Am avut retineri cu privire la continutul
unei legi speciale pentru ca in Constitutia noastrd am inscris foarte bine drepturile
nationalitatilor. Sigur, un statut sau o lege poate sa defineasca mai amanuntit unele lucruri
dar asta in ce priveste unele drepturi si obligatiuni. Dar nu stiu in ce statut vom putea
spune cum si fie filozofia, cum sa intelege[m,] cum si orientdm critica in literatura,
cum sa orientdm activitatea ideologica. Acestea nu le poti pune 1n nici un statut, ca daca
am reusi sa elaboram o lege ca sa ridicam nivelul activitatii filozofice am face-o miine,
dar din pacate nici o lege nu ajuta la aceasta decit intelegerea legilor sociale si actiunea
constientd a oamenilor pentru a transforma lumea si societatea. Noi vom reflecta, poate
vom ajunge la concluzia sa facem un statut si daca vom trece la elaborarea lui o sa va
rugam pe dumneavoastra sa ne ajutati sa facem Impreuna acest lucru. Dar, va spun cinstit
ca eu personal nici astdzi, desi sint printre cei care m-am gindit si am spus ca ar fi bine
sd elaboram o lege speciald a nationalitatilor, nu sint convins si nu vad ce-o s spunem
mai mult acum decit tot niste generalititi, mai amanuntite, dar care vor ramine tot niste
generalitati. Asta este realitatea, dacd pornim de la intelegerea marxist-leninista, de la
faptul ca realizarea egalitatii in drepturi nu cere ca pentru o categorie sau alta sa elaboreze
un statut special. [atd, comunistii n-au un statut comun, tovarasi? Ce sa facem ? Sa facem
un alt statut pentru comunistii maghiari sau germani?
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Pentru membrii sindicatelor avem un statut, pentru societdtile de stiinta, pentru
organizatiile sportive, pentru toate avem un numar mare de statute si regulamente ca
nimeni nu mai stie de ele. Deci, ma gindesc ce o sa scrie intr-un statut ? O sa repetam
unele prevederi din Constitutie ceva mai amanuntit, dar aceasta nu e problema principala,
pentru ca orice lege sau statut, cum vrem sa-i spunem, poate ramine literd moarta, poate
sd nu ajute la nimic, ba poate chiar sa aiba efecte ddunatoare daca nu pornim de la dorinta
de a actiona cu toate fortele noastre, ale comunistilor, ale poporului spre a desavirsi
societatea noastra, de a merge spre largirea democratiei noastre socialiste, democratie care
trebuie sa porneascd de la interesele generale ale societatii, de la asigurarea participarii
clasei muncitoare, taranimii, intelectualilor la conducerea intregii noastre societati si
pe care noi ne preocupam s-o largim necontenit. Dar democratia nu presupune dezmat,
anarhie, nu presupune cé fiecare poate face ce vrea pentru cd ati vazut bine, tovarasi,
sintem acum intre noi, ca pe lingd multe, multe parti bune, in ceea ce face tovarasii cehi
sint si lucruri care puteau sd nu fie si care le-au creat greutati in activitatea lor, adica
faptul ca fiecare a considerat ca poate sd spund orice prostie vrea. Noi la o asemenea
democratie, vreau sa fim clari, nu ne gindim. Noi dorim ca democratia noastra sa de[a]
posibilitatea participarii maselor celor mai largi, a muncitorilor, taranilor, intelectualilor,
a tuturor cetatenilor, indiferent de nationalitate, la discutarea si la elaborarea politicii
noastre 1n toate domeniile de activitate. Vom perfectiona continuu organizarea vietii noi
sociale; toate masurile care le-am luat si ne gindim sa le ludm merg spre dezvoltarea
democratiei, dar sub nici o forma nu ne gindim sd mergem pe calea pe care merg unele tari
socialiste. Pornind de la raspunderea noastra de comunisti fata de societate, fata de popor,
fata de cauza socialismului si comunismului, noi intelegem ca toatd libertatea noastra este
libertatea de a explica, de a iIntelege socialismul si comunismul, de a mobiliza poporul
nostru pentru socialism si comunism; nici un fel de alta libertate nu intelegem si nu vom
admite. In acest spirit, tovarasi, dorim ca intregul nostru popor, fiecare cetitean si-si
spund parerea, sa vind, sd contribuie sa actioneze si cerem sprijinul tuturor ca sa putem
asigura mersul nostru Tnainte. Aceasta este democratia socialista si comunista pe care noi
dorim s-o infaptuim in tara noastrd, intr-adevar democratia poporului, care sa porneasca
de la interesele constructiei socialiste si comuniste, care corespund pe deplin intereselor
tuturor membrilor societatii noastre, fara deosebire de nationalitate.

Iata, tovarasi, ceea ce eu am vrut sa spun in incheiere (Aplauze puternice, prelungite.)

Cu aceasta, tovarasi, va multumim pentru tot ceea ce ati ridicat aici, fie unele bune,
altele mai putin bune; trebuie sa le consideram ca o discutie sincera si deschisa, asa cum
face partidul nostru in toate domeniile de activitate. Avem convingerea ca fiecare dintre
dumneavoastra va actiona pentru indeplinirea sarcinilor ce-i stau in fata.

Va dorim succes, tovarasi! (Aplauze)



